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Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 
republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o Službi družbenega knjigovod­

stva v Socialistični republiki Sloveniji

Razglaša se zakon o Službi družbenega knjigo­
vodstva v Socialistični republiki Sloveniji, ki ga je 
sprejela Skupščina Socialistične republike Slovenije 
na seji Zbora združenega dela dne 20. decembra 1984.

Žt. 0100-94/84

Ljubljana, dne 20. decembra 1984.

Predsednik
France Popit 1. r.

ZAKON

o službi družbenega knjigovodstva v Socialistični re­
publiki Sloveniji

I SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen

Služba družbenega knjigovodstva v Socialistič­
ni republiki Sloveniji (v nadaljnjem besedilu: služba 
v republiki) je samostojna in neodvisna organizacija, 
ki opravlja kot skupna služba organizacij združenega 
dela in drugih uporabnikov družbenih sredstev ter kot 
informacijska služba družbenega sistema informiranja 
dela in naloge družbenega knjigovodstva in plačilni 
promet v državi.

2. člen

Služba v republiki opravlja dela in naloge, ki ima­
jo pomen za vso državo, določene z zakonom o službi 
družbenega knjigovodstva (Uradni list SFRJ, št. 
70-830/83) in naloge družbenega knjigovodstva, dolo­
čene s tem zakonom in drugimi predpisi.

Dela in naloge službe v republiki so dejavnost 
Posebnega družbenega pomena.

3. člen

Služba v republiki dela po zakonu in drugih, na 
podlagi zakona izdanih predpisih in je v mejah svojih 
Pravic in dolžnosti odgovorna za njihovo uporabo

Služba v republiki je pri svojem delu samostoj­
na.

4. člen

Za svoje delo pri upravljanju del in nalog druž­
benega knjigovodstva, ki so določene v tem ali drugem 
republiškem zakonu, je služba v republiki odgovorna 
Skupščini Socialistične republike Slovenije.

Skupščina Socialistične republike Slovenije nad­
zoruje delo službe v republiki.

5. člen
Služba v republiki opravlja naloge s svojega de­

lovnega področja prek organizacijskih enot, to je prek 
centrale in podružnic.

6. člen

Služba v republiki daje Skupščini Socialistične 
republike Slovenije letno poročilo o delu službe v 
republiki in zaključni račun službe v republiki, če 
Skupščina Socialistične republike Slovenije zahteva, 
pa tudi poročilo o izvršitvi posameznih nalog, ki so ji 
bile zaupane.

7. člen

Služba v republiki sprejme delovni program v 
skladu z delovnim programom službe družbenega knji­
govodstva, nalogami, določenimi v republiškem za­
konu in nalogami, ki jih je prevzela z družbenimi do­
govori, samoupravnimi sporazumi in pogodbami.

Na podlagi delovnega programa službe v republiki 
sprejmejo njene organizacijske enote svoje podrob­
nejše delovne načrte

8. člen

Služba v republiki mora iz svojih sredstev povrniti 
škodo, ki jo pri opravljanju del in nalog s svojega 
delovnega področja povzroči uporabniku družbenih 
sredstev njen organ ali delavec s svojim nezakonitim 
ali nepravilnim delom.

9. člen

Služba v republiki ne plačuje republiških in ob­
činskih taks za spise in dejanja v postopku pred so­
dišči, upravnimi in drugimi organi ter organizacijami 
v Socialistični republiki tSloveniji.

Določba prejšnjega odstavka se uporablja tudi za 
Službo družbenega knjigovodstva Jugoslavije in službe 
družbenega knjigovodstva v drugih republikah in 
avtonomnih pokrajinah.

10. člen

Pri opravljanju del in nalog s svojega delovnega 
področja služba v republiki in njene organizacijske 
enote sodelujejo s Službo družbenega knjigovodstva 
Jugoslavije in službami družbenega knjigovodstva v 
drugih republikah in avtonomnih pokrajinah.

Služba v republiki in njene organizacijske enote 
so dolžne dajati pravno pomoč Službi družbenega 
knjigovodstva Jugoslavije in službam družbenega knji­
govodstva v drugih republikah in avtonomnih po­
krajinah na njihovo zahtevo.

tV 8en
Delo službe v republiki je javno.
Služba v republiki in njene organizacijske enote 

obveščajo javnost o svojem delu pri opravljanju del 
in nalog s svojega delovnega področja ter opažanjih 
in pojavih pri razvoju družbenoekonomskih odnosov 
prek poročil skupščinam družbenopolitičnih skupnosti,
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z obveščanjem družbenopolitičnih organizacij, prek 
javnih občil in na druge načine, ki so določeni v 
zakonu ali statutu službe.

II. DELA IN NALOGE SLUŽBE V REPUBLIKI

12. člen
Služba v republiki opravlja evidenco in informa- 

tivno-analitična dela in naloge o razpolaganju z druž­
benimi sredstvi, kontrolo pravilnosti podatkov o raz­
polaganju z družbenimi sredstvi, kontrolo zakonitosti 
razpolaganja z družbenimi sredstvi, kontrolo izpolnje­
vanja obveznosti uporabnikov družbenih sredstev, eko- 
nomsko-finančno revizijo ter druga dela in naloge 
družbenega knjigovodstva določene z zakonom ter pla­
čilni promet v državi.

13. člen

Služba v republiki opravlja v okviru kontrole 
izpolnjevanja obveznosti uporabnikov družbenih sred­
stev tudi kontrolo zakonitosti in pravilnosti obračuna, 
pravočasnosti vplačila in pravilnosti usmerjanja pri­
spevkov in drugih obveznosti samoupravnim interes­
nim skupnostim.

Če uporabnik družbenih sredstev ne izda v pred­
pisanem roku naloga za plačilo z zakonom pred­
pisanih obveznosti do samoupravnih interesnih skup­
nosti ali obveznosti do samoupravnih interesnih skup­
nosti. ki so bile določene z zakonom in sprejete s 
samoupravnimi sporazumi ter se plačujejo iz dohodka 
oziroma iz osebnih dohodkov, izda nalog za poravnavo 
teh obveznosti služba v republiki.

Služba v republiki izda nalog tudi za poravnavo 
dospelih obveznosti do samoupravnih interesnih skup­
nosti materialne proizvodnje, od katerih je odvisno 
uresničevanje osnovnih ciljev družbenega razvoia, 
določenih v družbenem planu Socialistične republike 
Siovenije. ki so biie sprejete s samoupravnim spora­
zumom in jih uporabnik družbenih sredstev ni po­
ravnal v predpisanem roku. če je služba v republiki 
s takšnim samoupravnim sporazumom sprejela tako 
obveznost in če je uporabnik družbenih sredstev s 
snreietjem samoupravneen sporazuma soglašal s tak­
šnim načinom poravnavanja, obveznosti.

14 člen

V okviru svojega delovnega področja opravlja 
služba v republiki kot informacijska služba družbenega 
sistema informiranja dejavnosti na področju družbe­
nega sistema informiranja skupnega pomena za re­
publiko. določene z zakonom.

Pri opravljanju dejavnosti na področju družbe­
nega sistema informiranja, skupnega pomena aa re­
publiko. služba v republiki zlasti:

— evidentira, zbira in obdeluje podatke, predpi­
sane s srednjeročnimi In letnimi programi statistič­
nih raziskovanj, pomembnih za republiko, v skladu z 
zakonom aU drugim predpisom;

— zagotavlja podatke, kazalce, informacije in ana­
lize s svojega delovnega področja, ki so pomembne za 
pripravo, sprejetje in spremljanje uresničevanja druž­
benega plana Socialistične republike Slovenije in dru- 
gifi' dokumentov, ki načrtujejo družbenoekonomski 
rarvd>..republike in posameznih občin;

— Zagotavlja informacije in analize o ekonomako- 
finančnem" položaju, rezultatih in pogojih gospodar­
jenja in drugtii odnosih posameznih dejavnosti, ki so

opredeljene v družbenem planu republike kot de­
javnosti posebnega pomena;

— zagotavlja podatke, kazalce, informacije in ana­
lize za pripravo, sprejetje in spremljanje republiških 
zakonov ter drugih predpisov in splošnih aktov.

Vsebina, način sestavljanja, roki in drugi *pogoji 
ter obveznosti v zvezi z opravljanjem nalog po drugi, 
tretji in četrti alinei prejšnjega odstavka se določijo v 
delovnih programih službe v republiki.

III. ORGANIZACIJA SLU2BE V REPUBLIKI

15. člen

Služba v republiki je pravna oseba s pravicami, 
obveznostmi in odgovornostmi, ki jih ima po ustavi, 
zakonu in svojem statutu (v nadaljnjem besedilu: 
statut).

Služba v republiki posluje z imenom: Služba druž­
benega knjigovodstva v Socialistični republiki Slove­
niji,

Sedež službe v republiki je v Ljubljani.
Služba v republiki in njene organizacijske enote 

imajo pečat, na katerem je ime službe v republiki 
oziroma organizacijske enote in grb Socialistične re­
publike Slovenije.

16. člen

Organizacijska enota ima poslovno in pravdno 
sposobnost v mejah sredstev, pravic, obveznosti in 
odgovornosti, ki jih ima po tem zakonu in statutu.

17. člen

Centrala ima svoj sedež v Ljubljani in posluje 
z imenom: Služba družbenega knjigovodstva v So­
cialistični republiki Sloveniji, Centrala Ljubljana.

Centrala opravlja naslednja dela in naloge:
— zagotavlja v podružnicah enotno opravljanje 

del in nalog, ki imajo pomen za vso državo, uporabo 
enotnega postopka, enotne metodologije dela ter 
enotno uporabo zakonov in drugih predpisov;

—■ zagotavlja opravljanje del in nalog v podruž­
nicah, določenih s tem zakonom ali drugim predpi­
som ter kontrolira njihovo izvršitev;

— opravlja evidenco in informacijsko-analitična 
dela in naloge ter sodeluje z drugimi informacijskimi 
službami, ki so skupnega pomena za republiko na 
področju družbenega sistema informiranja;

— opravlja ekonomsko-finančno revizijo;
— v kontrolnem postopku pripravlja odločbe na 

drugi stopnji in odločbe v revizijskem postopku ter 
sodeluje v računskem upravnem sporu;

— pripravlja strokovna navodila za delo podruž­
nic pri Izvajanju republiških predpisov;

— neposredno kontrolira uporabo predpisov pri 
uporabnikih družbenih sredstev, kadar tako določi 
generalni direktor;

— opravlja instruktažo in kontrolo dela in po­
slovanja v podružnicah;

— pripravlja gradiva za svet Službe družbenega 
knjigovodstva v Socialistični republiki Sloveniji (v 
nadaljnjem besedilu: svet);

— opravlja druga dela in naloge, ki jih določa 
ta zakon in statut.

18. člen
Podružnica se praviloma ustanovi za območje več

občin.
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Za opravljanje določenih nalog ima lahko podruž­
nica eno ali več ekspozitur kot izločene delovne enote.

Pri ustanavljanju podružnic in ekspozitur se upo­
števajo potrebe uporabnikov družbenih sredstev, od­
daljenost uporabnikov družbenih sredstev, obseg del 
in nalog, sredstva za delo, kadrovski pogoji in eko­
nomičnost poslovanja ter druga merila, določena s 
statutom.

O ustanovitvi podružnice ali njene ekspoziture 
odloči svet po predhodnem mnenju pristojnih orga­
nov občin z območja, na katerem bo delovala podruž­
nica ali ekspozitura.

Podružnica posluje z imenom: Služba družbenega 
knjigovodstva v Socialistični republiki Sloveniji, po­
družnica z navedbo kraja, kjer je njen sedež

19. člen

Podružnica neposredno ali po svojih ekspoziturah 
trvravlja na svojem območju:

— evidenco in informacijsko-analitične naloge;
— kontrolo pravilnosti podatkov o razpolaganju z 

družbenimi sredstvi, kontrolo zakonitosti razpolaga­
nja z družbenimi sredstvi, kontrolo izpolnjevanja ob­
veznosti uporabnikov družbenih sredstev ter vodi 
upravni računski postopek na prvi stopnji;

— naloge ekonomsko-finančne revizije v primerih, 
določenih s statutom;

— plačilni promet' v državi;
— druga dela in naloge, ki jih določa ta zakop in

statut.
20. člen

Izjemoma lahko opravlja podružnica dela in 
naloge iz prejšnjega člena na območju druge krajevno 
pristojne podružnice v primerih in pod pogoji, ki so 
določeni. v statutu.

21. člen
Če organizacijska enota službe v republiki ne 

opravi posamezne naloge s svojega delovnega področja 
nli jo opravi nezakonito, strokovno nepravilno ali 
nepravočasno, lahko generalni direktor odredi, da to 
nalogo opravijo delavci drugih organizacijskih enot.

IV. SVET IN GENERALNI DIREKTOR

22. člen
Organa službe v republiki sta svet in generalni 

direktor.
23. člen

Za uresničitev organiziranega sodelovanja uporab­
nikov družbenih sredstev pri opravljanju del in nalog 
2 delovnega področja službe v republiki in za ures­
ničitev družbenega vpliva na njihovo opravljanje se 
ustanovi svet.

Svet sestavljajo: štirinajst članov, ki jih imenuje 
Skupščina Socialistične republike Slovenije, od kate­
rih mora biti več kot polovica iz združenega dela ter 
Po en delegat Republiške konference Socialistične zveze 
delovnega ljudstva Slovenije in Republiškega sveta 
Zveze sindikatov Slovenije.

Mandat delegatov v svetu traja štiri leta.
Generalni direktor je po položaju član sveta.
Pri delu sveta sodelujejo tudi delegati delovnih 

skupno fi organizacijskih enot službe v republiki. Šte­
vilo teh delegatov se določi s statutom.

24 člen

Svet odloča o zadevah s svojega delovnega pod­
ročja na sejah. Sklep je sprejet, če je zanj glasovalo 
več kot polovica članov sveta.

25. člen

Svet si predpiše poslovnik o svojem delu, v kate­
rem uredi organizacijo in način svojega dela ter 
druga vprašanja, ki imajo pomen za njegovo delo.

26. člen

Svet opravlja naslednje naloge:
— sprejema statut;
— odloča o ustanavljanju podružnic in ekspo­

zitur;
— sprejema delovni program službe v republiki;
— sprejema letno poročilo o delu službe v re­

publiki;
— sprejema finančni načrt, periodične obračune 

in določa zaključni račun službe v republiki;
— razporeja sredstva amortizacije za zgradbe in 

računalniško opremo;
— sprejema program razvoja in izboljševanja 

tehnične in tehnološke osnove dela službe v repub­
liki;

— sprejema splošne akte o strokovni izobrazbi 
ter strokovnem usposabljanju in izpopolnjevanju de­
lavcev, ki opravljajo določena dela in naloge, po­
membne za delo službe v republiki;

— sprejema program strokovnega usposabljanja 
in izpopolnjevanja delavcev, ki opravljajo določena 
dela in naloge, pomembne za delo službe v repub­
liki;

— sprejema tarifo o plačilih za delo in storitve 
službe v republiki;

— sprejema splošne akte o uporabi sredstev služ­
be v republiki za posamezne namene;

— določa merila o plačilih za storitve, ki jih 
opravljajo organizacijske enote službe v republiki po 
družbenih dogovorih, samoupravnih sporazumih in 
pogodbah;

— na predlog generalnega direktorja imenuje in 
razrešuje pomočnike generalnega direktorja in di­
rektorje podružnic;

— sklepa družbene dogovore, samoupravne spo­
razume ter sprejema druge splošne akte iz pristojnosti 
službe v republiki;

— ustanavlja komisije in druga delovna telesa, 
da obravnavajo in proučujejo posamezna vprašanja iz 
pristojnosti sveta službe v republiki ter mu dajejo 
o teh vprašanjih mnenja in predloge;

— razpravlja o vprašanjih, ki so uvrščena na 
dnevni red seje sveta službe družbenega knjigovod­
stva in sprejema stališča o tem;

— sprejema ukrepe na področju splošne ljudske 
obrambe in družbene samozaščite v službi v repub­
liki;

— odloča o ustanavljanju skupnega glasila službe 
v republiki;

— odloča o drugih vprašanjih v skladu z zako­
nom in statutom.

27. člen
Generalni direktor kot vodja službe v republiki 

opravlja naslednje naloge:
— predstavlja in zastopa službo v republiki in 

vodi njeno delo;
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— organizira in zagotavlja zakonito in učinko­
vito opravljanje del in nalog z delovnega področja 
službe v republiki;

— 'pripravlja predloge, ki jih obravnava in o njih 
odloča svet ter skrbi, da se izvajajo odločitve, smer­
nice in sklepi sveta;

— izdaja strokovna navodila za delo podružnic 
pri izvajanju republiških predpisov;

— rešuje spore o pristojnosti med organizacij­
skimi enotami;

— vlaga predloge za začetek postopka za oceno
ustavnosti in zakonitosti predpisov in samoupravnih 
splošnih aktov, ki jih služba v republiki uporablja pri 
svojem delu; ‘

— izdaja splošne akte o notranji organizaciji in 
delu ter o sistemizaciji del in nalog v službi v re­
publiki po predhodnem mnenju delovnih skupnosti 
organizacijskih enot in ob soglasju sveta;

— zadrži izvršitev splošnega akta ali posamičnega 
akta sveta službe ter samoupravnega splošnega akta 
ali posamičnega akta delovne skupnosti organizacijske 
enote v primerih, določenih z zakonom;

— priskrbi mnenje delovnih skupnosti organiza­
cijskih enot o programu strokovnega usposabljanja in 
izpopolnjevanja delavcev za dela in naloge z delovnega 
področja službe v republiki in o splošnem aktu o 
strokovni izobrazbi in strokovni usposobljenosti de­
lavcev v službi v republiki, preden da predlog svetu;

— začne postopek za ugotavljanje disciplinske 
odgovornosti oziroma postopek za ugotavljanje mate­
rialne odgovornosti zoper pomočnike generalnega di­
rektorja in direktorja podružnic;

— opravlja funkcijo odredbodajalca za sredstva 
službe v republiki;

— odloča o pritožbah zoper odločbe podružnice, 
izdane v kontrolnem postopku ter izdaja odločbe 
v postopku revizije v skladu z zakonom;

— opravlja druge naloge, M so po zakonu, sta­
tutu ali drugem splošnem aktu službe v republiki v 
njegovi pristojnosti.

28. člen

Generalnega direktorja imenuje in razrešuje 
Skupščina Socialistične republike Slovenije.

Generalni direktor ima namestnika, ki ga imenu­
je in razrešuje Skupščina Socialistične republike Slo­
venije.

Generalni direktor in njegov namestnik se ime­
nujeta za štiri leta in sta lahko dvakrat zaporedoma 
imenovana na isto dolžnost.

Če je generalni' direktor odsoten ali zadržan, ga 
'nadomešča njegov namestnik z vsemi njegovimi po­
oblastili in odgovornostmi.

Generalni direktor ima lahko enega ali več po­
močnikov.

S statutom se določi, katera dela in naloge z 
delovnega področja službe v republiki lahko prenese 
generalni direktor na svojega namestnika in pomoč­
nika.

29. člen

Generalni direktor in njegov namestnik sta za 
opravljanje del in nalog z delovnega področja službe 
v republiki odgovorna Skupščini Socialistične repub­
like Slovenije.

V. SREDSTVA ZA DELO

30. člen

Služba v republiki pridobiva sredstva za delo v 
skladu z naravo, vrsto, zahtevnostjo, obsegom in ka­
kovostjo del in nalog s svojega delovnega področja, 
določenih z zakonom in predpisom, izdanim na nje­
govi podlagi in s samoupravnim sporazumom oziroma 
pogodbo, s katero se določijo dela in naloge, ki se 
financirajo iz teh sredstev.

Sredstva za delo pridobiva služba v republiki:
— iz plačil organizacij združenega dela in drugih 

uporabnikov družbenih sredstev za katere opravlja 
plačilni promet v državi, z njihovih žiro računov in 
drugih računov, iz plačil družbenopolitičnih skupno­
sti, samoupravnih interesnih skupnosti in samouprav­
nih skladov, za katere opravlja evidence, informativ- 
no-analitične naloge, kontrolo ter ekonomsko-finan- 
čno revizijo, z njihovih zbirnih in drugih računov;

— iz plačil, določenih s samoupravnim sporazu­
mom oziroma pogodbo, na podlagi katerih opravlja 
dela in naloge s svojega delovnega področja za orga­
nizacije združenega dela in druge uporabnike druž­
benih sredstev;

— iz plačil za opravljanje evidence, informativ- 
no-analltičnih nalog ter kontrolnih del in nalog, po­
membnih za vso državo, ki so določena in zagotov­
ljena v proračunu federacije;

— iz drugih virov, določenih s statutom v skladu 
z zakonom.

Plačila za opravljanje plačilnega prometa v drža­
vi, evidence, informativno-analitičnih nalog, kontrole 
in ekonomsko-finančne revizije ter za opravljanje 
storitev občanom in civilno-pravnim osebam v plačil­
nem prometu in blagajniški službi z uporabniki druž­
benih, sredstev določi svet s tarifo.

Plačila za naloge in storitve, ki jih opravi služba 
v republiki po samoupravnih sporazumih in pogod­
bah, se določijo s temi akti v skladu z merili, ki jih 
določi svet.

31. člen
Tarifa obsega plačila za naloge in storitve vseh 

organizacijskih enot, upoštevajoč tudi sorazmerni de­
lež, ki ga služba v republiki daje Službi družbenega 
knjigovodstva Jugoslavije.

32. člen
Iz sredstev za delo, ki se oblikujejo in ugotavljajo 

kot prihodek službe v republiki, se plačujejo stroški 
za opravljanje del in nalog z delovnega področja 
službe v republiki, zagotavljajo sredstva za zboljša­
nje in razširitev materialne osnove dela službe v re­
publiki, sredstva za posebne namene, sredstva rezerv, 
delež Službi družbenega knjigovodstva Jugoslavije 
ter zagotavljajo sredstva, iz katerih pridobivajo de­
lovne skupnosti organizacijskih enot svoj dohodek.

Za stroške za opravljanje del in nalog z delov­
nega področja službe v republiki po prejšnjem od­
stavku se štejejo materialni stroški in stroški amor­
tizacije osnovnih sredstev.

Sredstva rezerv se uporabljajo za poravnavo od­
škodninskih obveznosti službe v republiki do uporab­
nikov družbenih, sredstev.

33. člen
Za uspešnejše opravljanje del in nalog, ki imajo 

pomen za vso državo, zagotavlja služba v republiki
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na podlagi razvojnega programa tudi del sredstev za 
raziskovanje in razvoj, za zboljšanje in razširitev ma­
terialne osnove dela pri opravljanju teh "del in nalog, 
2a usposabljanje kadrov ter druge skupne potrebe.

VI. DELOVNA SKUPNOST

34. člen

Delavci v organizacijskih enotah službe v repub­
liki sestavljajo delovno skupnost teh enot. Delavci v 
delovnih skupnostih organizacijskih enot uveljavljajo 
in uresničujejo svoje samoupravne pravice, obvezno­
sti in odgovornosti v skladu z zakonom, statutom in 
statutom delovne skupnosti.

35. člen

Delavci v organizacijskih enotah službe v repub­
liki uresničujejo svoje samoupravne pravice, obvez­
nosti in odgovornosti v skladu z naravo del in nalog, 
ki jih opravljajo in odgovornostjo, ki jo imajo pri 
opravljanju del in nalog z delovnega področja službe 
v republiki.

Svoje samoupravne pravice uveljavljajo delavci 
v delovni skupnosti organizacijske enote v skladu z 
zakonom, statutom, statutom delovne skupnosti in 
drugimi samoupravnimi splošnimi akti delovne skup­
nosti, ki so sprejeti v skladu s statutom in zakonom.

Generalni direktor in njegov namestnik uresni­
čujeta svoje samoupravne pravice, obveznosti in od­
govornosti v delovni skupnosti centrale, razen pravic, 
obveznosti in odgovornosti za katere je z zakonom 
določeno, da jih uresničujeta kako drugače.

36. člen

Delavci v delovnih skupnostih organizacijskih 
enot pridobivajo dohodek iz sredstev službe v repub­
liki, primerno načelom svobodne menjave dela, v 
skladu z zakonom, družbenim dogovorom in samo­
upravnim sporazumom ter s samoupravnim sporazu­
mom o medsebojnih pravicah, obveznostih in odgo­
vornostih službe v republiki in delavcev v njenih 
organizacijskih enotah.

Dohodek delovne skupnosti je odvisen od uspehov 
dela organizacijske enote in od rezultatov dela de­
lavcev ter njihovega prispevka k prihodku službe v 
republiki.

Razporejanje dohodka delovne skupnosti na sred­
stva za osebno in skupno porabo v skladu z zakonom, 
družbenim dogovorom, samoupravnim sporazumom in 
drugimi samoupravnimi splošnimi akti delovne skup­
nosti se določi s finančnim načrtom, končana razpore­
ditev pa z zaključnim računom.

37. člen

S samoupravnim sporazumom o medsebojnih pra­
vicah, obveznostih in odgovornostih službe v republiki 
in delavcev v njenih organizacijskih enotah se ure­
dijo:

— pravice, obveznosti in odgovornosti delovne 
skupnosti organizacijske enote pri opravljanju del in 
nalog službe v republiki;

— skupne osnove in merila za razporejanje do­
hodka delovne skupnosti organizacijske enote;

— odgovornost delavcev glede na pomen poobla­
stil, ki izvirajo iz pravic in dolžnosti, ki so jim bile 
Poverjene pri izvrševanju javnih pooblastil;

— druga vprašanja v zvezi z medsebojnimi pra­
vicami, obveznostmi in odgovornostmi, Id so po­
membna za zakonito, smotrno in uspešno opravljanje 
del in nalog službe v republiki.

38. člen
S samoupravnimi splošnimi akti urejajo delavci 

v delovni skupnosti medsebojne pravice, obveznosti 
in odgovornosti v skladu z zakonom in statutom.

39. člen
Naloge vodje centrale opravlja generalni direktor.
Naloge vodje podružnice opravlja direktor po­

družnice.
40. člen

Generalni direktor oziroma direktor podružnice 
opravlja kot vodja organizacijske enote naslednje na­
loge:

— organizira in vodi delo organizacijske enote 
ter jo zastopa v mejah sredstev, s katerimi razpolaga;

— skrbi za zakonitost dela organizacijske enote 
ter za izvajanje smernic in navodil sveta službe druž­
benega knjigovodstva oziroma generalnega direktorja 
službe družbenega knjigovodstva;

— skrbi za izvajanje smernic in sklepov sveta;
— v skladu s splošnimi akti o notranji organi­

zaciji in delu ter o sistemizaciji del in nalog v služ­
bi v republiki izdaja splošne akte v organizacijski 
enoti;

— razporeja sredstva za materialne stroške, sred­
stva amortizacije opreme in sredstva za investicijsko 
vzdrževanje;

— opravlja naloge odredbodajalca za sredstva 
organizacijske enote in sredstva delovne skupnosti;

— začne postopek za ugotavljanje disciplinske 
odgovornosti oziroma postopek za ugotavljanje mate­
rialne odgovornosti zoper delavce v organizacijski 
enoti;

— priskrbi mnenje delovne skupnosti v primerih, 
kadar po zakonu, statutu, statutu delovne skupnosti 
ali drugem samoupravnem splošnem aktu odloča po 
predhodnem mnenju delovne skupnosti;

— opravlja druge naloge, določene v zakonu, sta­
tutu ali drugem splošnem aktu službe v republiki, sta­
tutu delovne skupnosti ali drugem samoupravnem 
splošnem aktu.

Direktor podružnice izdaja prvostopne odločbe 
v kontrolnem postopku.

41. člen
Direktor podružnice je za svoje delo in za delo 

podružnice odgovoren svetu in generalnemu direk­
torju.

Direktor podružnice je kot vodja delovne skup­
nosti podružnice odgovoren tudi delovni skupnosti 
podružnice. Njuna medsebojna razmerja se uredijo 
v statutu delovne skupnosti.

42. člen
Vodilni delavci v službi v republiki so: pomoč­

niki generalnega direktorja, direktorji podružnic in 
njihovi pomočniki, vodje ekspozitur in vodje orga­
nizacijskih delov v centrali in podružnicah, ki so do­
ločeni s statutom.

43. člen
Pomočnike generalnega direktorja in direktorje 

podružnic imenuje in razrešuje svet na predlog ge­
neralnega direktorja v skladu s statutom.
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Druge vodilne delavce imenuje in razrešuje vod­
ja organizacijske enote po predhodnem mnenju de­
lovne skupnosti.

Za direktorja podružnice je lahko imenovan, kdor 
ima visoko strokovno izobrazbo in izpolnjuje še dru­
ge z zakonom in statutom predpisane pogoje.

Vodilni delavci v službi v republiki se imenujejo 
za štiri leta in so lahko ponovno imenovani.

Vodilni delavci, ki po poteku časa, za katerega so 
bili imenovani, niso ponovno imenovani, imajo pra­
vico biti razporejeni na dela in naloge, ki ustrezajo 
njihovi strokovni izobrazbi in delovnim sposobnostim.

44. člen

Delavci s posebnimi pooblastili in odgovornostmi 
v službi v republiki so delavci, ki so pooblaščeni za 
opravljanje kontrole nad uporabo predpisov pri upo­
rabnikih družbenih sredstev, delavci, ki opravljajo, 
naloge ekonomsko-finančne revizije ter delavci, ki 
vodijo upravni računski postopek.

45. člen

Vodilni delavci in delavci s posebnimi pooblastili 
in odgovornostmi ne smejo opravljati funkcije v 
izvršnih svetih skupščin družbenopolitičnih skupnosti 
in ne v izvršilnih organih skupščin samoupravnih 
interesnih skupnosti. Z delo\'nim razmerjem v službi 
tudi ni združljivo opravljanje funkcij v tistih telesih 
skupščin družbenopolitičnih skupnosti ali samouprav­
nih interesnih skupnosti, ki so pristojna za obravna­
vanje zadev ali za pripra\7ljanje predlogov s področja 
finančno-materialnega poslovanja.

Delavec službe v republiki ne sme prevzeti dol­
žnosti blagajnika, knjigovodje ali računovodje v orga­
nizaciji združenega dela. v delovni skupnosti ali pr 
drugem uporabniku družbenih sredstev in tudi ne 
opravljati takih opravil za občana, ki s samostojnim 
osebnim delom in lastnimi sredstvi opravlja obrtno 
ali drugo gospodarsko dejavnost oziroma za občana, 
ki z osebnim delom samostojno opravlja poklicno de­
javnost.

46. člen

Delovno razmerje sklenejo' delavci na podlagi 
javnega razpisa oziroma oglasa.

O potrebi, da se sklene delo\'no razmerje z no­
vimi delavci pod pogoji, predvidenimi s splošnim 
aktom o sistemizaciji del in nalog organizacijske eno­
te. odloča vodja organizacijske enote po predhodnem 
mnenju delovne skupnosti.

Vodja organizacijske enote odloča po predhodnem 
mnenju delovne skupnosti o sprejemu in razporeditvi 
delavcev na določena dela in naloge ter o prenehanju 
delovnega razmerja delavcev na način in pod pogoji, 
ki so določeni z. zakonom, statutom in samoupravnimi 
splošnimi akti delovne skupnosti.

47. člen
Javni razpis opravi razpisna komisija, ki jo ime­

nuje delovna skupnost.
O izbiri kandidatov na podlagi javnega razpisa 

odloča vodja organizacijske enote na predlog razpis­
ne komisije in po predhodnem mnenju delovne skup­
nosti.

48. člen

S samoupravnim splošnim aktom delovne skup­
nosti se določi, kaj se v skladu s statutom šteje za 
hujšo in kaj za lažjo kršitev delovnih obveznosti.

49. člen

Ukrepe za kršitev delovnih obveznosti vodilnih 
delavcev ter delavcev s posebnimi pooblastili in od­
govornostmi v organizacijskih enotah izreka disci­
plinska komisija, ki jo ustanov; svet.

Ukrepe za kršitev delovnih obveznosti drugih de­
lavcev v organizacijskih enotah izreka disciplinska 
komisija, ki jo voli delovna skupnost organizacijske 
enote.

Sestava in način dela disciplinske komisije iz 
prvega oziroma drugega odstavka tega člena se ureja 
s splošnim aktom oziroma samoupravnim splošnim 
aktom.

Zoper odločitev disciplinske komisije iz prvega 
oziroma drugega odstavka tega člena je dopusten 
ugovor v roku, določenem v splošnem aktu oziroma 
samoupravnem splošnem aktu.

O ugovoru zoper odločitev disciplinske komisije 
iz prvega odstavka tega člena odloča svet, o ugovoru 
zoper odločitev disciplinske komisije iz drugega od­
stavka tega člena pa delovna skupnost organizacijske 
enote.

50 Člen

Predlog za začetek postopka za ugotovitev delav­
čeve odgovornosti, zaradi kršitve delovnih obveznosti, 
vloži generaini direktor oziroma direktor podružnice 
na lastno pobudo ali na pobudo sveta, vodje dela 
organizacijske enote, organa upravljanja delovne 
skupnosti, organa samoupravne kontrole oziroma sin­
dikalne organizacije organizacijske enote, oziroma na 
zahtevo uporabnika družbenih sredstev.

51. člen

Pravice, obveznosti in odgovornosti iz delovnega 
razmerja, ki niso urejene , s tem zakonom, uresniču­
jejo delavci v delovni skupnosti organizacijske enote 
v skladu z zakonom o delovnih razmerjih.

VII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

52. člen

Statut se uskladi z določbami tega zakona naj­
pozneje v šestih mesecih po njegovi uveljavitvi.

Drugi splošni akti. ki niso v skladu s tem zako­
nom. se uskladijo s tem zakonom v šestih mesecih po 
uveljavitvi statuta.

53. člen
Samoupravni splošni akti delovnih skupnosti se 

uskladijo s tem zakonom v enem letu po njegovi uve­
ljavitvi.

54. člen
Sedanji svet nadaljuje svoje delo po določbah za­

kona o službi družbenega knjigovodstva v Sociali­
stični republiki Sloveniji (Uradni list SRS, št. 24-1775/ 
77) do ustanovitve sveta po tem zakonu.

Svet se mora konstituirati v treh mesecih po uve­
ljavitvi tega zakona.
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55. člen

Z dnem, ko začne veljati ta zakon, preneha veljati 
zakon o službi družbenega knjigovodstva v Sociali­
stični republiki Sloveniji (Uradni list SRS, številka 
24-1775/77).

56. člen

Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 023-119/84

Ljubljana, dne 2'!. decembra 1984.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner 1. r.

2.

Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 
republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ

o razglasitvi zakona o obveznem posojilu 
Sit Slovenije v lelu 1935

Razglaša se zakon o obveznem posojilu SR Slo­
venije v letu 1985, ki ga j g sprejela S: v/Vonn Sp,-, b- 
listične republike Slovence na sej. Zbora združenega
dela dne 26. decembra 1984 in na seji Zbora občin dne 
26. decembra 1984.

St. 0100-99'84

Ljubljana, dne 26. decembra 1984.

Predsednik
France Popit 1. r.

ZAKON

o obveznem posojilu Tl Sloveniji v letu 1985

1. člen
Za izpolnitev obveznosti SR Slovenije v zvezi s 

preložitvijo vračir;;n anuitet za kredite, done organi­
zacij am združenega dela z ožemi:a SAP Kosovo iz 
sredstev Sklada federacije za kreditiranje hitrejšega 
razvoja gospodarsko manj razvitih rfef.-.blik in avto­
nomnih pokrajin, razpisuje SR Slovenija v letu 1985 
obvezno brezobrestno posojilo v skupnem znesku 
829,534.000 din (v nadaljnjem besedilu: obvezno po­
sojilo).

2. člen

Zavezanci zn obvezno posojilo (v nadaljnjem be­
sedilu: zavezanci) so temeljne in druge organizacije 
združenega dela s področja gospodarstva, ki so za 
leto 1983 izpolnile obveznosti po zakonu o zagotavlja­
nju sredstev in izpolnjevanju obvezno :" v.rt Slovenije 
za pospeševanje razvaja gospodarsko man j razvitih 
republik in SAP Kosovo (Uradni list SRS. št. 35-1612/ 
81 in 45/82) z združitvijo šreds1 -v za skupna vlaganja 
in s plačilom obveznega posojila Skladu federacije za

kreditiranje hitrejšega razvoja gospodarsko manj raz­
vitih republik in hvtonomnih pokrajin.

3. člen

Zavezanci vplačajo obvezno posojilo v višini 
8,50 Vo od izpolnjene obveznosti iz 2. člena tega za­
kona v 30 dneh od uveljavitve tega zakopa na pose­
ben zbirni račun pri Službi družbenega knjigovod­
stva.

4. člen
Za vplačane zneske obveznega posojila sklene 

SR Slovenija z zavezanci posojilne pogodbe. Pogodbe 
sklene za SR Slovenijo republiški sekretar za finance.

5. člen

SR Slovenija bo vrnila zavezancem vplačane zne­
ske v petih enakih letnih obrokih, ki dospe vaj o 31. 
januarja vsakega leta, začenši z 31. januarjem leta 
1980.

6. člen

Če bi SR Slovenija morala poravnati del obvez­
nosti pred prilivom si edstev i/ obveznega posojila, 
se sredstva obveznega posojila do višine tako porav­
nane obveznosti vplačajo z zbirnega računa v prora­
čun SR Slovenije.

7. člen

Posle v zvezi z vplačilom in vračilom obveznega
posojda opravlja za SR Slovenijo Služba družbenega 
knjigovodstva.

8. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št 44-58/84

Ljubljana, dne 26. decembra 1984.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Vinko Hafner 1 r.

3.
Na podlagi 124. člena ustave SFR Jugoslavije, 147. 

člena ustave SR Slovenije, 71. člena, 254. člena, 342. in 
343. čiena poslovnika Skupščine JR Slovenije je Skup­
ščina SR Slovenije na sejah Zbora združenega del si 
in Zbora občin dne 26. decembra 1084 spiejela

ODLOK
o sprejemu predloga družbenega dogovora c s!,tipnih 
osnovah in merilih samoupravnega urejanja odnosov 
pri pridobivanju in delitvi dohodka v Socialistični 

federativni republiki Jugoslaviji

I

Skupščina SR Slovenije sprejema predlog druž-
beneftn dogovora o skupnih osnovah in mečnih -•tm-i- 
upravnega urejanja odnosov pri pridu1 '.vanju -p -- 
litvi dohodka v Socialistični federativni republiki Ju­
goslaviji, ki ga je Skupščini SR Slovenije p> odložil 
Svet Zveze sindikatov Jugoslavije.
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II
Skupščina SR Slovenije določa za svojega pred­

stavnika, ki bo podpisal družbeni dogovor, tovariša 
Jožeta Šušmelja, podpredsednika Skupščine SR Slo­
venije.

III

V Koordinacijski odbor za spremljanje izvajanja 
tega družbenega dogovora se za predstavnika udele­
žencev iz SR Slovenije imenuje tovarišica Francka 
Herga, za njenega namestnika pa tovariš Peter Toš.*

St. ZS 115-1/84

Ljubljana, dne 25. decembra 1984.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner 1. r.

4.

Na podlagi 124. člena ustave Socialistične federa­
tivne republike Jugoslavije, 147. člena ustave Sociali­
stične republike Slovenije ter 71., tretjega odstavka 
254. in .342. člena poslovnika Skupščine SR Slovenije, 
je Skupščina Socialistične republike Slovenije na se­
jah Zbora združenega dela in Zbora občin dne 26. de­
cembra 1984 sprejela

ODLOK
o sprejemu predloga družbenega dogovora o racional­
ni porabi električne energije, varčevanju in solidar­
nosti republik in avtonomnih pokrajin ob pomanjka­

nju električne energije

I
Skupščina SR Slovenije sprejema predlog druž­

benega dogovora o racionalni porabi električne ener­
gije, varčevanju in solidarnosti republik in avtonom­
nih pokrajin ob pomanjkanju električne energije, ki 
ga je Skupščini SR Slovenije predložil v sprejem 
Odbor podpisnikov tega družbenega dogovora.

II
Skupščina SR Slovenije pooblašča tovariša Jako­

ba Piskernika, člana Izvršnega sveta Skupščine SR 
Slovenije in predsednika Republiškega komiteja za 
energetiko, da v njenem imenu podpiše predlog druž­
benega dogovora.

St. 0101-421/84

Ljubljana, dne 26. decembra 1984.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner 1. r.

5.
Na podlagi petega odstavka 279. člena in 5. točke 

drugega odstavka 286. člena ustave Socialistične fede­
rativne republike Jugoslavije, 5. točke 326. člena, 335. 
člena in drugega odstavka 342. člena ustave Sociali­
stične republike Slovenije, 3. alinee drugega razdelka
71. člena in tretjega odstavka 254. člena poslovnika 
Skupščine SR Slovenije je Skupščina Socialistične re­

publike Slovenije na sejah Zbora združenega dela in 
Zbora občin dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o soglasju k predlogu zakona o ratifikaciji sporazuma 
o garanciji (projekt III. faze prenosnega omrežja — 
tehnični sistem upravljanja) med Socialistično fede­
rativno republiko Jugoslavijo in Mednarodno banko 

za obnovo in razvoj (YU-2338)

Daje se soglasje k predlogu zakona o ratifikaciji 
sporazuma o garanciji (projekt III. faze prenbsnega 
omrežja — tehnični sistem upravljanja) med Sociali­
stično federativno republiko Jugoslavijo in Medna­
rodno banko za obnovo in razvoj (YU-2338).

Št. 0101-442/84

Ljubljana, dne 26. decembra 1984.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner 1. r.

6.
Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342. čle­

na ustave Socialistične republike Slovenije, 14. alinee
I. razdelka 71. člena, tretjega odstavka 254. člena in 
322. člena poslovnika Skupščine SR Slovenije in 155. 
člena zakona o usmerjenem izobraževanju je Skup­
ščina SR Slovenije na sejah Zbora združenega dela in 
Zbora občin dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o soglasju k statutom visokošolskih organizacij 
združenega dela

Skupščina SR Slovenije daje soglasje k statutom:

— Pravne fakultete v Ljubljani, /
— Medicinske fakultete v Ljubljani,
— Biotehniške fakultete v Ljubljani — visoko­

šolske delovne organizacije,
— Biotehniške fakultete v Ljubljani — visoko­

šolske temeljne organizacije združenega dela za le­
sarstvo,

ki so jih navedene visokošolske organizacije zdru­
ženega dela predložile Skupščini SR Slovenije v so­
glasje.

Št. 022-96/84 
022-95/84 
022-98/84

Ljubljana, dne 26. decembra 1984.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Vinko Hafner 1. r.
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■J.
Na podlagi 30. alinee 335. člena in 8. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 10. 
alinee tretjega razdelka 70. člena, 4. alinee prvega 
odstavka 175. člena, tretjega odstavka 254. člena in 
tretjega odstavka 359. člena poslovnika Skupščine SR 
Slovenije ter 25. in 26. člena zakona o družbenem pra­
vobranilcu samoupravljanja (Uradni list SRS, št. 21/75 
in 31/84) je Skupščina Socialistične republike Slovenije 
na sejah Zbora združenega dela, Zbora občin in Druž­
benopolitičnega zbora dne 26. decembra 1984 spre­
jela

ODLOK

o imenovanju namestnikov družbenega pravobranilca 
samoupravljanja SR Slovenije

Za namestnika družbenega pravobranilca samo­
upravljanja SR Slovenije se imenujeta:

Janez Krnc, stroko vno-politični delavec pri 
Marksističnem centru CK ZKS,

Anica Popovič, namestnica predsednika Re­
publiškega komiteja za delo.

it. 111-114/84

Ljubljana, dne 26. decembra 1984.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner 1 r.

8.

Na podlagi 7. točke 379 člena ustave Socialistične 
republike Slove,uje, 1. člena zakona o pomilostitvi 
Socialistične republike Slovenije in 102. člena kazen­
skega zakona Socialistične federativne republike Ju­
goslavije, izdaja Predsedstvo Socialistične republike 
Slovenije

ODLOK

o pomilostitvi obdolžencev in obsojencev — pomilosti­
tev po uradni dolžnosti ob Novem letu 1985

1. člen
Kazenski pregon se odpusti

Bitežniku Franku, rojenemu leta 1958 v Gr­
garju se odpusti kazenski pregon zaradi kaznivega de­
janja povzročitve smrti iz malomarnosti.

Poglajnu Jožetu, rojenemu leta 1954 v Ljub­
ljani se odpusti kazenski pregon zaradi hudega kazni­
vega dejanja zoper varnost javnega prometa.

2. člen

Izvršitev kazni se odpusti

Hudorovac Zdenki, rojeni 1959 v Coklovcih 
pri Semiču se odpusti izvršitev kazni enega meseca 
zapora.

Stojku Jožetu, rojenemu leta 1933 v Moti pri 
Ljutomeru se odpusti izvršitev kazni enega meseca in
petnajstih dni zapora.

3. člen

Izrečena kazen zapora se zniža
Bahar -Močnik Simoni por. Kobal, rojeni leta 

1938 v Ljubljani se kazen štirih let zapora zniža za 
šest mesecev.

Goliču Živojinu, rojenemu leta 1959 v Veliki 
Ilovi pri Pmjavoru se kazen dveh let zapora zniža za 
tri mesece.

Golobu Kristlu, rojenemu leta 1946 v Breznem 
vrhu pri Radljah se kazen osmih let zapora zniža za 
šest mesecev.

Hasanagiču Muji, rojenemu leta 1956 v Kova­
čevičih pri Cazinu se kazen štirih let in šestih mesecev 
zapora zniža za šest mesecev.

Jusu Matevžu, rojenemu leta 1917 v Dobrini se 
kazen dveh let in enega meseca zapora zniža za štiri 
mesece.

K 1 i č i č u Fehimu, rojenemu leta 1949 v Cazinu 
se kazen osmih let zapora zniža za šest mesecev.

Kodriču Jožetu, rojenemu leta 1941 v Grdini 
pri Ptuju se kazen dveh let zapora zniža za tri me­
sece.

Ljubiču Vjekoslavu, rojenemu leta 1953 v Kož­
ni čki gori pri Pregrado se kazen šestih let zapora
zniža za šest mesecev.

Luzar Mariji, rojeni leta 1937 v Brezju pri 
Novem mestu se kazen devetih let zapora zniža za
eno leto.

M i 1 a n o v i č ti Borislavu, rojenemu leta 1954 v 
Novem selu pri Prnjavoru se kazen enega leta in šestih 
mesecev zapora zniža za dva meseca.

Radmanoviču Branku, rojenemu leta 1931 v 
Blaškem pri Ogulinu se kazen šestih let zapora zniža 
za šest mesecev.

V e r d i r j u Alojzu, rojenemu leta 1917 v Zg. 
Dupljah pri Kranju se kazen treh let in šest mesecev 
zapora zniža za šest mesecev.

4. člen

Izrečena kazen zapora se spremeni v pogojno ob­
sodbo

L a j i č Andjelini, rojeni leta 1947 v Bijelini se 
kazen osmih mesecev zapora spremeni v pogojno ob­
sodbo s tem, da se kazen ne bo izvršila, če obsojenka 
v dobi enega leta ne bo storila novega kaznivega de­
janja.

8t. 25-1/84

Ljubljana, dne 26. decembra 1984.

Predsedstvo
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik
France Popit 1. r.

9.

Na podlagi usmeritve 7. točke tretjega poglavja 
resolucije o politiki uresničevanja usmeritev družbe­
nega plana SR Slovenije za obdobje 1981—1985 v letu 
1985 (Uradni list SRS, št. 40/84) sklenejo Izvršni svet
Skupščine SR Slovenije, Izvršni svet Skupščine me-
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sta Ljubljane, Izvršni svet Skupščine mesta Maribor. 
Izvršni svet Skupščine obalne skupnosti in izvršni 
sveti občinskih skupščin v SR Sloveniji, Republiški 
svet Zveze sindikatov Slovenije, Gospodarska zborni­
ca Slovenije in Služba družbenega knjigovodstva v 
SR Sloveniji

DOGOVOR

o nalogah pri uresničevanju družbene usmeritve 
razporejanja dohodka in čistega dohodka v letu 1685

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen

S tem dogovorom Izvršni svet Skupščine SR Slo­
venije, Izvršni svet Skupščine mesta Ljubljane, Iz­
vršni svet Skupščine mesta Maribor, Izvršni svet 
Skupščine obalne skupnosti in izvršni sveti občin­
skih skupščin. Republiški svet Zveze sindikatov 
Slovenije, Gospodarska zbornica Slovenije in Služ­
ba družbenega knjigovodstva v SR Sloveniji (v na­
daljnjem besedilu: udeleženci dogovora) določijo svoje 
naloge: pri samoupravnem urejanju družbenoekonom­
skih odnosov in uresničevanju usmeritev za razpo­
rejanje dohodka in oblikovanje sredstev za osebne 
dohodke ter skupno porabo delavcev v organizacijah 
združenega dela opredeljenih z resolucijo o politiki 
uresničevanja usmeritev družbenega plana SR Slo­
venije za obdobje 1981—1985 v 1985. letu in v samou­
pravnih sporazumih dejavnosti o skupnih izhodiščih 
in nekaterih osnovah razporejanja dohodka in čistega 
dohodka ter delitev sredstev za osebne dohodke in 
skupno porabo (v nadaljnjem besedilu: samoupravni 
sporazumi dejavnosti).

Udeleženci s tem dogovorom določajo tudi svoje 
aktivnosti za usmerjanje razporejanja dohodka v or­
ganizacijah združenega dela, ki še ne izvajajo samo­
upravnih sporazumov.

2. člen

Resolucija za 1985. leto izhaja iz usmeritve, da 
bo v naslednjem letu potrebno ohraniti realen obseg , 
akumulacije gospodarstva na ravni leta 1984, pri ob­
likovanju politike razporejanja dohodka in čistega do- • 
hodka pa bo možna globalna rast sredstev za osebne ' 
dohodke in skupno porabo delavcev v višini 90 %> ce­
loletne nominalne rasti dohodka.

Da bi zagotovili potrebna sredstva za reproduk­
cijo gospodarstva ter postopno zaustavili nadaljnje re­
alno zmanjševanje sredstev za osebno, skupno in 
splošno porabo, udeleženci dogovora ugotavljajo, da 
bo potrebno v 1985. letu povečati proizvodnjo za 3.5 Vo. 
znižati delež materialnih stroškov v celotnem prihod­
ku za 1 °/o točko na ravni gospodarstva SR Slovenije 
ob 1 °/o rasti zaposlovanja. Sele ob preseganju takih 
rezultatov bodo dane materialne možnosti za postop­
no usklajevanje realnih osebnih dohodkov z rastjo 
produktivnosti.

Da bi dosegli pri razporejanju dohodka z resolu­
cijo zastavljene cilje, se bodo udeleženci dogovora 
zavzemali, da bodo delavci v organizacijah združene­
ga dela načrtovali razporejanje dohodka in razporeja­
li sredstva za osebne dohodke in skupno porabo v od­
visnosti od rezultatov gospodarjenja ter glede na iz­
ločanje sredstev za akumulacijo tako, da povečeva­

nje sredstev za osebne dohodke in skupno porabo de­
lavcev v globalu ne bo zmanjševalo deleža akumulacije 
v dohodku iz 1984 leta.

Udeleženci dogovora se bodo zavzemali, da bodo 
delavci v organizacijah združenega dela oblikovali 
sredstva za osebne dohodke in za skupno porabo de­
lavcev odvisno od dosežene proizvodnje, produktiv­
nosti živega in minulega dela, gospodarnosti ter dru­
gih kakovostnih dejavnikov gospodarjenja, doseženih 
in izkazanih v dohodku.

Udeleženci dogovora si bodo prizadevali, da bodo 
sredstva za osebne dohodke in skupno porabo delav­
cev v negospodarstvu odvisna od splošne rasti produk­
tivnosti dela, rasti dohodka, od izpolnjevanja dogovor­
jenih delovnih nalog, njihove učinkovitosti pri gospo­
darjenju z živim in minulim delom; pri tem se bodo 
zavzemali da bodo ob izpolnjevanju dogovorjenih 
programov osebni dohodki v negospodarstvu rasli 
usklajeno z osebnimi dohodki v gospodarstvu ustrez­
ne družbenopolitične skupnosti ter, da se bo postopno 
odpravljalo zaostajanje v osebnih dohodkih delavcev 
nekaterih negospodarskih dejavnosti.

Udeleženci dogovora bodo po prvem polletju 1985. 
leta na podlagi podatkov o gibanju in ravni osebnih 
dohodkov delavcev v gospodarstvu v primerjavi z gi­
banjem in ravnijo osebnih dohodkov delavcev v ne­
gospodarstvu analizirali uresničevanje z resolucijo za 
leto 1985 določenih usmeritev glede skladne rasti in 
postopnega odpravljanja zaostajanja v osebnih dohod­
kih v nekaterih negospodarskih dejavnostih. Ob tem 
bodo udeleženci dogovora ocenili, ali so potrebni do­
datni ukrepi za uresničevanje resolucijskih usmeritev.

Izvršni sveti skupščin občin, izvršni sveti posebnih 
družbenopolitičnih skupnosti in odbor udeležencev do­
govora bodo objavljali ocene o rasti sredstev za oseb­
ne dohodke delavcev v gospodarstvu ustrezne družbe­
nopolitične skupnosti v rokih, ki bodo omogočali us­
klajeno rast osebnih dohodkov delavcev v negospo­
darstvu, podatke o doseženi rasti sredstev za osebne 
dohodke delavcev v gospodarstvu, družbenopolitične 
skupnosti pa bodo objavljale do konca maja, avgusta 
in novembra 1985; celoletne podatke po zaključnem 
računu objavijo do konca marca 1986.

3. člen

Udeleženci dogovora se bodo zavzemali, da bodo 
delavci pri načrtovanju in pri razporejanju dohodka 
primerjali dosežene rezultate poslovanja z načrtova­
nimi rezultati, izraženimi z enotnimi temeljnimi ka­
zalniki (dohodek na delavca, dohodek na povprečno 
uporabljena poslovna sredstva, bruto osebni dohodek 
na delavca^ akumulacija na povprečno uporabljena 
poslovna sredstva) in drugimi kazalniki, ki so jih 
opredelili v samoupravnih sporazumih dejavnosti ozi­
roma v drugih samoupravnih splošnih aktih, ter na­
logami in cilji za leto 1985 in z rezultati, doseženimi v 
drugih temeljnih organizacijah v delovni in sestav­
ljeni organizaciji oziroma povprečjem enake ali so­
rodne dejavnosti.

Udeleženci dogovora si bodo prizadevali, da bodo 
delavci pri uporabi enotnih temeljnih in drugih ka­
zalnikov ob nadpovprečnih rezultatih dela in poslo­
vanja organizacije združenega dela oblikovali nad­
povprečna sredstva za osebne dohodke in za skupno
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Porabo delavcev le ob nadpovprečni reprodukcijski 
stopnji.

Udeleženci dogovora se bodo zavzemali, da si bo­
do delavci v posameznih organizacijah s takim obli­
kovanjem in delitvijo sredstev za osebne dohodke in 
skupno porabo delavcev zagotavljali ob doseganju 
boljših delovnih in poslovnih rezultatov hitrejšo rast 
osebnih dohodkov, ob slabših delovnih in poslovnih 
rezultatih pa bodo osebni dohodki naraščali počasneje.

4. člen

Udeleženci dogovora se bodo zavzemali, da bodo 
delavci v organizacijah združenega dela v 1985. letu 
povečali sredstva za osebne dohodke in skupno pora­
bo delavcev šele tedaj, ko bodo po kazalnikih uspeš­
nosti gospodarjenja in drugih merilih iz svojih samo­
upravnih splošnih aktov skladno s samoupravnimi 
sporazumi dejavnosti ugotovili, da so dosegli in z do­
hodkom izkazali boljše delovne in poslovne rezultate. 
Udeleženci dogovora se bodo zavzemali, da se sred­
stva za osebne dohodke in skupno porabo ne bodo 
povečala, če v samoupravnih splošnih aktih organiza­
cije združenega dela ne določijo in ovrednotijo osnov 
za oblikovanje sredstev za osebne dohodke in skupno 
porabo, po katerih bodo spremljali uresničevanje pla­
niranih delovnih in poslovnih rezultatov, ter odločali 
o razporejanju dohodka in oblikovanju sredstev za 
osebne dohodke.

5. člen

Udeleženci dogovora se bodo zavzemali, da bodo 
delavci v organizacijah združenega dela, ki so udele­
ženke samoupravnega sporazuma dejavnosti, ures­
ničevali določila samoupravnih sporazumov dejavno­
sti tako, da bodo uresničeni cilji družbenega usmerja­
nja razporejanja dohodka v 1985 letu.

II. RAZPOREJANJE DOHODKA 
V ORGANIZACIJAH ZDRUŽENEGA DELA,
KI SE NE IZVAJAJO SAMOUPRAVNEGA 

SPORAZUMA DEJAVNOSTI

G. člen

Udeleženci dogovora si bodo prizadevali, da bodo 
delavci v organizacijah združenega dela čimprej pri­
stopili k samoupravnemu sporazumu ustrezne dejav­
nosti in njihove usmeritve vgradili v samoupravne 
splošne akte ter jih uporabljali pri razporejanju do­
hodka (v nadaljnjem besedilu: izvajali samoupravni 
sporazum dejavnosti).

7. člen

Udeleženci dogovora si bodo prizadevali, da bodo 
delavci v organizacijah združenega dela gospodarstva, 
ki še ne izvaja samoupravnih sporazumov dejavnosti, 
uresničevali usmeritve resolucije za razporejanje do­
hodka neposredno v organizaciji združenega dela, in 
pri tem upoštevali:

1. Delavci v temeljnih organizacijah,

— ki so v preteklih treh letih zagotavljali višjo 
reprodukcijsko stopnjo od povprečne v enaki oziroma 
sorodni dejavnosti in so hkrati v devetih mesecih leta 
1984 razporejali za osebne dohodke in sredstva skup­
ne porabe na delavca nad povprečjem v enaki oziro­
ma sorodni dejavnosti;

— in delavci v temeljnih organizacijah, ki so v 
preteklih treh letih zagotavljali nižjo reprodukcijsko 
stopnjo, hkrati pa so razporejali tudi nižje osebne 
dohodke in sredstva skupne porabe na delavca v de­
vetih mesecih leta 1984 od povprečja v enaki oziroma 
sorodni dejavnosti,

v 1985. letu ohranijo ali povečajo delež sredstev 
za akumulacijo v dohodku, ki so ga dosegli v 1984. 
letu.

2. Delavci v temeljnih organizacijah, ki so v pre­
teklih treh letih zagotavljali višjo reprodukcijsko stop­
njo od povprečne v enaki oziroma sorodni dejavnosti, 
hkrati pa so v devetih mesecih leta 1984 razporejali za 
osebne dbhodke in sredstva skupne porabe na delavca 
manj od povprečja v enaki oziroma sorodni dejavnosti 
in dosegajo tudi v 1985. letu boljše rezultate od pov­
prečja, lahko zmanjšajo delež akumulacije v dohodku, 
vendar le do deleža, ko dosežejo raven povprečnega 
osebnega dohodka in skupne porabe na delavca v ena­
ki oziroma sorodni dejavnosti, kadar je to v skladu 
s planskimi usmeritvami njihove organizacije.

3. Delavci v temeljni organizaciji, ki so v pretek­
lih treh letih zagotavljali nižjo reprodukcijsko stopnjo 
od povprečne v enaki oziroma sorodni dejavnosti in so 
v devetih mesecih 1984. leta hkrati razporedili več sred­
stev za osebne dohodke in skupno porabo delavcev od 
povprečja v enaki oziroma sorodni dejavnosti, naj po­
večajo delež akumulacije v dohodku.

4. Delavci, ki iz objektivnih razlogov ne morejo 
planirati in dosegati povečanega dohodka, planirajo 
in dosegajo vsaj minimalno reprodukcijsko stopnjo. 
Minimalna reprodukcijska stopnja znaša 60 %> pov­
prečne dosežene reprodukcijske stopnje v zadnjih treh 
letih v enaki oziroma sorodni dejavnosti.

8. člen

Udeleženci dogovora si bodo prizadevali, da bodo 
delavci v organizacijah združenega dela s področja ne­
gospodarstva, ki še ne izvajajo samoupravnega spo­
razuma dejavnosti, razporejali dohodek in oblikovali 
sredstva za osebne dohodke in skupno porabo delav­
cev odvisno od načrtovanih in doseženih dogovorjenih 
delovnih rezultatov, upoštevaje peti odstavek 2. člena 
tega dogovora.

III. SKUPNE NALOGE UDELEŽENCEV 
DOGOVORA

9. člen

Udeleženci dogovora bodo:
— spremljali izpolnjevanje obveznosti delavcev v 

organizacijah združenega dela, da določijo v svojih 
planskih aktih za 1985. leto razmerja pri razporejanju 
dohodka v skladu z resoldcijskimi usmeritvami in us­
meritvami samoupravnih sporazumov dejavnosti ter 
spremljali uresničevanje le-teh;

— si prizadevali, da bodo organizacije združenega 
dela pri razporejanju dohodka ravnale v skladu z na­
čeli, da je materialno osnovo dela treba neprestano 
razširjati in učinkovito uporabljati razpoložljive zmog­
ljivosti;

— spremljali na osnovi primerjalnih kazalcev us­
pešnosti poslovanja Iz samoupravnih sporazumov de­
javnosti gibanja razporejanja dohodka in čistega do­
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hodka organizacij združenega dela ter primerjali nje­
govo ustreznost s sprejetimi družbenimi usmeritvami;

— predlagali v skladu z določili zakona o združe­
nem delu ukrepe za varstvo samoupravnih pravic in 
družbene lastnine, kadar delavci v organizacijah zdru­
ženega dela ne bodo pri razporejanju dohodka in čiste­
ga dohodka upoštevali resolucijske usmeritve v svojih 
planskih aktih in če nastale razlike kažejo na njihovo 
neracionalno obnašanje do družbenih sredstev;

— predlagali spremembe oziroma dopolnitve us­
meritev resolucije za razporejanje dohodka, če bi med­
letna gibanja in gospodarske razmere to zahtevale;

— pospešili v skladu s svojimi pristojnostmi in 
nalogami pripravo ustreznega informacijskega siste­
ma za spremljanje razporejanja dohodka in delitve 
sredstev za osebne dohodke;

— sprejeli kot prilogo tega dogovora metodologijo 
za spremljanje uresničevanja določil resolucije za raz­
porejanje dohodka v 1985. letu, upoštevaje pri tem me­
todologije samoupravnih sporazumov dejavnosti.

IV. NALOGE POSAMEZNIH UDELEŽENCEV 
DOGOVORA

10. člen

Izvršni svet Skupščine SR Slovenije bo spremljal 
uresničevanje resolucijskih usmeritev v letu 1985 pri 
načrtovanju razporejanja in razporejanju dohodka in 
delitvi sredstev za osebne dohodke in skupno porabo 
delavcev, tako da bo zlasti spremljal:

— usklajenost planiranja v organizacijah združe­
nega dela materialne proizvodnje in družbenih dejav­
nosti z usmeritvami resolucije in samoupravnih spo­
razumov dejavnosti za razporejanje dohodka;

— uresničevanje načrtovanih razmerij pri razpo­
rejanju dohodka na sredstva za osebne dohodke in 
skupno porabo in na sredstva za akumulacijo ter iz­
plačevanje sredstev za osebne dohodke in skupno po­
rabo po periodičnih obračunih.

Izvršni svet Skupščine SR Slovenije bo sodeloval 
z izvršnimi sveti skupščin občin in posebnih družbe­
nopolitičnih skupnosti pri izvajanju nalog, opredelje­
nih v tem dogovoru.

Izvršni svet Skupščine SR Slovenije bo ob obrav­
navi globalnih podatkov planov organizacij združe­
nega dela in ob periodičnih obračunih za šest in za 
devet mesecev 1985. leta posebej ugotovil, ali sta raz­
porejanje dohodka ter izplačevanje osebnih dohodkov 
in sredstev za skupno porabo toliko odstopala od te­
meljnih ciljev sprejete družbenogospodarske politike, 
da je potrebno sprejeti posebne ukrepe za uresničeva­
nje te politike. Po predhodnem posvetu z drugimi ude­
leženci tega dogovora bo Izvršni svet Skupščine SR 
Slovenije v teh primerih predlagal ukrepe za uresni­
čevanje resolucijskih usmeritev.

11. člen

Izvršni sveti skupščin občin bodo skupaj z občin­
skimi sveti Zveze sindikatov Slovenije vztrajali, da 
delavci v organizacijah združenega dela ob sprejemu 
zaključnih računov za to leto 1984 uskladijo razmerja 
pri razporejanju dohodku s sprejetimi planskimi osno­
vami in razmerji, usklajenimi z resolucijskimi usme­

ritvami družbenogospodarskega razvoja v 1984. letu 
in dogovorom o uresničevanju družbene usmeritve raz­
porejanja dohodka v letu 1984, ob upoštevanju dose­
ženih poslovnih rezultatov vsake temeljne organiza­
cije združenega dela.

Izvršni sveti skupščin občin bodo vztrajali, da de­
lavci tistih organizacij združenega dela, ki bodo po 
zaključnem računu za leto 1984 razporedili za osebne 
dohodke več sredstev, kot bi smeli po usmeritvah re­
solucije in dogovora, za ta znesek zmanjšajo razpore­
jena sredstva za osebne dohodke kot osnovo za pove­
čanje v letu 1985; za preveč razporejeni znesek v letu 
1984 znižajo tudi načrtovana sredstva za osebne do­
hodke v letu 1985, tako da bodo poračunana najkas­
neje do zaključnega računa za 1985 leto.

12. člen
Izvršni sveti skupščin občin spremljajo uresniče­

vanje resolucijskih usmeritev na področju načrtovanja 
in razporejanja dohodka in čistega dohodka na pod­
lagi poročil in podatkov, ki mu jih posredujejo komi­
sije za spremljanje izvajanja posameznih sporazumov 
dejavnosti. Če na podlagi podatkov posameznih komi­
sij ter podatkov iz organizacij združenega dela izvršni 
svet ugotovi, da se ne uresničujejo resolucijske usme­
ritve za razporejanje dohodka in čistega dohodka, ob­
vesti občinsko skupščino in predlaga ukrepe za pre­
prečitev motenj pri razporejanju dohodka in čistega 
dohodka.

Izvršni sveti skupščin občin bodo skupaj z občin­
skimi sveti Zveze sindikatov Slovenije prispevali s 
svojo aktivnostjo, da bodo organizacije združenega de­
la do konca februarja 1985 uskladile svoje planske 
akte z usmeritvami resolucije in samoupravnih spora­
zumov dejavnosti.

13. člen
Izvršni sveti skupščin občin bodo spremljali ures­

ničevanje resolucijskih usmeritev v organizacijah zdru­
ženega dela po dogovorjeni metodologiji iz 9. člena in 
sicer ob periodičnih obračunih in zaključnem računu 
na podlagi podatkov, ki jih bo predložila Služba druž­
benega knjigovodstva in komisije za spremljanje sa­
moupravnih sporazumov dejavnosti.

14. člen

Republiški svet Zveze sindikatov Slovenije bo us­
merjal delovanje organov in organizacij Zveze sindi­
katov Slovenije tako, da bo:

— spodbujal in zahteval preko osnovnih organi­
zacij Zveze sindikatov Slovenije, da se sprejeti samo­
upravni sporazumi dejavnosti vgradijo v planske in 
samoupravne splošne akte temeljnih organizacij zdru­
ženega dela;

— dajal pobude za d tigra je vanj e samoupravnih 
splošnih aktov s področja delitve v organizacijah zdru­
ženega dela skladno z družbenimi usmeritvami in sa­
moupravnimi sporazumi dejavnosti;

— spodbujal preko osnovnih organizacij Zveze 
sindikatov, da delavci v temeljnih organizacijah upo­
rabljajo sredstva skupne porabe v skladu s sprejetimi 
usmeritvami v samoupravnih sporazumih dejavnosti;

— vodil aktivnosti pri sistemskem dograjevanju 
in usklajevanju samoupravnih sporazumov dejavnosti 
preko odbora udeležencev samoupravnih sporazumov 
dejavnosti;
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— zagotavljal, da bodo komisije udeležencev sa­
moupravnih sporazumov dejavnosti ocenjevale primer­
nost načrtovanja in razporejanja dohodka organizacij 
(združenega dela ter o neusklajenosti obveščale delav­
ski svet udeleženca, pristojni republiški odbor sindika­
tov, splošno združenje in skupščino občine oziroma iz­
vršni svet v katero območje spada organizacija zdru­
ženega dela ter odbor udeležencev tega dogovora;

— dajal pobude delavcem v organizacijah združe­
nega dela, ki pri razporejanju dohodka ne upoštevajo 
usmeritev resolucije in samoupravnih sporazumov, da 
uskladijo svoje samoupravne splošne akte in pri raz­
porejanju upoštevajo določila teh aktov;

— v Centru za samoupravno sporazumevanje o
delitvi dohodka in osebnih dohodkov zagotovil skupaj 
z drugimi udeleženci tega dogovora spremljanje, ures­
ničevanje in dograjevanje sistema delitve po delu in 
rezultatih dela s posebnim poudarkom na usklajevanju 
samoupravnih splošnih aktov s samoupravnimi spora­
zumi dejavnosti in uporabi kazalnikov za načrtovanje 
in izkazovanje rezultatov gospodarjenja,

15. člen

Gospodarska zbornica Slovenije si bo skupaj s
splošnimi združenji in medobčinskimi gospodarskimi 
zbornicami v skladu s tem dogovorom in republiško 
resolucijo prizadevala za uresničevanje tistih resolu- 
cijskih določb o politiki izvajanja družbenega plana 
SR Slovenije v 1985. letu, ki se nanašajo na razpore­
janje dohodka, tako da bo v skladu s svojo program­
sko usmeritvijo:

— dajala organizacijam združenega dela pobude, 
da bodo pri načrtovanju upoštevale realne zahteve in 
možnosti za povečanje materialne osnove dela in raz­
poreditve dohodka;

— opozarjala, da je treba temeljito proučiti vlogo 
vsake organizacije v procesu družbene reprodukcije 
ter s tem povezane možnosti za doseganje rezultatov 
gospodarjenja kot osnove za razporejanje dohodka;

— si prizadevala, da bodo poročila ob periodičnih 
obračunih in zaključnem računu tako pripravljena, da 
bodo delavci lahko realno primerjali načrtovane in 
dosežene rezultate kot ene izmed osnov za razporejanje 
dohodka v 1985. letu;

— si prizadevala za uveljavitev strokovnih podlag
ter preventivno delovanje pri odpravi vzrokov za mot­
nje v gospodarjenju; pri tem bo zagotavljala, da se 
bodo organizacije združenega dela opirale na podatke 
izražene s kazalniki za primerjanje uspešnosti gospo­
darjenja med organizacijami združenega dela enake ali 
sorodne dejavnosti;

— analizirala obstoječe stanje na področju samo­
upravnih sporazumov dejavnosti glede na to, kako se 
uporabljajo izhodišča strokovnih podlag ter na kakšen
način udeleženci vgrajujejo družbene usmeritve v sa­
moupravne sporazume dejavnosti, ki so opredeljene v 
družbenih planih, resoluciji in drugih družbenih do­
kumentih;

— analizirala, v kolikšni meri samoupravni spora­
zumi dejavnosti omogočajo uresničevanje načela de­
litve po delu in rezultatih dela ter v kolikšni meri se 
z njihovo pomočjo uresničujejo družbene usmeritve na 
področju razporejanja dohodka.

16. člen

Služba družbenega knjigovodstva bo na podlagi 
metodologije iz 9. člena tega dogovora, zbirala, obde­
lovala in pošiljala udeležencem dogovora podatke in 
kazalnike iz periodičnih obračunov in zaključnih ra­
čunov organizacij združenega dela in delovnih skup­
nosti.

Služba družbenega knjigovodstva bo spremljala in 
obveščala udeležence o proračunu preveč izplačanih 
osebnih dohodkov za leto 1984, ki ga bodo organizacije 
združenega dela opravile v skladu z 11. členom tega 
dogovora.

It. Sen

, Za spremljanje uresničevanja tega dogovora obli­
kujejo udeleženci odbor udeležencev. V odbor udele­
žencev delegirajo:

— Izvršni svet Skupščine SR Slovenije — 3 člane;

— Republiški svet Zveze sindikatov Slovenije — 3
člane;

— Gospodarska zbornica Slovenije — 3 člane;

— Služba družbenega knjigovodstva Slovenije —
2 člana. _

Udeleženci dogovora se sporazumejo, da Izvršni 
svet Skupščine SR Slovenije izmed svojih delegatov v 
odboru imenuje predsednika odbora udeležencev. Re­
publiški svet Zveze sindikatov Slovenije pa namestnika 
predsednika odbora udeležencev.

Kadar odbor udeležencev obravnava vprašanja, po­
membna za vse udeležence, sodelujejo v odboru ude­
ležencev enakopravno kot njegovi člani tudi po en 
delegat izvršnih svetov skupščin občin oziroma mesta.

V. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

18. člen

Ta dogovor se lahko spremeni oziroma dopolni po 
enakem postopku, kot velja za sklenitev. Pobudo za 
spremembo oziroma dopolnitev dogovora lahko da vsak 
udeleženec dogovora.

Dogovor je sklenjen, ko ga sprejmejo organi ude­
ležencev dogovora v republiki in najmanj dve tretjini 
izvršnih svetov skupščin občin.

19. člen

Sestavni del dogovora so metodologija za sprem­
ljanje uresničevanja določil resolucije za razporejanje 
dohodka, opredeljena v 9. členu tega dogovora, m 
pregled kazalnikov delovnih in poslovnih rezultatov 
organizacij združenega dela v enakih oziroma sorod­
nih dejavnostih opredeljenih v 3. in 7. členu tega do­
govora.

20. člen

Ta dogovor začne veljati naslednji dan po objavi 
v Uradnem listu SRS, uporablja po se od 1. Januarja 
1965.

St. 428-02/84

Ljubljana, dne 27. decembra 1984.
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METODOLOGIJA

za spremljanje uresničevanja določil resolucije 
za razporejanje dohodka v 1985. letu

FINANČNI KAZALNIKI DELOVNIH 
IN POSLOVNIH REZULTATOV

V skladu z usmeritvijo 19. člena dogovora bo 
Služba družbenega knjigovodstva po podatkih iz tri­
mesečnih, polletnih in devetmesečnih periodičnih ob­
računov v letu 1985 in po zaključnem računu za leto 
1985 sporočala podatke in kazalce, ki so opredeljeni 
pod L, II., III. in IV. točko.

Podatki in kazalci bodo izračunani za posamezna 
obračunska obdobja v letu 1985 (januar—marec, ja­

nuar—junij, januar—september in za leto 1985), za 
enaka obdobja leta 1984 in indeks. Ob vsakem podatku 
in kazalcu je naveden vir podatka (oznaka za AOP) iz 
bilance 'uspeha in posebnih podatkov iz periodičnih 
obračunov oziroma iz zaključnega računa za leto 1985 
ter način izračuna.

I. Za vsako temeljno organizacijo združenega dela 
in enovito delovno organizacijo, ki ima sedež na ob­
močju posamezne občine in posebej za delovne orga­
nizacije, ki imajo v svojj sestavi temeljne organizacije 
združenega dela (seštevek podatkov TOZD in delovnih 
skupnosti "skupnih služb) s področja gospodarstva (pod­
ročja od 01 do 11 enotne klasifikacije dejavnosti, razen 
delovnih skupnosti bank in drugih finančnih organi­
zacij (enotna klasifikacija dejavnosti 1101 in 110201) 
naslednje podatke in kazalnike:

Družbenoekonomska produktivnost dela
1. Dohodek na delavca (v dinarjih)

Donosnost — rentabilnost
2. Dohodek v primerjavi s povprečno uporabljenimi poslovnimi 

sredstvi (v °/o z eno decimalko)
3. Akumulacija v primerjavi s povprečno uporabljenimi poslovnimi 

sredstvi (v °/o z eno decimalko)
(akumulacijska stopnja)

4. Sredstva za reprodukcijo v primerjavi s povprečno uporabljenimi 
poslovnimi sredstvi (v °/o z eno decimalko)

i (reprodukcijska stopnja)
5. Razporejena sredstva iz čistega dohodka za osebne dohodke na 

delavca (v dinarjih)
6. Razporejena sredstva iz čistega dohodka za osebne dohodke in 

skupno porabo na delavca (v dinarjih)
7. Delež materialnih stroškov v celotnem prihodku

8 Delež sredstev za osebne dohodke in skupno porabo v dohodku 
- (v %> z eno decimalko) ‘ -

9. Delež sredstev za akumulacijo v dohodku
10. Doseženi dohodek (v tisočih din).

11. Sredstva za akumulacijo (v tisočih din)

12. Razporejena sredstva za osebne dohodke in skupno porabo 
(v tisočih din)

13. Razporejena sredstva za osebne dohodke (v tisočih din)
a) v primerjavi z enakim obdobjem lani
b) v primerjavi z 1/4, 1/2 oziroma 3/4 sredstev za osebne dohodke, 

razporejenih v letu 1984

14. Razporejena sredstva -za skupno porabo

15. Povprečno število zaposlenih na podlagi delovnih ur

047 :192

(047 :190) X 1 Od

((095 + 111 do 119) : 190] X 100

[(020 + 095 + 111 do 119) : 190] X 100 

108 : 192

(108 + 109 + 110) : 192 
((002 4- 003) : 072] X 100

[(108 + 109 + 110) : 047] X 100 
[(095 + 111 do 119) : 047] X 100 
047

(095 + 111 do 119)

108 + 109 + 110 

108

109 + 110 

192

II. Za vsako temeljno organizacijo združenega dela 
in enovito delovno organizacijo, ki ima sedež ne ob- 
r-ločju občine in posebej za delovne organizacije, ki 
imajo v svoji sestavi temeljno organizacijo združenega 
dela s področja družbenih dejavnosti (področji 12 in 13 
enotne klasifikacije dejavnosti) in za vsako delovno 
Simono« bank in .drugih finančnih organizacij, samo- 
unv ■ vnih interesnih skupnosti, organov družbenopoli­
tičnih skupnosti, družbenopolitičnih organizacij in dru- 
. ih samoupravnih organizacij in skupnosti (področje 14 
tar panogi 1101 in 110201 enotne klasifikacije dejav­
nosti) : !

— podatke in kazalce iz I. pod zaporedno številko 
5., 6. in 12. do 15.

MI. Na podlagi podatkov iz I. in II. zagotovi Služba 
družbenega knjigovodstva spremljanje uresničevanja

usmeritev resolucije tudi za tiste organizacije združe­
nega dela in delovne skupnosti, Id so sklenile samo­
upravne sporazume dejavnosti.

IV. Po vseh periodičnih obračunih v letu 1985 in 
po zaključnem računu za leto 1985 bo Služba družbe­
nega knjigovodstva obdelala:

a) na ravni posamezne občine:
— vse podatke in kazalce iz I. točke po posameznih 

področjih dejavnosti iz gospodarstva (področja 01 do 
11 enotne klasifikacije dejavnosti), razen delovnih 
skupnosti bank in drugih finančnih organizacij (enotna 
klasifikacija dejavnosti 1101 in 110201);

— podatke in kazalce iz I. pod zaporedno številko 
5., 6. in 12. do 15 po posameznih skupinah in panogah 
iz področij 12, 13 in 14 ter 1101 in 110201 enotne klasi­
fikacije dejavnosti.
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b) na ravni republike:
— vse podatke in kazalce iz točke I. po posamez­

nih podskupinah, skupinah, panogah in področjih iz 
gospodarstva (področja od 01 do 11 enotne klasifikacije 
dejavnosti), razen delovnih. skupnosti bank in drugih 
finančnih organizacij (enotna klasifikacija dejavnosti 
1101 in 110201);

;— vse podatke in kazalce iz I. pod zaporedno šte­
vilko 5., 6. in 12. do 15. po posameznih podskupinah, 
skupinah, panogah iz področij 12, 13 in 14 ter 1101 in 
110201 enotne klasifikacije dejavnosti.

V. Služba družbenega knjigovodstva bo pripravila 
ob vsakem periodičnem obračunu v letu 1985 in ob 
zaključnem računu za leto 1985 za vse občine pregled 
s podatki:

— rast razporejenih sredstev za osebne dohodke in 
skupno porabo v gospodarstvu občine v primerjavi z 
enakim obdobjem preteklega leta in rast razporejenih 
sredstev za osebne dohodke v gospodarstvu občine v 
primerjavi z enakim obdobjem lanskega leta in pov­
prečnimi razporejenimi sredstvi za osebne dohodke 
v 1984. letu. 1

VI. Kazalci delovnih in poslovnih rezultatov orga­
nizacij združenega dela s področja gospodarstva za 
primerjanje z enako oziroma sorodno dejavnostjo.

Udeleženci dogovora bodo spremljali uresničeva­
nje 3. do 7. člena dogovora v 1985. letu na podlagi 
izkazanih podatkov v planu razporejanja dohodka
(P 85).

Delavci v organizaciji združenega dela ob načrto­
vanju razporejanju sredstev za osebne dohodke in aktu- 
mulacijo za 1985. leto upoštevajo tudi kazalnike delov­
nih in poslovnih rezultatov organizacij združenega dela 
v enakih oziroma sorodnih dejavnostih za obdobje ja­
nuar—september 1984 in povprečne reprodukcijske 
stopnje v preteklih treh letih v enaki oziroma sorodni 
dejavnosti.

Metodologija za izračun kazalnika povprečne stop­
nje reprodukcijske sposobnosti v obdobju 1981—1983 iz 
podatkov zaključnega računa za leto 1981, 1982 in 1983 
z oznako za A OP:

(020 + 095 4- 111 do 119) ZR 81 + (020 + 095 + 111 do 
119) ZR 82 + (020 + 095 +- 111 do 119) ZR 83

190 ZR 81 + 190 ZR 82 + 190 ZR 83

Povprečne reprodukcijske stopnje za obdobje 190i 
do 1983 po posameznih podskuninah dejavnosti s po 
dročja gospodarstva so že objavljene v pregledu kazal­
nikov delovnih in poslovnih rezultatov organizacij 
združenega dela s področja gospodarstva v SR .Slove­
niji po podskupinah dejavnosti za obdobje januar— 
december 1983 in povprečnih reprodukcijskih stopenj 
v obdobju 1981 — 1983, (Uradni Hst SRS, št. 12/84).

Pri razporejanju dohodka med letom in po zak­
ljučnem računu za 1985. leto delavci upoštevajo tudi 
kazalnike delovnih in poslovnih rezultatov organiza­
cij združenega dela v enaki oziroma sorodni dejav­
nosti za celo 1984. leto Kazalniki iz 3. in 7. člena do­
govora za enake oziroma sorodne dejavnosti za devet 
mesecev leta 1984 so sestavni del tega dogovora. Ka­
zalniki na osnovi pndnikoi iz zaključnih, računov za 
1984. leto pa bodo objavljeni v Uradnem listu SRS do 
30. marca 1985. leta.
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10.

Na podlagi 20. člena zakona o uporabi predpisov
in o reševanju kolizij med republiškimi oziroma po­
krajinskimi. zakoni na področju davkov, prispevkov in 
taks (Uradni list SFRJ, št. 47/83, prečiščeno besedilo) 
drugega odstavka 25. člena zakona o obračunavanju 
in plačevanju prispevkov za zagotavljanje skupn b po­
treb na področju družbenih dejavnosti (Urad1- .ist' 
SRS, št. 33/80 in 23/83) in odredbe o pre uh 
računih za vplačevanje zbirnih stopenj davkov m pri­
spevkov (Uradni list SRS, št. 17/84), objavlja Repub­
liška uprava za družbene prihodke

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE 
PREGLEDA

stopenj davkov iz osebnega dohodka, stopenj prispev­
kov iz osebnega dohodka in stopenj prispevkov iz do­
hodka za financiranje splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih in samoupravnih inte­
resnih skupnostih na področju družbenih dejavnosti 

za leto 1985 (Uradni list SRS, št. 37/84, 39/84)

I. V tabeli I. »Stopnje davkov in prispevkov iz 
osebnega dohodka« se:

1. Pri zaporedni številki 18 občina Kranj:
— v stolpcu 6 vnese stopnja 0,15
— v stolpcu 18 stopnja 9,74 nadomesti s stopnjo

9,89
— v stolpcu 20 stopnja 9,74 nadomesti s stopnjo

9,89.

2. Pri zaporedni številki 24 občina Ljubljana Be­
žigrad :

— v stolpcu 6 vnese stopnja 0,2(f
— v stolpcu 18 stopnja 11,53 nadomesti s stopnjo

11,73
— v stolpcu 20 stopnja 11,28 nadomesti s stopnjo

11,48

3. Pri zaporedni številki 25 občina Ljubljana Cen­
ter:

— v stolpcu 6 vnese stopnja 0,20

— v stolpcu 18 stopnja 11,53 nadomesti s stopnjo
11,73

— v stolpcu 20 stopnja 11,28 nadomesti s stopnjo
11,48

4 Pri zaporedni številki 26 občina Ljubljana Mo- 
ste-Polje:

— v stolpcu 6 vnese stopnja 0,20
— v stolpcu 18 stopnja 11,53 nadomesti s stopnjo

11,73
— v stolpcu 20 stopnja 11,28 nadomesti s stopnjo

11,48

5. Pri zaporedni številki 27 občina Ljubljana Ši­
ška:

— v stolpcu 6 vnese stopnja 0,20
— v stolpcu 18 stopnja 11,53 nadomesti s stopnje

11,73

— v stolpcu 20 stopnja 11,28 nadomesti s stopnjo
11,48

6. Pri zaporedni številki 28 občina Ljubljana Vič-; 
Rudnik:

— v stolpcu 6 vnese stopnja 0,20
— v stolpcu 18 stopnja 11,53 nadomesti s stopnjo

11,73
— v stolpcu 20 stopnja 11,28 nadomesti s stopnjo

11,48

7. Pri zaporedni številki 58 občina Vrhnika:

— v stolpcu 6 vnese stopnja 0,15
v stolpcu 18 stopnja 10,42 nadomesti s stopnjo

10,57
— v stolpcu 20 stopnja 'n,07 nadomesti s stopnjo

10,22

II. V tabeli B c) »Stopnje prispevkov iz dohodka- 
se:

1. Pri zaporedni številki 16 občina Kočevje:

— v stolpcu 5 stopnja 0,025 nadomesti s stopnjo 
0,023

— v stolpcu 6 stopnja 0,525 nadomesti s stopnjo 
0,523

III. Spremembe pregleda. stopenj davkov in pri- 
spe\'kov začnejo veljati petnajsti dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

Čt. 420-13/84

Ljubljana, dne 3. januarja 1985.

Direktor
Republiške uprave 

za družbene prihodke
Tone Pengov 1. r.

11.

Skupščina Samoupravne interesne skupnosti SR 
..Slovenije za ekonomeke odnose s tujino je na podlagi 

28. člena statuta Samoupravne interesne skupnosti 
SR Slovenije za ekonomske odnose s tujino in v skla­
du s 6. in 13. členom samoupravnega sporazuma o 
združevanju sredstev za zagotovitev materialne osnove 
za delo S1SEOT na 51. seji dne 20. decembra 1984 
sprejela

SKLEP

o prispevku iz dohodka za delovanje Samoupravne 
interesne skupnosti SR Slovenije za ekonomske odnose 

s tujino za leto 1985

1. člen
Člani Samoupravne interesne skupnosti SR Slo­

venije za ekonomske odnose s tujino (v nadaljnjem 
besedilu: skupnost) obračunavajo in plačujejo za leto 
1985 prispevek za delovanje skupnosti v skladu z 
določbami samoupravnega sporazuma o združevanju 
sredstev za zagotovitev materialne osnove za delo 
skupnosti (v nadaljnjem besedilu: sporazum) in z 
določbami tega sklepa.

2. člen
Zavezanec za plačilo prispevka po 1. točki 6. 

člena sporazuma je podpisnik sporazuma — član skup­
nosti po 5. členu zakona o Samoupravni Interesni 
skupnosti SR Slovenije za ekonomske odnose s tujino.
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Zavezanec za plačilo prispevka po 2. točki 6- 
člena sporazuma je tista temeljna in druga organiza­
cija združenega dela ali druga organizacija, ki je uvo­
zila blago ali plačala uvoženo stori.»v ali imela drug 
devizni odljv trazen odlivov po kreditnih poslih s tu­
jino) kot končni uporabnik ter tista temeljna in druga 
organizacija združenega dola. ki je uvozila blago širo­
ke potrošnje za nadaljnjo dinarsko prodajo na doma­
čem trgu.

3. člen

Člani skupnosti vplačujejo prispevek po L točk;
6. člena sporazuma v višini l 000 :iin do 31. 1 1935 n.; 
tekoči račun skupnosti številka: 50102.601-12066. Na 
ta tekoči račun vplačujejo člani skupnosti tudi pri­
spevek. ki ie lahko višji, če so se tako. dogovorili v 

U okviru enote.

4. člen

Člani skupnosti obračunavajo in plačujejo pri­
spevek po 2. točki 0. člena sporazuma po stopnji 
0,016Vo od vrednosti uvoženega blaga, plačil za sto­
ritve in drugega odliva deviz v določenem obdobju 
in sicer:

1. za prvo trimesečje 1985 v obdobju od 1. 10. do 
31. 12. 1984 — do 31. 1. 1985

2 za drugo trimesečje 1985 v obdobju od 1. 1. 
do 31. 3. 1985 — do 30. 4 1985

3 za tretje trimesečje 1885 od 1. 4. do 30. 6. 1985 
— do 31. 7. 1985

4. za četrto trimesečje 1985 v obdobju od 1. 7. do 
30. 9. 1985 — do 31. 10. 1935.

5 člen

Člani skupnosti plačujejo prispevek po 2. točki 
6. člena sporazuma na zbirne račune, odprte po obči­
nah pri podružnici SDK ki so pristojne za člane 
skupnosti glede njihovega sedeža in sicer:

— člani vseh enot na računu 842 151: prispevek 
oziroma združevanje sredstev iz dohodka OZD za 
delovanje Samoupravne interesne skupnosti SR Slo­
venije za ekonomske odnose s tujino.

6. člen
Član skupnosti pri vplačilu prispevka iz 1. in 2. 

točke 6. člena sporazuma na splošnem prenosnem na­
logu v okviru »sklicevanja na številko« navede ma­
tično številko, dobljeno od Zavoda ^R Slovenile za 
statistiko ob registraciji ter rimsko šievllko enote, v 
kateri uresničuje svoje pravice in obveznosti iz član­
stva v skupnosti.

7. člen
Osnova za ugotovitev vrednosti uvoženega blaga 

in storRev (4. člen) je. ne glede na valutno področje, 
dinarska protivrednost devizne vrednosti uvoženega 
blaga in storitev, izračunana po veljavnem tečaiu 
Zveznega. izvršnega sveta na dan nastanka obvezno­
sti.

Po obdobjih iz 4. člena se v osnovo zajemajo 
podatki in sicer za:

— dosežen fizični uvoz blaga (po datumu carin­
ske deklaracije),

— druga vplačila v tujino, ki pomenijo dejanski 
odliv deviz, razen plačil uvoza blaga iz prejšnje ali­

neje ter odlivov po kreditnih poslih s tujino (po datu­
mu izvršitve nalogu v poslovni banki).

Podlaga za izračunavanje Janove iz prejšnjega 
odstavka so evidence, ki so jih člani skupnosti dolžni 
voditi po odredbi o vodenju evidenc o sklenjenih 
deviznih in kreditnih poslih s tujino (Uradni list 
Sr Ril, št. 42/77) ter računovodski podatki članov skup­
nosti o uvozu blaga in storitev oziroma o deviznem 
odlivu po vseh vrstah plačil (blagovni uvoz, blagovni 
in neblagovni odlivi, uvoz opreme, surovin, repro­
dukcijskega materiala, rezervnih delov, plačilo mate­
rialni n pravic na tehnologiji, plačila investicijskega 
vzdrževanja, montaža, izvajanje investicijskih del v 
tujini, plačila storitev tujih oseb. posli oplemenitenja 
blaga, potni stroški in dnevnice v tujini, stroški delo­
vanja poslovnih enot v tujini, si roški opravljanja dru­
gih gospodarskih dejavnosti v tujini ter vsi drugi od­
livi, razen odlivov po kreditnih poslih s tujino).

8. člen

Izvršni odbor skupnosti je dolžan v letu 1985 te­
koče spremljati vplačevanje prispevka in dvakrat letno 
poročati skupščini skupnosti in v primeru odstopanj 
predlagati skupščini skupnosti spremembo 4. člena.

9. člen

Izvršni odbor skupnosti daje tolmačenja določb 
tega sklepa in po potrebi izda navodila za izvajanje 
tega sklepa.

10. člen

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 01-51/84-7

Ljubljana, dne 20. decembra 19C4.

Predsednik 
Jože Slokar i. r.

13.

V skladu s 16. členom samoupravnega sporazu­
ma o temeljih plana Izobraževrine skupnosti gradbe­
ništva Slovenije za obdobje 1 ril —1985 so' delegati 
zbora uporabnikov in zbora Izvajalcev v skupščini 
Izobraževalne skupnosti gradbeništva Slovenije na 
svojem zasedanju dne 26. decembra 1984 sprejeli

SKLEP

Veljavnost prispevne stopnje po 11 čle-u samo­
upravnega sporazuma o temeljih plana Izobraževalne 
skupnosti gradbeništv.i Slovenije za obdobje 1981 do 
1985, ki je v letu 1984 znašala 0,94 Vo od dohodka 
ustvarjenega v preteklem letu, s j podaljša tudi v leto 
1985.

Predsednik
skupščine Izobraževalne skuprn.sti 

gradbeništva Slovenije 
Alojz Jožef 1. r
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13.

Na podlagi 8. alinee 19. člena zakona o cestah 
(Uradni list SRS, št. 38/81) in 5. točke 13. člena sa­
moupravnega sporazuma o ustanovitvi Samoupravne 
interesne skupnosti za ceste Slovenije je skupščina 
Skupnosti za ceste Slovenije na seji zbora uporabni­
kov dne 27. decembra 1984 sprejela

SKLEP

o spremembah sklepa o določitvi višine letnih povra­
čil za uporabo cest, ki jih piačujejo uporabniki cest

za cestna motorna vozila in priklopna vozila

1

Točka 2. sklepa o določitvi višine letnih povračil 
za uporabo cest, ki jih plačujejo uporabniki cest za 
cestna motorna vozila in priklopna vozila (Uradni list 
SRS, št. 25/83 in 16/84) se spremeni tako, da se glasi:

»Višina povračil za uporabo cest, ki jih plačujejo 
uporabniki za cestna motorna vozila in priklopna vo­
zila, znaša za dobo dvanajst mesecev:

1. za tovorna vozila in specialna tovorna vozila, 
namenjena za prevažanje določenih tovorov, glede na 
nosilnost:

— do vključno 3 ton 5.220 dinarjev od vsake tone 
nosilnosti

— nad 3 do 8 ton 15.660 din + 7160 dinarjev za 
vsako tono nosilnosti nad 3 tone

— nad 8 do 10 ton 51.460 dinarjev + 9.090 dinar­
jev za vsako tono nosilnosti nad 8 ton

— nad 10 ton 69.64(1 dinarjev + 11.610 dinarjev 
za vsako tono nosilnosti nad 10 ton.

Če nosilnost tovornega vozila ni izražena v celih 
tonah, se plačuje za nosilnost do pol tone 50 °/o po­
vračila, ki je določeno za eno tono: za nosilnost nad 
pol tone do cele tone pa povračilo, ki je določeno za 
celo tono;

2. za avtobuse
— za vsak potniški sedež 590 dinarjev,
3. za kombinirana vozila
— za vsak potniški sedež 590 dinarjev,
— za nosilnost do 500 kg 1.740 dinarjev,
— za nosilnost nad 500 kg do 1.000 kg 3.470 di­

narjev,
— za nosilnost nad 1 000 kg 5.210 dinarjev;
4. za delovna vozila ne glede na nosilnost in 

težo ’ 1.580 dinarjev.
Delovna vozila so: gasilska vozila, potujoče de­

lavnice, potujoče knjižnice, kinematografska vozila, 
vozila za televizijsko snemanje, ambulantna vozila z 
radioskopskimi napravami (fluorografiranje), vozila za 
dezinfekcijo, vozila za čiščenje javnih površin, vozila 
za odvoz smeti, avtodvigala, avtomobilski žerjavi, vo­
zila za vleko poškodovanih vozil, avtomobilske lestve, 
preurejena vozila za prevoz čebel, preurejena vozila 
za prevoz opreme zabavišč (luna-park, cirkusi ipd.) ter 
druga delovna vozila v smislu te točke.

5. za priklopna vozila
a) za tovorna priklopna vozila, polpriklopnike in 

specialna tovorna vozila, ki so namenjena za preva­
žanje določenih tovorov, glede na nosilnost in sicer:

— do 3 ton 2.930 dinarjev od vsake tone nosil­
nosti

— nad 3 do 8 ton 8.790 dinarjev + 4,050 dinarjev 
za vsako tono nosilnosti nad 3 tone

— nad 8 do 10 ton 29.040 dinarjev + 4.640 dinar­
jev za vsako tono nosilnosti nad 8 ton

— nad 10 ton 33.320 dinarjev 1 5.810 dinarjev za 
vsako tono nosilnosti nad 10 ton

Če nosilnost tovornega priklopnega vozila ni iz­
ražena v celih tonah, se plačuje za nosilnost do pol 
tone 50 % povračilo, ki je določeno za eno tono, za no­
silnost nad pol tone do cele tone pa povračilo, ki je 
določeno za celo tono.

Za priklopna vozila namenjena samo za prevoz 
kontejnerjev se plačuje povračilo v višini 50 %> po­
vračila po nosilnosti odgovarjajočega tovornega pri­
klopnega vozila.

b) za avtobusna priklopna vozila
— za vsak potniški sedež 590 dinarjev
c) za delovna priklopna vozila, ne glede na težo 

890 dinarjev.
6. za vlečna vozila
a) traktorje:
— do 18 kV/ 1.040 dinarjev
— nad 18—29 kW 1.550 dinariev
— nad 29—46 kW 1.940 dinarjev
— nad 46 kW 2330 dinarjev
b) za vlačilce s polpriklopnikom. glede na moč 

motorja vlačilca in nosilnost polpriklopnika:
— do 66 kV7 in nosilnosti do 8 ton 50.300 dinar­

jev
— nad 66 kW do 96 kW in nosilnosti nad 8 do 15 

ton 50.300 dinarjev + 5.030 dinarjev za vsako tono 
nosilnosti nad 8 ton

— nad 96 kW do 132 kW in nosilnosti nad 15 do 20 
ton 85.510 dinarjev + 5.810 dinarjev za vsako tono 
nosilnosti nad 15 ton

— nad 132 kW do . 177 kw in nosilnosti nad 20 
do 26 ton 114.560 dinarjev + 7.350 dinarjev za vsako 
tono nosilnosti nad 20 ton.

Vlačilec in en priklopnik se štejeta za eno tovorno 
vozilo in se povračilo plačuje za vlačilec po nosilnosti 
polpriklopnika, ki ustreza moči motorja vlačilca. Če 
se registrira samo vlačilec brez polpriklopnika se pla­
čuje zanj enako povračilo kot za polpriklopnikom, id 
ustreza po nosilnosti moči motorja vlačilca. Za vmesne 
moči motorja se v skupinah vlačilcev do 96 kW računa 
4,41 kW za tono,nosilnosti polpriklopnika, v skupinah 
vlačilcev nad 96 kW pa 7,36 kW za vsako tono nosil­
nosti polpriklopnika.

Če sg polpriklopnik registrira brez vlačilca, se 
plačuje povračilo v enaki višini kot za priklopna vo­
zila iz 5 a) točke tega člena. Za polpriklopnik, ki se 
uporablja samo za prevoz kontejnerjev in se regi­
strira brez vlačilca, se povračilo plačuje v višini 
50 % povračila za priklopna vozila iz 5 a) točke tega 
člena;

7. specialna vozila za prevoz določenih oseb 1.820 
dinarjev. Specialna vozila za prevoz določenih oseb 
so: vozila prve pomoči, vozila gasilske službe, pogreb­
na vozila ter druga specialna vozila za prevoz dolo­
čenih oseb v smislu te točke;

8. za osebne in bivalne avtomobile
a) glede na delovno prostornino bencinskega mo­

torja:
— do 900 crrtS 1.310 dinarjev
— nad 900 do 1350 cm3 2.190 dinarjev
— nad 1.350 do 1.800 cm3 3.630 dinarjev
— nad 1.800 do 2.500 cms 5450 dinarjev
— nad 2.900 do 3.150 cm3 9.080 dinarjev
— nad 3.150 cm3 18.140 dinarjev;
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b) glede na deiovno prostornino diesei motorja
— nad 900 do 1.350 cm3 4290 dinarjev
— nad 1.350 do 1.800 cms 5.730 dinarjev
— nad 1.800 do 2.500 cm3 7.550 dinarjev
— nad 2.500 do 3.150 cm3 11.180 dinarjev
— nad 3150 cm3 20.240 dinarjev.

9. za motoma kolesa

a) glede na delovno prostornino motorja:
— do 75 cm3 300 dinarjev
— nad 75 do 125 cm3 470 dinarjev
— nad 125 do 250 cm3 680 dinarjev
— nad 250 do 500 cm3 860 dinarjev
— nad 500 do 1.000 cm3 1 050 dinarjev
— nad 1.000 cm3 1.250 dinarjev

b) za motorna kolesa — motoma vozila na treh 
kolesih za prevoz tovora se plačuje giede na delovno 
prostornino motorja, iz 9 a) točke tega člena še 590 di­
narjev za vsako vozilo;

10. za priklopna bivalna vozila, katera presegajo 
največjo dovoljeno težo 750 kg 1.560 dinarjev.«

2

Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

Predsednik
zbora uporabnikov 

skupščine Skupnosti za ceste 
Slovenile

Bogomir Baraga, dipl. inž. 1. r.

14.
Na podlagi S. alinee 19. člena zakona o cestah 

(Uradni list SRS, št. 38/81) in 5. točke 13. člena samo­
upravnega sporazuma o ustanovitvi Samoupravne in­
teresne skupnosti za ceste Slovenije je skupščina Skup­
nosti za ceste Slovenije na seji zbora uporabnikov dne 
27. decembra 1984 sprejela

SKLEP

o spremembi sklepa o določitvi višine povračila za 
uporabo cest, vsebovanega v prodajir ceni plinskih 

goriv, ki se uporabljajo za pogon motornih vozil

1

V prvem odstavku točke 2. sklepa o določitvi vi­
šine povračila za uporabo cest vsebovanega v prodajni 
ceni plinskih goriv, ki se uporabljajo za pogon mo­
tornih vozil (Uradni list SRS, št. 25/83) se številka »7« 
nadomesti s številko »11,30«.

2

Ta sklep začne veljati osmi dim po objavi v 
Uradnem listu SRS.

Predsednik 
zbora uporabnikov 

skupščine SJkupnosti za ceste 
Slovenije

Bogomir Baraga, dipl. inž. 1. r.

15.
Na podlagi 9. alinee 19. člena zakona o cestah 

(Uradni list SRS, št. 38/81) in 9. točke 12. člena sa­
moupravnega sporazuma o ustanovitvi Samoupravne 
interesne skupnosti za ceste Slovenije na ločenih sejah 
zbora uporabnikov m zbora izvajalcev dne 27. de­
cembra 1984 sprejel a

SKLEP

o določitvi kriterijev In meril za delitev sredstev za 
ceste iz tretje do šeste točke 38. člena zakona o eestak 

v lete 1885

1
Sredstva za vzdrževanje, vorstvo, rekonstrukcijo 

in graditev cest iz tretje do šeste točke 38. člena zakona 
o cestah v tem sklepu zajemajo:

— sredstva za ceste, vsebovana v maloprodajni 
ceni bencina in plinskega olja (tretja točka 38. člena);

— letna povračila za uporabo cest, ki jih plačujejo 
uporabniki cest za cestna motorna vozila in priklopna 
vozila (četrta točka 38. č:ena);

— povračilo, za upoi abo cest, vsebovana v prodaj­
ni ceni plinskih goriv, ki se uporabljajo za pogon mo­
tornih vozil (peta točka 38. člena);

— povračila za uporabo cest, ki jih plačujejo upo­
rabniki cest za tuja motorna vozila in priklopna vo­
zila (šesta točka 38. člena).

2

Sredstva za 'ceste iz 1. točke tega sklepa se v skla­
du z 41. členor zakona o cestah uporabljajo za vzdr­
ževanje in vat tvo cest. za rekonstrukcije in gradnje 
cest pa le, če t; sre lstv: presegajo obseg sredstev, po­
trebnih za vzdi :evanje in varstvo cest.

>

S

Sredstva iz prve točke tega sklepa se namenjajo 
za financiranje vzdrževanja, varstva, rekonstrukcije in 
gradnje avtomobilskih, magistralnih, regionalnih in lo­
kalnih cest v naslednjem razmerju:

a) Sredstva za ceste vsebovana v maloprodajni 
ceni bencina in plinskega olja, oblikovana na podlagi
11. oziroma 12. točke odloka o oblikovanju cen in naj­
višji ravni cen naft- in naftnih derivatov, sredstev za 
hlajenje motorjev in olj za hidravlične zavore (Uradni 
list SFRJ, št. 18/83 oziroma Uradni list SFRJ, št. 28/84) 
in zakona o določanju in usmerjanju dela prodajne 
cene bencina in plinskega olja (Uradni list SRS, št. 
38/81)

It
— za avtomobilske in magistralne ceste 60,30
— za regionalne in lokalne ceste 39,70

b) Sredstva letnih povračil za uporabo cest, ki jih 
plačujejo uporabniki cest za cestna motorna vozila in 
priklopna vozila:

•h
— za avtomobilske in magistralne ceste 60.30
— za regionalne in lokalne ceste 39,70

c) Sredstva povračil za uporabo cest, vsebovana 
v prodajni ceni plinskih goriv, ki se uporabljajo za 
pogon motornih vozil:
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— za avtomobilske in magistralne ceste 60,30
— za regionalne in lokalne ceste 39,70

d) Sredstva povračil za uporabo cest, ki jih pla­
čujejo uporabniki cest za tuja motorna vozila in pri­
klopna vozila:

•f,
— za avtomobilske in magistralne ceste 100,00

4
Sredstva iz 3. a, b in c točke tega sklepa, ki so 

namenjena za financiranje regionalnih in lokalnih
cest, se delijo na občinske skupnosti za ceste v na­
slednjih odstotkih:

Ajdovščina 1,61495
Brežice 1,0*319
Celje 1,34286
Cerknica 2,28316
Črnomelj 2,02692
Domžale 1,69790
Dravograd 0,42537
Gornja Radgona 1,08449
Grosuplje 2,15959
Hrastnik 6,53783
Idrija 2,24599
Ilirska Bistrica 1,77221
IzoU 0,10585
Jesenice 6,67228
Kamnik 1,93800
Kočevje 1,48726
Koper 1,78364
Kranj 2,42710
Krško 1,74959
Iraško 1,05408
Lenart 1,09>>45
Lendava 1,01658
Litija 1,92131
Ljubljana 3 99536
Ljutomer 1,25281
Logatec 0,78776
Metlika 0,50812
Mozirje 1,55836
Murska Sobota 4,39526
Nova Gorica 3,94525
Novo mesto 4,04238
Ormož 1,05362
Piran 0.47817
Postojna 1,00506
Ptuj 4,41144
Radlje ob Dravi 0.86881
Radovljica 2,52963
Ravne na Koroškem 1,08600
Ri bnica 0,90487
Sevnica 1,41893
Sežana 2,80759
Slovenj Gradec 1,06039
Slovenska Bistrica 2,33495
Slovenske Konjice 1,61735
Šentjur pri Celju 1,59721
Škofja Loka 2,90959
Šmarje pri Jelšah 3,89691
Tolmin 3,44885
Trbovlje 0,69105
Trebnje 1,67988
Tržič 0,47678
Titovo Velenje 1,49038

Vrhnika 0,58609
Zagorje ob Savi 1,26037
Žalec 2,23867
Maribor 3,42566

5

Delitev sredstev iz tretje do šeste točke 38. člena 
zakona o cestah, določena s 3. in 4. točko tega sklepa, 
se uporablja od 1. 1. 1983.

Ne glede na določilo prvega odstavka te točke se 
delitev sredstev, ki so bila realizirana do vključno 
31. 12. 1984, vplačana pa na ustrezni zbirni račun v 
letu 1985, delijo po 3. in 4. točki sklepa o določitvi 
kriterijev in meril za delitev sredstev za ceste Iz tret­
je do šeste točke 38. člena zakona o cestah v letu 1984 
(Uradni list SRS, št. 22/84).

6

Ta sklep začne veljali osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

Predsednik skupščine
Skupnosti za ceste Slovenije

Andrej Levičnik, dipL oec. L r.

OBMOČNA VODNA SKUPNOST GORENJSKE

16.

Skupščina Območne vodne skupnosti Gorenjske je 
na svoji seji dne 21. decembra 1984 na podlagi določb 
30. in 31. člena samoupravnega sporazuma o temeljih 
plana OVS Gorenjske za obdobje 1981—1985 sprejela

SKLEP

o stopnjah In tarifah vodnega prispevka za leto 1985 

' 1

Stopnje in tarife vodnih prispevkov se za leto 
1985 spremenijo in valorizirajo kot sledi:

— splošni vodni prispevek — 2,08 ‘/* od davčne 
osnove

— od proizvedene električne energije — 0,0174 din/ 
kWh

— od količine uporabljene in izkoriščene vode — 
4,18 din/m3

— Železarna Jesenice — 0,46 din/m3
— od stopnje onesnažene vode — 142,69 din'E
— od obrtne dejavnosti — 1.59 °/o od doseženega 

dohodka
— od količine porabljene pitne vode — 1,71 din/m3
— od katastrskega dohodka — 1,29"/«
— od odvzetega gramoza — 91,20 din/m3
— od odvzete mivke — 747,20 din/m3

2

Ta sklep velja in se uporablja od 1. januarja 1935 
dalje.

Predsednik 
OVS Gorenjske

Anton Božič, dipl. inž. 1. r.
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OBMOČNA VODNA SKUPNOST MURA
17.

Na osnovi členov 26 in 29 zakona o vodah (Uradni 
list SRS, št. 38/81), 18. člena samoupravnega spora­
zuma o ustanovitvi Območne vodne skupnosti za vod­
no območje Mura, 38. člena statuta OVS Mura ter 
določil samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Območne vodne skupnosti Mura, Murska Sobota za 
obdobje 1981 — 1985, ter na osnovi priporočila predsed­
stva ZVSS je skupščina Območne vodne skupnosti 
Mura na svoji 4. seji dne 26. decembra 1984 sprejela

S K L E P
o uskladitvi višine povrn il (tarif vodnih prispevkov) 
od posameznih osnov v letu 1985 za izvajanje progra­

ma vodnogospodarske dejavnosti OVS Mura

1. Za zagotovitev normalne izvedbe fizičnega obse­
ga del in za pokrivanje ostalih finančnih obveznosti, 
katere predvideva finančni načrt in program vodno­
gospodarske dejavnosti OVS Mura za leto 1985 se v 
skladu z določilom 47. člena samoupravnega spora­
zuma o temeljih planov OVS Mura za obdobje 1981 
do 1985 izvrši korekcija vseh vrst višine povračil 
iz leta 1934 za 60 °/o, razen povračil od davčne osnove 
iz dohodka, kjer se ohranja višina zbranih sredstev 
iz tega naslova na ravni leta 1984.

Upoštevajoč korekcijski faktor iz predhodnega od­
stavka z ustreznimi manjšimi zaokrožitvami znašajo 
povračila od posameznih osnov za leto 1985 kot sledi:

Zap.
štev. Vrsta povračila

Enota
mere

Višina 
povračil 

v letu
1984

Višina 
povračil 
v letu

1985

1 2 3 4 5

i. Povračila od davčne osnove iz dohodka °/o 1,00 2,00
2. Povračila od uporabljene vode za proizvodnjo 

električne energije kWh/din 0,01 0,016
3. Povračila od uporabljene vode m3/din 2,73 4,40
4. Povračila od onesnažene vode E/din 93,34 150,00
5. Povračila od pitne vode m-Vdin 1,12 1,80
6. Povračila od naplavin m3/din 40,30 65,00
7. Povračila od obrtne dejavnosti V. 1,00 1,60
e. Povračila od katastrskega dohodka •/o 1,20 2,00

2. Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS, stopnje povračil od posameznih 
osnov za izvajanje programa vodnogospodarske dejav­
nosti OVS Mura za leto 1985 pa se uporabljajo od
1. januarja 1985 dalje.

Murska Sobota, dne 26. decembra 1984.

Predsednik 
skupščine OVS Mura

Slavko Modlic, dipl. inž. agr. 1. r.

ORGANi IN ORGANIZACIJE V OBČINI

LJUBLJANA

18.
Na podlagi 194. člena ustave SR Slovenije (Urad­

ni list SRS, št. 6/74), družbenega dogovora o izvaja­
nju politike na področju splošne porabe na ravni 
občin v SR Sloveniji v letu 1984 (Uradni list SRS, št. 
22/84), 77. člena statuta mesta Ljubljane (Uradni list 
SRS, št. 2/78, 35/81 in, 2/82), 45. člena statuta občine 
Ljubljana Bežigrad (Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81), 
138. člena statuta občine Ljubljana Center (Uradni lisi 
SRS, št. 2/78 in 35/81), 92. člena statuta občine Ljub­
ljana Moste-Polje (Uradni list SRS. št. 2/78 in 3S'8l).
77. člena statuta občine Ljubljana Šiška (Uradni list 
SRS, št. 2/78 in 31/81), 87. člena statuta občine Ljub 
Ijana Vič-Rudnik (Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81) 
sklenejo Skupščina mesta Ljubljane in Skupščine ob­
čin Ljubljana Bežigrad. Ljubljana Center, Ljubljana 
Moste-Polje, Ljubljana Šiška in Ljubljana Vič-Rud- 
nik (v nadaljnjem besedilu: udeleženke)

DOGOVOR
o spremembah in dopolnitvah dogovora o oblikovanju 
in razporejanju sredstev splošne porabe v občinah 
in mestu Ljubljana za leto 1984 (Uradni list SRS št.

2/84 in 32/84)

se spremeni in dopolni tako, da se njegovo pre­
čiščeno besedilo glasi:

I. OBLIKOVANJE SREDSTEV SPLOŠNE PORABE 
OBČIN IN MESTA

1. člen

Sredstva za zadovoljevanje splošnih družbenih 
potreb v občinah in mestu Ljubljana se za leto 1984 
oblikujejo tako, da se dogovorjeni obseg sredstev 
splošne porabe za leto 1983 poveča nominalno za 43 °/o.

Sredstva dogovorjene splošne porabe v letu 1984 
znašajo 2.608,992.000 dinarjev.

2. člen

V sredstva splošne porabe Iz 1. Člena tega dogo­
vora niso vključeni prihodki doseženi od lastnih pri­
hodkov, od turističnih taks ter od taks na promet 
parklarjev in kopitarjev (nelimitiranl prihodki).

3. člen

Udeleženke ocenjujejo, da bodo dosegle prihodke 
splošne porabe v naslednjih zneskih:
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1. Ljubljana Bežigrad 266.652 199.155 27.565 493.372 441.181 + 24.626
2. Ljubljana Center 206.513 264.495 26.427 497.435 457.356 + 13.652
3. Ljubljana Moste-Polje 205.115 174.246 31.452 „ 410.813 454.225 -74.864
4. Ljubljana Šiška 413.354 250.878 39.802 704.034 670.772 -6.540
5. Ljubljana Vič-Rudnik 342.657 179.833 32.182 554.672 585.458 -62.968

S. Skupaj 1,434.291 1,066.607 1S7.428 2,660.326 2,608.982 -106.094

7. Mesto Ljubljana — — 30.000 30.000 —
8. Skupaj SRS — 106.094 — 106.094 — + 106.094

Skopaj 1,434J»1 1,174.701 187.428 2,796.420 2,608.692

dede na to, da planirani prihodki ljubljanskih globalnih sredstvih dogovorjene porabe v Ljubljani
občin ne dosegajo višine sredstev dogovorjene porabe je naslednji:
se bo del manjkajočih sredstev občinam Ljubljana 
Moste-Polje, Ljubljana Šiška in Ljubljana Vič-Rud- 
nik v višini 38,278.000 din zagotavljal iz presežkov 
posebne partije proračuna mesta Ljubljane skhtdno 
z 11. členom tega dogovora, in sicer:

Občina Otistcreek V 085 din

Ljubljana Moste-Polje 51,85 19.847
Ljubljana Šiška 4,53 1.734
Ljubljana Vič-Rudnik 43,62 16.697

Skupaj 100,000 38.278

v.
Ljubljana Bežigrad 13,21
Ljubljana Center 16,59
Ljubljana Moste-Polje 18,69
Ljubljana Šiška 23,73
Ljubljana Vič-Rudnik 23,78
Skupaj 100,00

Do postopne uveljavitve meril iz prejšnjega od­
stavka je treba v letu 1984 upoštevati učinek delova­
nja le do polovice tako, da se uporabi srednja vred­
nost med splošnim strukturnim deležem posamezne 
občine iz prejšnjega odstavka in njenim strukturnim

Iz posebne partije proračuna mesta Ljubljane se 
bodo sredstva nakazovala na žiro račun proračuna 
občine v navedenih odstotkih skladno s prilivom.

deležem v letu 1983.
Izračun splošnega strukturnega deleža posamezne 

občine za leto 1984 je naslednji:

Za preostali del manjkajočih sredstev v višini
106,094.000 din pa je predlagano Skupščini SR Slove­
nije, da odstopi del posebnega republiškega davka od 
prometa proizvodov, ki ga bo Služba družbenega knji­
govodstva neposredno usmerjala na žiro račun pro­
računov občin, ki ne oblikujejo prihodkov v višini do­
govorjene porabe, in sicer:

*
Ljubljana Bežigrad 16,91
Ljubljana Center 17,53
Ljubljana Moste-Polje 17,41
Ljubljana Šiška 25,71
Ljubljana Vič-Rudnik 22,44
Skupaj 100,00

Občina V 000 din

Ljubljana Moste-Polje 55.017
Ljubljana Šiška 4.806
Ljubljana Vič-Rudnik 46.271

Skupaj 106.094

4. člen
Delež sredstev dogovorjene porabe posamezne ob­

čine se določi z izračunom na podlagi naslednjih petih 
meril:

1. število prebivalstva (relativna teža 40 %>),
2. družbeni proizvod (relativna teža 35 e/o),
3. površina (relativna teža 15 */o),
4. število samoupravnih subjektov v gospodarstvu 

in negospodarstvu (relativna teža 5 °/o),
5. število zaposlenih (relativna teža 5°/o).
Z izračunom na podlagi zgornjih petih meril do­

ločeni splošni strukturni delež posamezne občine v

5. člen
Na podlagi splošnega strukturnega deleža, dolo­

čenega v 4. odstavku 4. člena tega dogovora, znašajo 
sredstva dogovorjene porabe za posamezne občine:

Občina Delež V 000 din

Ljubljana Bežigrad 16,91 441.181
Ljubljana Center 17,53 457.356
Ljubljana Moste-Polje 17,41 454.225
Ljubljana Šiška 25,71 670.772
Ljubljana Vič-Rudnik 22,44 585.458

Skupaj 100,00 2,608.992

6. člen
Udeleženke ugotavljajo, da je za izvajanje pravic 

in dolžnosti mesta v proračun mesta za leto 1984 iz 
dogovorjene porabe občin potrebno združiti
756.376.000 din.
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Občine združujejo sredstva za skupne naloge me­
sta po splošnem strukturnem deležu po 2. odstavku
4. člena tega dogovora.

Do postopne uveljavitve splošnega strukturnega 
deleža po 2. odstavku 4. člena tega dogovora je treba 
v letu 1984 upoštevati učinek delovanja le do polo­
vice tako, da se uporabi srednja vrednost med sploš­
nim strukturnim deležem posamezne občine iz prej­
šnjega odstavka in njenim deležem v združevanju 
sredstev za skupne naloge mesta v letu 1983.

Izračun deleža za združevanje sredstev za skupne 
naloge mesta v letu 1984 je naslednji:

Občina Delež V 000 din

Ljubljana Bežigrad 
Ljubljana Center
Ljubljana Mpste-Polje 
Ljubljana Šiška
Ljubljana Vič-Rudnik

,. 16,80 
14,52 
17,86 
29,97 
20,85

127.071
109.826
135.089
226.686
157.704

Skupaj 100,00 750.376

7. člen
V skladu z razporeditvijo sredstev dogovorjene

porabe v 5. in 6. členu dogovora znaša idogovorjena
poraba v posamezni družbenopolitični skupnosti v
Ljubljani:

Občina Delež V 000 din

Ljubljana Bežigrad 12,04 314.110
Ljubljana Center 13,32 347.530
Ljubljana Moste-Polje 12.23 319.136
Ljubljana Šiška 17,02 444.086
Ljubljana Vič-Rudnik 16,40 427.754
Mesto Ljubljana 28.99 756.376

Skupaj 100,00 2,608.992

8. člen
Če sredstva za zadovoljevanje splošnih družbenih 

potreb občin in mesta 2,a leto 1984 ne bo pritekala v 
predvideni višini in dinamiki, če bo prišlo do izpada 
prihodkov dodatnih sprememb predpisov s tega pod- 
ročja, da bo to vplivalo na obseg sredstev dogovorjene 
porabe, se sredstva dogovorjene porabe občin in me­
sta Ljubljane temu ustrezno sorazmerno zmanjšajo 
oziroma zvečajo.

Določba tega člena ne velja za zmanjševanje ali 
zviševanje sredstev splošne porabe, ki je posledica ne­
doseganja ali preseganja kalkulativnih prihodkov 
občin.

9. - člen
Če bodo prihodki od davkov občanov doseženi nad 

limitirano višino (43°/o na realizacijo leta 1983), ki v 
globalu znese za Ljubljano 1 623.596.000 din, jih bodo 
občine izločale na posebno partijo žiro računa pro­
računa mesta Ljubljane in se bodo uporabili za:

— modernizacijo in razvoj računalništva in infor­
macijskega sistema;

— obnovo in modernizacijo oddajniškega in pre­
nosnega sistema RTV; ,

— financiranje prostorskih delov planskih aktov 
in prostorskih izvedbenih načrtov, predvsem za:

— ažuriranje prostorskega - obrambnega načrta, 
dograditev postaj milice, muzej revolucije, izdelavo

dolgoročnega plana občin in mesta Ljubljane do leta 
2000 in izdelavo druge planske urbanistične dokumen­
tacije za urejanje prostora, zelenih površin in za 
varstvo okolja;

izvedbo ugotavljanja vrednosti stanovanjskih 
hiš in stanovanj v stanovanjskih hišah v lasti obča­
nov;

izvedbo nalog v zvezi s preprečevanjem in od­
pravljanjem nedovoljenih gradenj;

druge naloge skladne s 7. členom republiškega 
dogovora o splošni porabi.

Financiranje posamezne od naštetih nalog bo 
opravljeno po programu, ki ga soglasno sprejmejo 
izvršni sveti občinskih skupščin in Izvršni svet Skup­
ščine mesta Ljubljane.

10. člen

Občine bodo prihodke od turističnih taks in taks 
na promet parklarjev in kopitarjev plačevale na po­
sebne račune skladno s prilivi.

11. člen

Med letom bosta občini, ki planirata prihodke 
višje od dogovorjene porabe občine le-te usmerjale 
v odstotku od vseh svojih izvirnih prihodkov na 
zbirnih in predhodnih računih, razen prihodkov od 
turističnih taks, taks na promet parklarjev in kopi­
tarjev ter lastnih prihodkov upravnih organov, sklad­
no z mesečno realizacijo navedenih prihodkov, in si­
cer:

Občina Delež V 000 dtn

Ljubljana Bežigrad 5,28 24.626
Ljubljana Center 2,90 13.652
Ljubljana Moste-Polje — —

Ljubljana Šiška — —
Ljubljana Vič-Rudnik — —

Skupaj — 38.278

Način ' zagotavljanja sredstev ter odstotni delež 
in višino sredstev, ki jih posamezna občina izloča na 
posebno partijo žiro računa proračuna mesta Ljublja­
ne skladno s tem dogovorom, določi občina v odstotku 
v proračunu. Usmerjanje prihodkov izvaja na podlagi 
podatkov občin Služba družbenega knjigovodstva v 
Ljubljani.

12. člen
V primeru, da prihodki posamezne občine v letu 

1984 ne bodo pritekali v predvideni višini' tako, da bo 
imelo to za posledico tudi zmanjšanje sredstev dogo­
vorjene porabe te občine in mesta Ljubljane, bo treba 
ta izpad do višine dogovorjene porabe v Ljubljani po­
krivati z ustrezno preusmeritvijo dela sredstev, ki bodo 
dosežena na posebni partiji žiro računa proračuna 
mesta Ljubljane, skladno z določbami 3. in 11. člena 
tega dogovora.

II. ZDRUŽEVANJE SREDSTEV ZA SKUPNE 
NALOGE MESTA

13. Sen
V skladu z določbami 6. člena tega dogovora bodo 

občine sredstva, ki jih združujejo za skupne naloge
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mesta zagotavljale v odstotku od vseh svojih izvir­
nih prihodkov na zbirnih in prehodnih računih, ra­
zen prihodkov od turističnih taks,, taks na promet 
parklarjev in kopitarjev ter lastnih prihodkov uprav­
nih organov, skladno z mesečno realizacijo navedenih 
prihodkov in sicer:

Občina Odstotek V 000 din

Ljubljana Bežigrad 27,28 127.071
Ljubljana Center 23,32 109.826
Ljubljana Mpste-Polje 35,61 135.089
Ljubljana Siska 34,13 226.686
Ljubljana Vič-Rudnik 30,18 157.704

Skupaj — 756.376

— za program izgradnje cestnega om­
režja 15,422 000

— za Zavod za družbeno planiranje
Ljubljana in Skupnost za cene 26,826.620

— za Skupnost slovenskih občin 1,134.359
— za Skupnost občin ljubljanske re­

gije 308.162
— za Radio Glas Ljubljane 675.516
— za službo INDOK ■ 1,199.563
— za Živalski vrt Ljubljana 8,187.700
— za Navje 560.000
— za Odbor »Po poteh partizanske

Ljubljane« 1,281.500

Skupaj 55,595.420

Način zagotavljanja sredstev ter odstotni delež 
in višina sredstev, ki jih posamezna občina združuje 
za skupne naloge mesta skladno s' tem dogovorom, 
določi občina V odstotku v proračunu. Usmerjanje 
prihodkov' izvaja na podlagi podatkov občin služba 
družbenega knjigovodstva v Ljubljani.

14. člen

Udeleženke soglašajo, da združujejo prihodke, 
pobrane s taksami na promet parklarjev in kopitar­
jev na posebnem računu pri Skupščini mesta Ljublja­
ne.

. 15. člen

Udeleženke pooblaščajo, Mestni komite za finance 
za opravljanje knjigovodskih del, Veterinarsko in­
špekcijo pri Mestni upravi za inšpekcijske službe pa, 
da izvaja naloge skladno z zakonom o varstvu živali 
pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS. št. 18/77 in 
2/78) ter navodilom o plačevanju pristojbin za zdrav­
stveno varstvo živali in o ravnanju s sredstvi iz teh 
pristojbin na posebnih računih (Uradni list SRS, št. 
2/78).

16. člen

V proračunu mesta se zagotavljajo sredstva za 
naslednje skupne naloge:

Konto Namen V 000 din

40 Sredstva za delo upravnih organov 496.009
41 Sredstva za posebne in druge namene 

za delo upravnih organov 61.934
42 Sredstva za SLO in družbeno samoza- *

ščito 9.836
43 Sredstva za intervencije v gospodar­

stvo in druge potrebe 19.422
44 Sredstva prenešena drugim DPS 82.677
46 Sredstva za druge ^splošne potrebe 104.195
47 Izločena sredstva rezerv 7.864
48 Drugi odhodki 4.439

Skupaj 786.376

Za skupno dogovorjene naloge In obveznosti, ki 
jih sofinancira mesto skupno z občinami, bodo v 
okviru zgoraj navedenih sredstev v proračunu mesta
zagotovljene naslednje višine sredstev:

III. ZAGOTAVLJANJE SREDSTEV ZA SKUPNO 
DOGOVORJENE NALOGE

17. člen

Občine se zavezujejo, da bodo za sprejete skup­
no dogovorjene naloge in obveznosti zagotavljale na­
slednje višine sredstev za:

Zap. Uporabnik sredstev
št. oziroma namen V 000 din

1. Temeljno sodišče Ljubljana 231.969
— dopolnilni program 10.600

2. Temeljno javno tožilstvo Ljubljana 36.347
3. Sodišče združenega dela 18.630
4. Družbenega pravobranilca samoupravlja­

nja (brez občine Ljubljana Bežigrad) 10.794
5. Program izgradnje cestnega omrežja na

območju Ljubljane 117.520
6. Kritje negativne razlike v ceni »Dnev­

nika« 22.278
7. Zavod za družbeno planiranje Ljubljana 23.013

— toplovodni priključek 3.500
— računalniška oprema 3.325

8. Skupnost slovenskih občin 3.210
9. Skupnost občin ljubljanske regije 820

10. Služba INDOK .783
11. Radio Glas Ljubljane 3.397
12. Pot spominov in tovarištva 3.799
13. Muzej ljudske revolucije 4.000
14. Živalski vrt Ljubljana 8.110
15. Navje 1.400
16. Odbor »Po poteh partizanske Ljubljane« 900
17. Zavod za spomeniško varstvo 770
18. Mestni muzej Ljubljana 770
19. Zgodovinski arhiv Ljubljana 770
20. Ureditev prostorov Zgodovinskega arhiva 4.000
21. Izvedba ugotavljanja vrednosti stanovanj­

skih hiš in stanovanj v stanovanjskih hi­
šah v lasti občanov 12.000

Skupaj 522.105

18. člen
Posamezne ljubljanske občine bodo za skupno 

dogovorjene naloge in obveznosti iz 17. člena tega 
dogovora zagotavljale sredstva v višini, ki ustreza 
njihovemu splošnemu strukturnemu deležu, določe­
nemu v 4. odstavku 4. člena tega dogovora.
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19. člen
Za financiranje nalog in akcij, za katere se ob­

čine posebej dogovorijo v letu 1984, združujejo sred­
stva skladno s svojimi splošnimi strukturnimi deleži, 
določenimi v 4. odstavku 4. člena tega dogovora.

20. člen
Mesto Ljubljana bo za skupno dogovorjene naloge 

in obveznosti zagotavljajo sredstva v višini, ki jo 
odobrijo za proračun mesta ljubljanske občine, kar 
je izkazano v 16. členu tega dogovora.

IV. OBLIKOVANJE SREDSTEV SPLOŠNE PORABE 
V KRAJEVNIH SKUPNOSTIH

21. člen
Za financiranje splošnih družbenih potreb v kra­

jevnih skupnostih v Ljubljani bodo zagotavljale obči­
ne v letu 1984 sredstva v višini 176.733.000 din.

22. člen
Za izračun relativn h deležev občin v financira­

nju krajevnih skupnosti v Ljubljani se uporabljajo 
naslednja merila:

1. število prebivalstva (relativna teža »n o/o),
2. število zaposlenih (relativna teža 20 °/o
3. število delegacij krajevnih skupnosti za skup­

ščine SIS in DPS (relativna teža 40 %>
4. površina (relativna teža 10 °/o).
Delež posamezne občine v financiranju krajevnih 

skupnosti v Ljubljani je na podlagi zgornjih meril
naslednji:

Ljubljana Bežigrad 17,56
Ljubljana Center 14,70
Ljubljana Moste-Polje 18,71
Ljubljana Šiška 22,28
Ljubljana Vič-Rudnik 26,75

Skupaj 100,00

Do postopne uveljavitve meril iz prejšnjega od­
stavka je treba v letu 1984 upoštevati učinek le do 
polovice tako, da se uporabi srednja vrednost med 
deležem posamezne občine iz prejšnjega odstavka in 
njenim deležem v financiranju krajevnih skupnosti v 
Ljubljani v letu 1983.

Izračun deleža posamezne občine v financiranju 
splošne porabe v krajevnih skupnostih v Ljubljani v 
letu 1984 je naslednji:

Občina Odstotek v 000 din
Ljubljana Bežigrad 20,24 35.771
Ljubljana Center 15.46 27.323
Ljubljana Moste-Polje 17.02 30.080
Ljubljana Šiška 22.38 40 436
Ljubljana Vič-Rudnik 24.40 43.123

Skupaj 100,00 176.733

V. KONČNE DOLOČBE

23. člen
Posamezna udeleženka je dolžna v okviru sred­

stev oblikovanih po tem dogovr n skrbno preveriti 
predvidene odhodke proračuna za leto 1JC4 in se

odločiti, ali je treba posamezne vrste odhodkov in nji­
hovo višino zadržati ali jo spremeniti, opustiti ali pre­
nesti na ustreznejše področje financiranja.

Ce posamezna udeleženka ne bo mogla zagotav­
ljati v okviru oblikovanih sredstev po tem dogovoru fi­
nanciranja dela organov pod enakimi pogoji kot druge 
udeleženke, bodo posamezen primer obravnavali iz­
vršni sveti občinskih skupščin in Izvršni svet Skup­
ščine mesta Ljubljane ter soglasno odločali o načinu 
reševanja problema.

24. člen

Ta dogovor je sklenjen, ko ga v imenu udeleženk 
podpišejo njihovi pooblaščeni organi in začne veljati 
osmi dan po objavi v Uradnem listu SRS, uporablja 
pa se od 1. januarja 1984.

St. 400-5/84

Datum, 25. decembra 1984.'

Za Skupščino občine Ljubljana Bežigrad 
Vlado Beznik 1. r.

Za Skupščino občine Ljubljana Center
Albin Vengust 1. r.

Za Skupščino občine Ljubljana Moste-Polje 
Niko Lukež 1. r.

Za Skupščino občine Ljubljana Šiška
Anka Tominšek 1. r.

Za Skupščino občine Ljubljana Vič-Rudnik 
Maks Klanšek 1. r.

Za Skupščino mesta Ljubljane
Tina Tomlje 1. r.

19.

Na podlagi drugega odstavka 1. člena in 16. ter 
23. člena zakona o financiranju splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list 
SRS, št 39-74 in 4/78) ter 79, 80. in 89. člena statuta 
mesta Ljubljane (Uradni list SRS, št. 2/78. 35/81 in 
2/82) je Skupščina mesta Ljubljane na 31. seji zbora 
združenega dela dne 25. decembra 1984 in na 30. seji 
zbora občin dne 25. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o proračunu 
mesta Ljubljane za leto 1984

1. člen

V odloku o proračunu mesta Ljubljane za leto 
1984 (Uradni list SRS. št. 1/84 in 32/84) se 2. člen spre­
meni tako, da se glasi:

»Skupni prihodki mestnega proračuna za leto 
1984 znašajo 786,376.000 din, od tega:

— prispevki iz proračunov občin — 756,376.000 din
— lastni prihodki mestnih upravnih organov — 

30(000.000 din

Sredstva iz prejšnjega odstavka se razporedijo za:
— skupne mestne potrebe — 783,713.316 din
— tekočo proračunsko rezervo — 2,662.684 din

2. člen

V 3. členu se znesek »695,003.000 din« nadomesti z 
zneskom »756,376.000 din.«
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3. člen , St. 400-6/84
Bilanca prihodkov in odhodkov proračuna mesta 

Ljubljane za leto 1984 je sestavni del tega odloka. Ljubljana, dne 25. decembra 1984.

4. člen
Ta odlok, začne veljati ■ •srni dne po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Predsednic*
SVuipšč le inesu Ljebljane 

Tina Tomlje Lr.

Bilanca prihodkov in odhodkov proračuna mesta Ljubljane za leto 1984

Grupa Prihodki
kontov

Skupaj
din kontov Odh0dM

Skupaj
din

8 Prihodki iz proračunov občin 40 Sredstva za delo upr. organov 496,008.596
Ljubljana Center 127,071.000 41 Sredstva za posebne in druge
Ljubljana Bežigrad 109,826.000 namene za delo upravnih organov 61,933.842
Ljubljana Moste-Polje 135,089.000 42 Sredstva za LO in družbeno
Ljubljana Šiška 226,686.000 samozaščito 9,836.500
Ljubljana Vič-Rudnik 157,704.000 43 Sredstva za intervencije in druge
Skupaj 756,376.000 potrebe 19,422.000

77 Lastni prih. upr. organov 30,000.000 44 Sredstva prenesena drugim
družbenopolitičnim skupnostim 82,677.186

46 Sredstva za druge splošne potrebe 104 195.023
47 Izločena sredstva rezerv 7.863.760
48 Drugi odhodki 4,439.093

Skupaj prihodki 786,376 000 Skupaj odhodki 786,376.000

20.

Na podlagi 34. člena zakona o varstvu zraka 
(Uradni list SRS, št. 13/75 in 35/79), 3., 25. in 241. 
člena zakona o prekrških (Uradni list SRS, št. 25/83 
in 36/83) ter 55. in 89. člena statuta mesta Ljubljane 
(Uradni list SRS, št. 2/78, 35/81 in 2/82) je Skupščina 
mesta Ljubljane na 31. seji zbora združenega dela 
dne 25. decembra 1984 in na 30. seji zbora občin dne
25. decembra 1984 sprejela

ODLOTt
o spremembah in dopolnitvah odloka o varstvu zraka 

na območju mesta Ljubljane

1. člen

V odloku o varstvu zraka na območju mesta 
Ljubljane (Uradni list SRS, št. 17/81) se v prvi in dru­
gi vrsti 11. člena besedilo »Upravi za inšpekcijske 
službe mesta« nadomesti z besedilom »Mestni upravi 
za inšpekcijske službe«.

2. Sen

V drugi alineji prvega odstavka 12. člena se bese­
dilo »Upravi za inšpekcijske službe mesta Ljubljane« 
nadomesti z besedilom »Mestni upravi za inšpekcijske 
službe.«

3. člen

V drugi vrstici prvega odstavka 20 člena se be­
sedilo »Upravi za inšpekcijske službe mesta Ljublja­
ne« nadomesti z besedilom »Mestni upravi za inšpek­
cijske službe«, in doda vejica ter vstavi beseda 
»dimnikarska«.

Besedilo drugega odstavka 20. člena se črta.

4. Sen
V prvi vrsti prvega odstavka 29. Sena se števil­

ka »30.000« nadomesti s številko »60.000«.

V prvi vrsti drugega odflavka se številka »2000« 
nadomesti s številko »15.000« in besedilo »druga 
pravna oseba« nadomesti z besedilom »druge pravne 
osebe«.

V prvi vrsti tretjega odstavka se številka »5000« 
nadomesti s številko »15 000«.

. 5. člen

V prvi vrsti 30. člena se številka »100« nadomesti 
s številko »500«.

6. člen
i

Besedilo 31. Sena se spremeni tafio, da se glasi:
»Denarno kazen iz 30. člena tega odloka izterjajo 

takoj na kraju pooblaščene uradne osebe Uprave za 
notranje zadeve ali inšpektorji Mestne uprave za in­
špekcijske službe.

Pri izterjavi kazni iz prejšnjega odstavka se upo­
rabljajo določbe 241. člena zakona o prekrških (Urad­
ni list SRS, št 25/83 in 36/83)«.

7. Sen

V drugi in tretji vrsti 34. člena se besedilo »Upra­
ve za inšpekcijske službe Skupščine mesta Ljubljane« 
nadomesti z besedilom »Mestne uprave za inšpekcij­
ske službe«.

8. Sen

Odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

Št. 63-1/84

Ljubljana, dne 25. decembra 1984.

Predsednica
Skupščine mesta Ljubljane

Tina Tomlje 1. r.
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BREŽICE

Sl.
Na podlagi 150. člena statuta občine Brežice in

18. člena družbenega dogovora o priznavalninah ude­
ležencev NOV je Skupščina občine Brežice na seji 
zbora združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in 
družbenopolitičnega zbora dne 20. decembra 1984 
sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o družbeni skrbi za udeležence 
NOV in drugih vojn ter za njihove družinske člane

1. člen

Spremeni se 4. točka 4. člena odloka in se glasi:
4. žrtvam fašističnega nasilja z najmanj 20 od­

stotno invalidnostjo, ki ne izpolnjujejo pogojev za 
uveljavitev statusa upravičenca po zakonu o civilnih
invalidih vojne.

2. člen

Spremeni se 2. odstavek 16. člena in se glasi:
O pravicah do priznavalnine oseb iz 4. točke 4. 

člena odloča komisija potem, ko se predhodno v 
upravnem postopku pred občinskim upravnim orga­
nom, pristojnim za zadeve borcev in vojaških invali­
dov, na podlagi izvida in mnenja pristojne zdravni­
ške komisije ugotovi, da gre za žrtev fašističnega na­
silja z najmanj 20 odstotno invalidnostjo v smislu
1. odstavka 2. člena zakona ,o civilnih invalidih vojne.

3 člen

Spremeni se 20. člen in se glasi:
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 1935 
dalje.

Št. 59-3/84-1

Brežice, dne 20. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Brežice

Mirko Kambič, dipl. politolog 1. r.

22.
Na podlagi 14. člena zakona o varstvu živali pred 

kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78) 
ter 150. člena statuta občine Brežice (Uradni list SRS. 
št. 14/78) je Skupščina občine Brežice na seji zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 20. 
decembra 1984 sprejela

ODLOK

o plačevanju dela stroškov veterinarsko-higienske 
službe v občini Brežice

1. člen

S tem odlokom se določa način in višina zbiranja 
sredstev za delno pokrivanje stroškov, ki nastanejo 
pri neškodljivem od-trarjevs ju rupsl in ostankov 
živalskega izvora.

2. člen

Del stroškov neškodljivega odstranjevanja žival­
skih trupel in ostankov živalskega izvora plačujejo 
organizacije združenega dela in druge organizacije ter 
posamezniki, ki se ukvarjajo z varstvom in gojitvijo 
živali (dalje: posestniki živali) po naslednjih tarifah, 
za vsako žival:

<#»
— za govedo in konje 50
— za žrebeta in teleta 25
— za prašiče nad 50 kg 10
— za prašiče do 50 kg 5
— za odstreljeno in prodano

parkljasto divjad 30
— za pse 100

Pri spremembah kategorije živali se doplača raz­
lika za goveda 25 din in za prašiče 5 din.

Skupščina občine Brežice pooblašča izvršni svet 
občine, da tarife iz prvega odstavka tega člena vsako 
leto usklajuje s povprečno rastjo tarif, ki se zaraču­
navajo za izdajo zdravstvenih spričeval.

3. člen

Posestniki živali poravnavajo svoje obveznosti 12 
2, člena tega odloka:

— pri izdaji zdravstvenega spričevala za živali;
— pri prvem vsake'etnem cepljenju psov proti 

steklini oziroma ob reg straciji psov in
— lovske družine pri prodaji divjadi.

4. člen
Tarife iz 2 člena t ga odloka obračunavajo:

1. občinski ali od n.iega pooblaščen organ za iz­
dajo zdravstvenih spričeval za živali: govedo, konje, 
žrebeta in praš!če;

2. zavod oz.roma organizacija, ki je na območju 
občine Brežice pooblaščena za izvajanje obveznega 
cepljenja psov proti steklini in za registracijo psov in

3. lovske družine na območju občine Brežice za 
odstreljeno in prodano divjad.

• 5. Člen

Zbrana sredstva po tem odloku se zbirajo pri ob­
čini Brežice in so namenjena za plačevanje dela stro­
škov delovanja veterinarsko-higienske službe v obči­
ni Brežice.

Sredstva se zbirajo' na račun »Sredstev zati­
ranje živalskih kužnih bolezni« št. 51620-637-200378 
pri SO Brežice.

.6 člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS, uporablja pa se od 1. 1. 1985 dalje.

Predsednik ;
Skupščine občine Brežice

Miroslav Kambič, dipl. politolog L r.

Št. 402-36/84-1
Brežice, dne 20. decembra 1984.
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23.

Na podlagi 1., 4., 17. in 39. člena zakona o obdav­
čenju proizvodov in storitev v prometu (Uradni list 
SFRJ, št. 43/83 in 66/83) ter 152. in 158. člena statuta 
občine Brežice (Uradni list SRS, št. 14/78) je zbor zdru- 
ženega dela in zbor krajevnih skupnosti na ločenih 
sejah dne 20. decembra 1984 sprejel

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o posebnem 
občinskem davku na promet proizvodov in od plačil 

za storitve

1. člen

Besedilo 4. člena odloka o posebnem občinskem 
davku na promet proizvodov in od plačil za storitve 
(Uradni list SRS, št. 24-1548/77) se spremeni in pra­
vilno glasi:

Zaradi obračuna prometnega davka od proizve­
denih količin vina. in žganja, se zasebnemu proizva­
jalcu vina in žganja prizna za potrebe članov gospo­
dinjstva po 400 litrov vina letno na vsakega člana 
gospodinjstva starega nad 16 let in 10 litrov žganja 
na vsakega člana gospodinjstva starega nad 18 let. 

'Za kalo in razsip se prizna proizvajalcu vina 6°/e.

in se razporedijo:

— za občinske potrebe
— za tekočo proračunsko rezervo

din

453,392.958
2,500.000

2. člen

V bilanci prihodkov in splošnega razporeda pri­
hodkov proračuna občine Celje za leto 1984 se v 
oddelku A spremenijo naslednje postavke:

din

Vrsta 1 — davek iz dohodka 
in davek iz osebnega dohodka

Vrsta 2 — davki na promet 
in premoženje

Vrsta 3 — takse in odstopljeni 
republiški prihodki

Vrsta 5 — prihodki po posebnih
predpisih

Vrsta 6 — prihodki upravnih 
organov in drugi prihodki

Prenesena sredstva preteklega leta 

Vsega skupaj prihodki

178,433.000

204,875.955

46,694.045

172.000

21,801.000

3,916.958

455,892.958

2. člen

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi, 
uporablja pa se pri napovedi proizvedenih količin 
letnika 1984.

V bilanci prihodkov in splošnega razporeda pri­
hodkov proračuna občine Celje se v oddelku B spre­
menijo naslednje postavke:

din

St. 422-28/84-1

Brežice, dne 20. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Brežice

Miroslav Kambič, dipl. politolog 1. r.

CELJE

24.

Skupščina občine Celje je po 23. členu zakona o 
financiranju splošnih družbenih potreb v družbeno­
političnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 39/74) na 
seji vseh treh zborov dne 20. decembra 1984 sprejela

ODLOK

01 — Glavni namen — dejavnost 
organov družbenopolitičnih skupnosti

01 — Glavni namen — skupščinska 
dejavnost in dejavnost izvršnega sveta

02 — Glavni namen — dejavnost 
ljudske obrambe

03 — Glavni namen — dejavnost 
družbenopolitičnih organizacij

04 — Glavni namen — negospodarske 
investicije

301,683.000

21,377.685

21,483.150

19,635.750

15,764.275

08 — Glavni namen — socialno varstvo 
— varstvo borcev 15,506.000

12 — Glavni namen — krajevne skupnosti 25,587.680

16 — Glavni namen — intervencije v 
gospodarstvu 8.196.000

18 — Glavni namen — rezervni sklad 4,519.760
Druga poraba 8.875.180

Vsega skupaj razporejeno 455,892.958

o spremembah in dopolnitvah odloka o proračunu 
občine Celje za leto 1984

3. člen

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi 
v Uradnem listu SRS.

1. člen

V odloku o proračunu občine Celje za leto 1984 
(Uradni list SRS. št. 11/84) se spremeni prvi odstavek
2. člena in sicer:

Skupni prihodki občinskega proračuna 
znašajo

St. 400-7/83-2

Celje, dne 20. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Celje
Edvard Stepišnik 1. r.455,892.958
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Bilanca prihodkov in splošnega razporeda prihodkov proračuna občine Celje za leto 1984

Prihodki Znesek
din

0 Prenesena sredstva 3,916.958
1 Davek iz dohodka in davek 

iz osebnega dohodka 178,433.000
2 Davki na promet in premoženje 204,875.955
3 Takse in odstopljeni republiški 

prihodki * 46,694.045
5 Prihodki po posebnih predpisih 172.000
6 Prihodki upravnih organov in drugi 

prihodki 21,801.000

Skupaj prihodki 455,892.958

Razpored prihodkov Znesek
din

01 Dejavnost organov DPS 323,060.685
02 Dejavnost ljudske obrambe 21,483.150
03 Dejavnost družbenopolitičnih

organizacij 19,635.750
04 Negospodarske investicije 15,764.275
08 Socialno varstvo — varstvo borcev 15,506.000
09 Zdravstveno varstvo 2,264.478»
10 Komunalna dejavnost 8.300.000
12 Krajevne skupnosti 25,587.680
16 Intervencije v gospodarstvo 8,196.000
17 Tekoča proračunska rezerva in

obveznosti iz preteklih let 2,700.000
18 Rezervni sklad 4,519.760

Druga poraba 8,875.180

Skupaj odhodki 455,892.958

25.

Skupščina občine Celje je po 26. členu zakona o 
financiranju splošnih družbenih potreb v družbenopo­
litičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 39/74) na seji 
vseh treh zborov dne 20. decembra 1984 sprejela

ODLOK
o začasnem financiranju splošnih družbenih potreb 

v letu 1985 v občini Celje

1. člen
Dokler ne bo sprejet proračun občine Celje za 

leto 1985 (v nadaljnjem besedilu: proračun), se sme 
za financiranje splošnih,, družbenih potreb občine upo­
rabiti toliko sredstev, kolikor jih je bilo sorazmerno 
porabljeno v isti dobi po proračunu za leto 1984, venr 
dar največ do zneska 113,973.000 din.

s
2. člen

Prihodki, ki bodo doseženi v letu 1985 in njihov 
razpored po 1. členu tega odloka, bodo sestavni del 
prihodkov in njihovega razporeda v proračunu za 
leto 1985.

3. člen
Določbe odloka o proračunu občine Celje za leto 

1984 se bodo smiselno uporabljale do sprejetja prora­
čuna za leto 1985.

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 400-9/84-2

Celje, dne 20. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Celje
Edvard Stepišnik 1. r.

26.

Skupščina občine Celje je po 5. členu zakona o 
zagotavljanju sredstev za republiške blagovne rezerve 
v letu 1985 (Uradni list SRS, št. 39/84) na seji vseh 
treh zborov dne 20. decembra 1984 sprejela

ODLOK
o zagotavljanju sredstev za blagovne rezerve 

občine Celje

1. člen
Za zagotovitev dela potrebnih sredstev za izvedbo 

programa blagovnih rezerv občine Celje (v nadaljnjem 
besedilu: občinske blagovne rezerve) v letu 1985, s tem 
odlokom uvajamo poseben prispevek iz osebnega do­
hodka delavcev v letu 1985, in sicer po stopnji 0,15'/o.

2. člen
Sredstva iz prejšnjega člena se v skladu s progra­

mom občinskih blagovnih rezerv za leto 1985 name­
njajo:

— za osnovno preskrbo občanov in organizacij 
združenega dela v primeru vojne in v primeru narav­
nih nesreč večjega obsega in

— za intervencije, s katerimi se preprečujejo in 
odpravljajo večje motnje na trgu blaga osnovne pre­
skrbe občanov.

3. člen
Sredstva iz 1. člena tega odloka namenjamo v ob­

činski samoupravni sklad za intervencije v kmetijstvu 
in porabi hrane. Ta sredstva uporabljamo za občinske 
stalne blagovne rezerve, obnavljanje teh rezerv, kritje 
manipulativnih stroškov in kritje sredstev stroškov za 
občinske tržne blagovne rezerve.

4. člen
Osnova za obračunavanje in plačevanje prispevka 

iz 1. člena tega odloka je osebni dohodek, namenjen 
za zadovoljevanje delavčevih osebnih potreb, skupnih 
potreb ter splošnih družbenih potreb.

Prispevek. obračunavamo in plačujemo na način, 
kot je z zakonom o obračunavanju in plačevanju pri­
spevkov za zadovoljevanje skupnih potreb na področ­
ju družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 33/80) 
določeno za obračunavanje iz osebnega dohodka za 
družbene dejavnosti.

5. člen
Ta odlok začne veljati 1. januarja 1985 in se ob­

javi v Uradnem listu SRS.
St. 402-30/83
Celje, dne 20. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Celje
Edvard Stepinnik 1. r.
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* 27.
Skupščina občine Celje je po 30. členu zakona o 

stavbnih zemljiščih (Uradni list SRS, št. 18/84) na seji 
zbora združenega dela in seji zbora krajevnih skup­
nosti dne 20. decembra 1984 sprejela

ODLOK
o ustanovitvi sklada stavbnih zemljišč 

v občini Celje

1. člen
Za zadovoljevanje skupnih potreb in interesov pri 

pridobivanju stavbnih zemljišč v družbeni lastnini, 
razpolaganju s stavbnimi zemljišči, urejanju stavbnih 
zemljišč v naseljih in na drugih območjih, namenje­
nih za kompleksno graditev, ter pri upravljanju z de­
narnimi sredstvi, namenjenimi za pridobivanje in ure­
janje stavbnih zemljišč, se v občini Celje ustanovi 
sklad stavbnih zemljišč.

!. člen
Ime sklada je:
Sklad stavbnih zemljišč občine Celje, p. o. (v na­

daljnjem besedilu: sklad).
Sedež sklada je v Celju, Aškerčeva ulica 15.

3. člen
Sklad je pravna oseba, z vsemi pravicami in ob- 

- veznostmi, ki so določene z zakonom, tem odlokom 
in statutom.

Za obveznosti sklada je odgovoren sklad s sred­
stvi, s katerimi razpolaga (popolna odgovornost).

Sklad zastopa in predstavlja predsednik upravne­
ga odbora sklada.

Sklad se vpiše v sodni register.

4. člen
Sklad izvaja na podlagi planskih aktov občine 

njeno politiko glede pridobivanja, urejanja in odda­
janja stavbnih zemljišč za graditev.

5. člen
Sklad upravlja upravni odbor, ki ima predsedni­

ka in 10 članov. Člane upravnega odbora imenuje ob­
činska skupščina izmed delegatov za to skupščino, pri 
čemer mora biti najmanj 6 delegatov iz zbora združe­
nega dela.

Mandatna doba članov upravnega odbora traja 
dve leti. Nihče ne more več kot dvakrat zaporedoma 
opravljati 2-letne funkcije člana upravnega odbora.

6. člen ,
Upravni odbor sklada poroča najmanj enkrat na 

leto občinski skupščini o svojem delu in o izvajanju 
nalog sklada.

7. člen
Program nalog oblikuje sklad na podlagi letne 

resolucije o politiki uresničevanja družbenega plana 
občine.

Program nalog, finančni načrt in zaključni račun 
sklada potrjuje občinska skupščina.

8. člen
Podrobnejšo organizacijo in delovanje sklada do­

loča njegov statut

Statut sprejme upravni odbor sklada v soglasju 
z občinsko skupščino.

9. člen
Administrativno tehnična in druga opravila za 

sklad opravlja v breme sredstev sklada Zavod občine 
Celje za planiranje in izgradnjo.

10. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS in začne 

veljati 1. januarja 1885.

St. 465-4/84

Celje, dne 20. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Edvard Stepišnik 1. r.

CEBKNIGA

28.

Na podlagi 23. člena zakona o financiranju sploš­
nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupno­
stih (Uradni list SRS, št. 39/74, 4/78, 18/80) in 138. 
člena statuta občine Cerknica (Uradni list SRS, št. 
36/82) je Skupščina občine Cerknica na seji zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 
27. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o proračunu občine Cerknica 
za leto 1984

1. člen
Spremeni se 1. čl£i odloka o spremembi odloka o 

proračunu občine Cerknica za leto 1984 (Uradni list 
SRS, št. 12/83) tako, da se glasi:

din
1. Prihodki v skupnem znesku 109.999
od tega: lastni prihodki 81.350
dopolnilna sredstva 28.649

2. Razporejeni prihodki 108.276

3. Nerazporejeni prihodki 1.723

2. člen
Bilanca prihodkov in odhodkov proračuna občine 

Cerknica je sestavni del tega odloka.

- 3. člen
Ta odlok velja osmi dan po objavi v Uradnem 

listu SRS, uporablja pa se od 1. 1. 1984 dalje.

St. 400-2/84-9

Cerknica, dne 27. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 

Cerknica

Edo Lenarčič 1. r.
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Bilanca prihodkov in odhodkov proračuna Skupščine občine Cerknica za leto 1984

Konto Besedilo Glavni
namen Besedilo

70 Prenos iz preteklega leta 385 01 Dejavnost DPS 67.863
72 Prihodki od davkov občanov 27.989 02 Dejavnost LO in DSZ 6.020
73, 74 Prihodki od prometnih davkov, dav- 03 Dejavnost DPO 5.886

kov od premoženja in dohodka od pre- 04 Negospodarske investicije 7.041
mo žen j a 24.345 08 Socialno skrbstvo 6.701

75 Prihodki od taks 4.021 09 Zdravstveno varstvo 346
73, 74 Prihodki po posebnih predpisih, pri- 10 Komunalna dejavnost 7.737

hodki od organov DPS in drugi pri- 11 Krajevne skupnosti 1.633
hodki 24.610 13 Odstopljeni prihodki 1.018

78 Dopolnilna sredstva republike 28.649 17 Nerazporejeni prihodki 1.723
18 Krediti, vezana in izločena sredstva:

— rezervni sklad 1.031
— blagovne rezerve . 3.000

Skupaj prihodki 109.999 Skupaj odhodki 109.999

29. 3».

Na podlagi 26. člena zakona o financiranju sploš­
nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
(Uradni list SRS, št. 39/74, 4/78 in 18/80) in 138. čle­
na statuta občine Cerknica (Uradni list SRS, št. 36/82) 
je Skupščina občine Cerknica na seji zbora združene­
ga dela in zbora krajevnih skupnosti dne 27. decembra
1984 sprejela

ODLOK
o začasnem financiranju proračunskih potreb občine 

Cerknica v I. trimesečju leta 1985

1. člen
Do sprejetja proračuna občine Cerknica za leto

1985 se potrebe občinskih upravnih organov, pravo­
sodnih organov in ostalih koristnikov proračuna v I. 
trimesečju leta 1985 financirajo na podlagi proračuna 
občine Cerknica za leto 1984.

2. člen
Razporeditev prihodkov proračuna iz 1. člena te­

ga odloka ne sme presegati 25 odstotkov sredstev raz­
porejenih z odlokom o proračunu za leto 1984.

3. člen
Prihodki in odhodki proračuna po tem odloku so 

sestavni del prihodkov in odhodkov proračuna za leto 
1985.

4. člen
Izvršni svet Skupščine občine Cerknica je poobla­

ščen, da lahko v primeru neenakomernega priliva 
proračunskih prihodkov najame posojilo iz rezervnega 
sklada proračuna, ki ga je treba vrniti najkasneje do 
konca tekočega leta.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1985.

Skupščina občine Cerknica je na podlagi 8. člena 
zakona o spremembah in dopolnitvah zakona o amor­
tizaciji osnovnih sredstev temeljnih organizacij zdru­
ženega dela in drugih uporabnikov družbenih sred­
stev (Uradni list SFRJ, št 76-842/82) in 138. člena sta­
tuta občine Cerknica (Uradni list SRS, št. 36/82) na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skupno­
sti dne 27. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o določitvi amortizacijske stopnje za osnovna sredstva 
in sredstva skupne porabe organov in organizacij 
družbenopolitičnih skupnosti ter družbenopolitičnih 
in družbenih organizacij, ki se financirajo iz prora­

čuna občine Cerknica

1. člen

Za osnovna sredstva in sredstva skupne porabe 
organov in organizacij drjužbenopolitičnih skupnosti 
in družbenopolitičnih ter družbenih organizacij, ki se 
financirajo iz proračuna občine, se določi obveznost 
obračuna amortizacije v letu 1984 v višini 20 odstot­
kov od amortizacijskih stopenj, predpisanih v no­
menklaturi sredstev za amortizacijo.

2. člen

Odlok velja osmi dan po objavi v Uradnem list« 
SRS, uporablja pa se od 1. 1. 1984 dalje.

St. 402-1/85-9

Cerknica, dne 27. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Cerknica 

Edo Lenarčič 1. r.

Št. 400-1/85-9
Cerknica, dne 27. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Cerknica

Edo Lenarčič 1. r.

HRASTNIK

31.

Na podlagi 5. člena zakona o zagotavljanju sred­
stev za republiške blagovne rezerve v letu 198a in 197.
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člena statuta občine Hrastnik (Uradni vestnik Zasav­
ja, št. 3/82), sta zbor združenega dela in zbor krajev­
nih skupnosti Skupščine občine Hrastnik na skupnem 
zasedanju dne 24. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o zagotavljanju sredstev za občinske blagovne rezerve 
v letu 1985

1. člen

Za zagotovitev dela potrebnih sredstev za izvedbo 
programa občinskih blagovnih rezerv v letu 1985 se s 
tem odlokom uvaja poseben prispevek iz osebnega do­
hodka delavcev v letu 1985 in sicer po stopnji 0,15 %>.

2. člen

Sredstva iz prejšnjega člena se v skladu s progra­
mom občinskih blagovnih rezerv za leto 1985 usmer­
jajo za oblikovanje občinskih blagovnih rezerv, name­
njenih:

— za osnovno preskrbo občanov in organizacij 
združenega dela v primeru vojne in naravnih nesreč 
večjega obsega in

— za intervencije, s katerimi se preprečujejo in 
odpravljajo večje motnje na trgu blaga osnovne pre­
skrbe občanov.

3. člen

Sredstva iz 1. člena odloka se usmerjajo v Sklad 
za intervencije v kmetijstvu občine Hrastnik. Ta sred­
stva se uporabljajo za nabavljanje blaga za občinske 
stalne blagovne rezerve, obnavljanje teh rezerv, za­
gotavljanje skladiščnih prostorov za potrebe teh re­
zerv, kritje manipulativnih stroškov, stroškov inve­
sticijskega in tekočega vzdrževanja občinskih stalnih 
blagovnih rezerv.

Namensko porabo teh sredstev in takojšnje usmer­
janje sredstev v oblikovanje občinskih blagovnih re­
zerv spremlja izvršni svet skupščine občine.

' 4. člen

Osnova za obračunavanje in plačevanje prispevka 
iz 1. člena tega odloka je osebni dohodek, namenjen za 
zadovoljevanje delavčevih osebnih potreb, skupnih po­
treb in splošnih družbenih potreb.

Prispevek iz 1. točke tega odloka se obračunava 
in plačuje na način, kot je z zakonom o obračunava­
nju in plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skup­
nih potreb na področju družbenih dejavnosti (Uradni 
list SRS, št. 33/80) določeno za obračunavanje in pla­
čevanje prispevkov iz osebnega dohodka za družbene 
dejavnosti.

5 člen

Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS in Urad­
nem vestniku Zasavja ter začne veljati 1. januarja 
1985.

St. 402-12/83-7

Predsednik
Skupščine občine Hrastnik

Jože Zibret 1. r.

Hrastnik, dne 24. decembra 1984.

KAMNIK

32.

Skupščina občine Kamnik je na podlagi 26. člena 
zakona o financiranju splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39/74 in 4/78) in 134 ter 193. člena statuta občine Kam­
nik (Uradni list SRS, št. 9/83) na skupnem zasedanju 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 27. decembra 1984 sprejela

ODLOK
o začasnem financiranju splošnih družbenih potreb 

v občini Kamnik v prvem trimesečju 1985

1. člen
Dokler ne bo sprejet proračun občine Kamnik za 

leto 1985, se bodo začasno financirale splošne družbe­
ne potrebe v občini Kamnik, vendar najdalj do 31. 
marca 1985, na podlagi proračuna za leto 1984.

2. člen
V času začasnega financiranja se sme uporabiti 

toliko sredstev, kolikor jih je bilo sorazmerno upo­
rabljenih v istem obdobju po proračunu za preteklo 
leto, vendar največ četrtina vseh prihodkov, ki so bili 
razporejeni po proračunu za leto 1984.

3. člen
Doseženi prihodki in razporeditev teh prihodkov 

na podlagi tega odloka so sestavni del proračuna za 
leto 1985.

4. člen
Izvršni svet Skupščine obične Kamnik je poobla­

ščen, da v primeru neenakomernega dotoka prihodkov 
proračuna najame posojilo iz sredstev rezervnega skla­
da občine Kamnik.

5. člen
Odlok se objavi v Uradnem listu SRS, uporablja 

pa se od 1. januarja 1985.

St. 020-56/84

Kamnik, dne 27. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Kamnik

Anton Ipavic 1. r.

33.

Na podlagi 194. člena statuta občine Kamnik (Urad­
ni list SRS, št. 9/82) in 5. člena zakona o zagotavlja­
nju sredstev za republiške blagovne rezerve v letu 
1984 (Uradni list SRS. št. 41/83) je Skupščina občine 
Kamnik na skupnem zasedanju zbora združenega dela 
in zbora krajevnih skupnosti dne 27. decembra 1984 
sprejela

ODLOK
o zagotavljanju sredstev za občinske blagovne rezerve 

v letu 1985

1. člen
Za zagotovitev potrebnih sredstev za izvajanje 

programa občinskih blagovnih rezerv se v občini Kam-
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*lk v letu 1985 uvaja poseben prispevek iz OD delav­
cev in sicer po stopnji 0,3 °/o.

2. člen
Sredstva iz prejšnjega člena se v skladu s progra­

mom občinskih blagovnih rezerv usmerjajo za obli­
kovanje občinskih blagovnih rezerv, namenjenih:

— za osnovno preskrbo občanov in OZD v prime­
ru vojne in naravnih nesreč večjega obsega in

— za intervencije, s katerimi se preprečujejo in 
odpravljajo večje motnje na trgu blaga osnovne pre­
skrbe občanov.

3. člen
Sredstva se zbijajo pri Samoupravnem skladu za 

intervencije v kmetijstvu ter se vodijo pod posebno 
postavko.

Namensko uporabo teh sredstev spremlja Izvršni 
svet Skupščine občine Kamnik.

Predvideni prihodki občinskega pro­
računa v letu 1984 znašajo: 
in se razporedijo

— za razporeditev po posebnem de­
lu proračuna

— za tekočo proračunsko rezervo
— za izločitev sredstev na posebno 

partijo proračuna

din

128,021.814,50

119,463.029,00
1,033.612,50

7,525.173,00

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 400-7/84-5/1

Predsednik
Skupščine občine Kočevje

Jože Novak 1. r.

4. člen
Osnova za obračunavanje in plačevanje prispev­

kov iz 1. člena tega odloka je OD, namenjen za za­
dovoljevanje delavčevih osebnih potreb, skupnih ter 
spl h družbenih potreb.

r.ispevek se obračunava in plačuje na način, kot 
je z zakonom o obračunavanju in plačevanju prispev­
kov za zadovoljevanje skupnih potreb na področju 
družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 33/80, 23/83) 
določeno za obračunavanje in plačevanje prispevkov iz 
OD za družbene dejavnosti.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporabljati pa se začne 1. januarja 
1985.

St.x020-7/84

Kamnik, dne 27. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Kamnik

Anton Ipavic 1. r.

KOČEVJE

34.

Na podlagi 23. člena zakona o financiranju splošnih 
družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
(Uradni list SRS, št 39/74) in 187. člena statuta občine 
Kočevje (Uradni list SRS, št. 6/79 in 2/82) ter v sk'adu 
s 5. členom družbenega dogovora o izvajanju politike 
na področju splošne porabe na ravni občin v SR Slo­
veniji v letu 1981 (Uradni list SRS, št. 22/81) je Skup­
ščina občine Kočevje na seji zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 26. decembra 1984 spre­
jela

ODLOK
o spremembi odloka o proračunu občine Kočevje 

za leto 1934
\

1 člen
V odloku o proračunu občine Kočevje za leto 1981 

(Uradni list. SRS. št. 14/84 in 31/84) se 1. odstavek 2. 
člena spremeni tako, da se glas.:

Bilanca prihodkov in splošnega razporeda prihodkov 
proračuna občine Kočevje za leto 1984

Vrsta prihodkov Znesek

0 Prenesena sredstva 15,287.814,50
1 Davek iz osebnih dohodkov 61,452.000,00
2 Prometni davek 32,409.000,00
3 Davek na dohodek od premoženja 5,181.000,00
4 Takse 6,386.000,00
5 Prihodki po posebnih predpisih 1,924.000,00
6 Prihodki upravnih organov 4,600.000,00
7 Prihodki od drugih DPS 782.000,00

Skupaj prihodki 128,021.814,50

Splošni razpored prihodkov Znesek

01 Dejavnost organov DPS 81,548.000,00
02 Dejavnost LO 8,580.000,00
03 Dejavnost DPO in društev 7,633.000,00
04 Negospodarske investicije 1,026.991,00
07 Dejavnost KS 2,507.000,00
08 Socialno varstvo 8,239.000,00
09 Zdravstveno varstvo 60.000,00
10 Komunalna dejavnost 220.000,00
16 Intervencije v gospodarstvu 4,442.438,00
17 Tekoča proračunska rezerva in obvez-

nosti iz prejšnjih let 8,558.785,50
18 Krediti, vezana in izločena sredstva 5,206.600,00

Skupaj odhodki 128,021.814,50

35.

Na podlagi 26. člena zakona o financiranju sploš­
nih družbenih potreb v družbenopolitični skupnosti 
(Uradni list SRS, št. 39/79) in 197. člena statuta ob­
čine Kočevje (Uradni list SRS, št. 6/79 in 2/82), je 
občinska skupščina na seji zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 26. decembra 1984 spre­
jela

ODLOK
o začasnem financiranju splošnih družbenih potreb 

v občini Kočevje v času od 1. januarja 
do 31. marca 1985
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1. člen
Do sprejetja občinskega proračuna za leto 1985 se 

bodo proračunski izdatki občine Kočevje začasno fi­
nancirali v času od 1. januarja do 31. marca 1985 na 
podlagi splošnih določil proračuna občine Kočevje 
za leto 1984.

2. člen
Financiranje splošnih družbenih potreb v treh 

mesecih leta 1985 se opravi na podlagi trimesečnega 
načrta prihodkov in odhodkov, ki ga sprejme IS SO 
Kočevje.

3. člen
Trimesečni finančni načrt odhodkov ne sme pre­

segati 25 odstotkov izvršenih odhodkov po občinskem 
proračunu za leto 1984.

4. člen
Prihodki in odhodki zbrani oziroma porabljeni na ■ 

podlagi tega odloka so sestavni del proračuna občine 
Kočevje za leto 1985.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 1985 
dalje.

St. 400-9/84-5/1

Predsednik
Skupščine občine Kočevje 

Jože Novak 1. r.

KRANJ

$8.

Svet za razvoj Občinske raziskovalne skupnosti 
Kranj je na svoji seji dne 20. decembra 1984 po po­
oblastilu skupščine sprejel '

SKLEP

Poprečna stopnja iz dohodka v občini Kranj za 
leto 1984 znaša 0,01 °/e.

Predsednik skupščine
Ivan Kejžar 1. r.

LAŠKO

37.

Skupščina občine Laško je na podlagi 26. člena 
zakona o financiranju splošnih družbenih potreb v. 
družbenopolitičnih skupnostih v SR Sloveniji (Uradni 
list SRS, št. 39/74) in 194. člena statuta občine Laško 
(Uradni list SRS, št. 21/82) na seji zbora združenega 
dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega 
zbora dne 27. decembra 1984 sprejela

ODLOK
-■

e začasnem financiranju splošnih družbenih potreb 
občine Laško v I. trimesečju 1985

1. člen
Do sprejetja odloka o proračunu občine Laško za 

leto 1985 se bodo družbene potrebe občine Laško, za 
katere se sredstva zagotavljajo v občinskem proračunu,

r I. trimesečju 1985 začasno financirale v višini ene 
četrtine sredstev odobrenih v občinskem proračunu za 
leto 1984, vendar največ do zneska 31,093.408 din.

2. člen
Doseženi prihodki v letu 1985 in njihova razpo­

reditev po 1. členu tega odloka so sestavni del pri­
hodkov in razporeditve občinskega proračuna za leto 
1985.

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1985 dalje.

St. 400-7/84

Laško, dne 27. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Laško
Franc Lipoglavšek 1. r.

38.
Skupščina občine Laško je na podlagi 2. odstavka

3. člena zakona o zagotavljanju in usmerjanju sredstev 
za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 1982 do 
1985 (Uradni list SRS, št. 3/82, 26/83), 5. člena zakona 
o zagotavljanju sredstev za republiške blagovne re­
zerve v letu 1985 (Uradni list SRS, št. 40/84) in 195. 
člena statuta občine Laško (Uradni list SRS, št. 21-82) 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 27. decembra 1984 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o zagotavljanju 
in usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 

hrane v obdobju 1982—1985

1. člen
V odloku o zagotavljanju in usmerjanju sredstev 

za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 1982 
do 1985 (Uradni list SRS, št. 10/82, 29/83, 7/84) se v 
drugem odstavku 3. člena letnica »1984« nadomesti
z letnico »1685«.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS in se uporablja od 1. 1. 1985.

St. SZ-23/84-1

Laško, dne 27. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Laško
Franc Lipoglavšek 1. r.

LENART

39.

Na podlagi 294. člena statuta občine Lenart (Urad­
ni list SRS, št.' 4-258/81, 13-801/82 in 1-53/83), 23. člena 
zakona o financiranju sploših družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 39-
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461/74, 4-199/78) je Skupščina občine Lenart na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK
e spremembi ofloks e proračuna c&tine Lenart 

za leto 1984

1". člen
Odlok o proračunu občine Lenart (Uradni list SRS, 

št. 37-1758/84) se v 2. členu spremeni tako, da glasi: 
Proračun občine Lenart za leto 1984 obsega:

din
— prihodke v znesku 115,574.000
od tega:
— za razporeditev v posebnem delu 104,219.000

<ba
— za razporeditev v tekočo proračun­

sko rezervo 1,053.000
— za razporeditev na posebno partijo

liro računa proračuna

?. Men
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1984.

St. 400-1/83-161
Lenart, dne 26. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Lenart 
Edo Zorko, dipl. oec. 1. r.

Grupa
kontov

Pregled prihodkov in razporeda prihodkov proračunaobčine Lenart za leto 1984

Prihodki Skupaj Grupa
din kontov Odhodki Skupaj

din

72

73

74

75 
77

78

Prihodki od davkov od osebnih do­
hodkov
Prihodki od davka od prometa pro­
izvodov in storitev ter od davka od 
prometa nepremičnin in pravic 
Prihodki od davka na prihodek od 
premoženja in premoženjskih pravic 
ter prihodki pd drugih davkov 
Prihodki od taks

' Prihodki po posebnih predpisih, pri­
hodki od organov in organizacij DPS, 
prihodki iz naslova investicij v go­
spodarstvu in drugi prihodki 
Prihodki od drugih DPS

29,673.005

37,410.300

1,459.590
6j355.000

6,224.600
34,451.505

Skupaj prihodki 115,574.000

40 Sredstva za delo upravnih organov
41 Sredstva za posebne in druge name­

ne za delo upravnih organov
42 Sredstva za ljudsko obrambo in druž­

beno samozaščito
43 Sredstva za spodbujanje razvoja in­

tervencije v gospodarstvo ia spod­
bujanje hitrejšega razvoja gospodar­
sko manj razvitih območij

44 Sredstva prenesena drugim DPS in 
SIS

45 Sredstva za družbene dejavnosti
46 Sredstva za druge splošne družbene 

potrebe
47 Izločanje sredstev rezerv
48 Drugi odhodki

Skupaj odhodki

35,635.000

20,870.466

5.270.000

2.689.000

20,364.799
6.918.000

9,895.180
1.053.000 

12,878.555

115,574.000

40.

Na podlagi 294. člena statuta občine Lenart (Urad­
ni list SRS, št. 4-258/81, 13-801/82 in 1-53/83), 26. člena 
zakona o financiranju splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 39- 
461/74, 4-199/78) je Skupščina občine Lenart na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK
o začasnem financiranju proračunskih potreb 

v občini Lenart v prvem trimesečju 1985

1. člen
Potrebe organov in drugih uporabnikov proračun­

skih sredstev občine Lenart se v I. trimesečju 1985 fi­
nancirajo na podlagi splošnih določil proračuna občine 
Lenart za leto 1984.

2. člen
Odhodki v tem času ne smejo presegati 25 % od­

hodkov proračuna občine Lenart doseženih v letu 1984.

3. člen
Prihodki in odhodki po lem odloku so sestavni 

del proračuna občine Lenart za leto 1985.

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1985 dalje.

St. 400-1/84-5

Lenart, dne 26. decembra 1984.

PredMdrtfk
Skupščine občine Lenart
Edo Zorko, dipl. occ. 1. r.

41.

Po 294. členu in 320 členu statuta občine Lenart 
(Uradni list SRS, št. 4-258/81, 13-801/82 in 1-53/83) in
5. členu zakona o zagotavljanju sredstev za republiške 
blagovne rezerve v letu 1985 (Uradni list SRS, št. 
40/84) je Skupščin? občine Lenart na' sejah zbora zdru­
ženega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 26. 
decembra 1984 sprejela

ODLOK
o zagotavljanju sredstev za občinske blagovne rezerve 

v letu 1985
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1. člen

Za zagotovitev potrebnih sredstev za izvedbo pro­
grama občinskih blagovnih rezerv v letu 19P5 se s tem 
odlokom uvaja poseben prispevek iz osebnega dohodka 
delavcev v letu 1985 in sicer po stopnji 0,15 %.

2. člen

Sredstva iz prejšnjega člena se v skladu s progra­
mom občinskih blagovnih rezerv za leto 1985 usmer­
jajo za oblikovanje občinskih blagovnih rezerv, name­
njenih.

— za osnovno preskrbo delovnih ljudi in občanov 
na območju občine Lenart v primeru vojne in narav­
nih nesreč večjega obsega,

— za intervencije, s katerimi se preprečujejo in 
odpravljajo motnje na trgu blaga osnovne preskrbe 
občanov.

3. člen

Sredstva iz 1. člena tega odloka se usmerjajo v 
samoupravni sklad za intervencije v kmetijstvu in po­
rabi hrane občine Lenart Ta sredstva se uporabljajo 
za nabavljanje blaga za občinske stalne blagovne re­
zerve, obnavljanje teh rezerv, kritje manipulativnih 
stroškov, ter kritje stroškov tekočega vzdrževanja skla­
dišča občinskih blagovnih rezerv. S temi sredstvi raz­
polaga Izvršni svet Skupščine občine Lenart.

4. člen

Osnova za obračunavanje in plačevanje prispevka 
iz 1. člena tega odloka je osebni dohodek, namenjen 
za zadovoljevanje delavčevih osebnih potreb, skupnih 
potreb ter splošnih družbenih potreb.

Prispevek iz 1. člena tega odloka se obračunava in 
plačuje na način, kot je z zakonom o obračunavanju 
in plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih 
potreb na področju družbenih dejavnosti (Uradni list 
SRS, št. 33-1604/80) določeno za obračunavanje in pla­
čevanje prispevkov iz osebnega dohodka za družbene 
dejavnosti.

5. člen

Ta odlok začne veljati 1. januarja 1985.

St. 402-5/83-2

Lenart, dne 2G. decembra 1985.

Predsednik
Skupščine občine Lenart
Edo Zorko, dipl. oec. 1. r.

48.

Na podlagi 11. in 12. člena samoupravnega spora­
zuma o temeljih plana Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Lenart za obdobje 1981—1985 ter 
sklepa 9. seje skupščine Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Lenart je sprejet

UGOTOVITVENI SKLEP 
o stopnjah, virih in osnovah združenih sredstev za po­
trebe solidarnosti in vzajemnosti na področju stano­
vanjskega gospodarstva v okviru Samoupravne sta­

novanje skupnosti občine Lenart za leto 1985

I
Udeleženci, ki so sklenili samoupravni sporazum 

o temeljih plana Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Lenart za srednjeročno obdobje od leta 1981 do 
1985 bodo v letu 1985 združevali v Samoupravni stano­
vanjski skupnosti občine Lenart naslednja namenska 
sredstva:

ne BOD
1. Iz čistega dohodka za namen vzejemnosti
— za gradnjo in nakup stanovanj 1,827
— za prenovo stanovanj 0,148
— vzajemnost na ravni republike 0,020
— namenska sredstva čistega dohodka za

lastne potrebe, OZD in skupnosti 2,00

2. Za potrebe solidarnosti iz dohodka TOZD 
in skupnosti:

— financiranje solidarnostne gradnje stano­
vanj • 2,205

— za namene solidarnosti na ravni republike 0,295

II
Sredstva pod točko I ugotovitvenega sklepa se 

izločajo ob vsakem izplaoilu osebnih dohodkov.

III
Ugotovitveni sklep se uporablja od 1. 1. 1985 dalje.

Predsednik skupščine
SSS občine Lenart
Mirko Košmerl l. r.

43.
Po prvem in tretjem odstavku 18. člena, drugem 

in zadnjem odstavku 45. člena zakona o zdravstvenem 
varstvu (Uradni list SRS. št. 1/80 in 45/82). v prvem 
odstavku 8. člena zakona o zdravstvenem varstvu tuj­
cev v SRS (Uradni list SRS, št. 28/71). drugem in 
tretjem odstavku 7. člena zakona o zdravstvenem var­
stvu tujcev v SFRJ (Uradni list SFRJ, št. 2/74 in 5/78) 
ter 20. členu samoupravnega sporazuma o temeljih 
plana Občinske zdravstvene skupnosti Lenart za ob­
dobje 1981—1985 (Uradni list SRS. št. 14/81) v zvezi z 
zakonom o obračunavanju in plačevanju prispevkov 
za zadovoljevanje skupnih potreb na področju druž­
benih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 33/80) je skup­
ščina Občinske zdravstvene skupnosti Lenart na seji 
dne 21. decembra 1984 sprejela

SKLEP
o osnovah za obračunavanje in plačevanje prispei kov 
za zadovoljevanje skupnih potreb na področju zdrav­
stvenega varstva v Občinski zdravstveni skupnosti

Lenart

1. člen
Za delavce, ki so odsotni z dela (opravičeno ali 

neopravičeno) brez pravice do nadomestila osebnega 
dohodka po predpisih o delovnih razmerjih, pa so za­
varovanci, plačujejo ustrezni zavezanci prispevek za 
zdravstveno varstvo iz bruto osebnega dohodka po ve­
ljavni prispevni stopnji.

2. člen
Za zagotovitev pravic delavcev na začasnem ali 

občasnem delu po pogodbi o delu (četrta alinea dru­
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gega odstavka 220. člena zakona o delovnih razmerjih 
— Uradni list SRS, št 24/83) združujejo delovni ljudje 
prispevek za zdravstveno varstvo tako, "kot določa 20. 
člen samoupravnega sporazuma o temeljih planov Ob­
činske zdravstvene skupnosti Lenart za obdobje 1981 
dd 1985.

3. člen

Za delavce, ki so v delovnem razmerju z domačo 
organizacijo in delajo v tujini (detaširani delavci) in 
za osebe, ki so v tujini na strokovnem izpopolnjevanju 
pa so ali niso v delovnem razmerju z domačo organi­
zacijo, je osnova za plačevanje prispevkov za zdrav­
stveno varstvo enaka osnovi za pokojninsko in inva­
lidsko zavarovanje.

4. člen

Delavci iz občine Lenart, ki delajo in so zdrav­
stveno zavarovani v tujini, morajo zagotoviti svojim 
družinskim članom zdravstveno zavarovanje sami, če 
z njihovim zavarovanjem v tujini ni zagotovljeno tudi 
zdravstveno varstvo družinskih članov, ki so občani 
občine Lenart.

Prav tako morajo zagotoviti zdravstveno zava­
rovanje svojim ožjim družinskim članom — tujcem, 
ki žive z njimi v občini Lenart, tuji državljani — štu­
denti, ki pridejo na študij oziroma izpopolnjevanje na 
univerzo v Maribor sami, če njihovi družinski člani 
niso zdravstveno zavarovani na kakšni drugi podlagi.

Prispevek za zdravstveno varstvo znaša 1.650 din 
mesečno za posameznega družinskega člana.

5. člen

Tuji državljani — študenti, ki pridejo na študij 
oziroma izpopolnjevanje na univerzo v Mariboru mi­
mo zavoda SR Slovenije za' mednarodno, znanstveno, 
tehnično, prosvetno in kulturno sodelovanje, se mo­
rajo zdravstveno zavarovati sami.

Prispevek za zdravstveno varstvo znaša 1.650 din 
mesečno.

6. člen

1. Kmetje plačujejo in odvajajo prispevek za 
zdravstveno varstvo po stopnji od katastrskega do­
hodka negozdnih površin in dohodka iz gozda ter v 
znesku 4.410 din letno na zavarovano kmetijsko go­
spodarstvo. Stopnjo v °/o od katastrskega dohodka 
bomo objavili kasneje.

2. Za kmečke prevžitkarje, ki nimajo lastnosti 
družinskega člana zavarovanca — kmeta, uživalca 
stalnih pokojnin ter člane družinske in gospodarske 
skupnosti lastnika kmetijskega zemljišča zavarovanca 
_ delavca, ki se na zavarovančevem zemljišču ukvar­
jajo in tudi nimajo lastnosti družinskega člana zava­
rovanca, plačujejo lastniki kmetijskega zemljišča ozi­
roma organ ali organizacija, ki plačuje preživnino — 
zavezanci, prispevek 490 din mesečno.

3. Združeni kmetje, ki dosegajo z združevanjem 
dela in sredstev in drugih virov najmanj tolikšen 
osebni dohodek, kot je na podlagi zakona določen 
najnižji osebni dohodek delavca (zajamčeni osebni 
dohodek), plačujejo za zagotavljanje socialne varnosti 
v zvezi z zdravstvenim varstvom prek ustreznih or­
ganizacij (zavezancev) tudi prispevek iz kosmatega 
osebnega dohodka po veljavni stopnji.

7. člen
Skupnosti " pokojninskega in invalidskega zava­

rovanja zunaj SR Slovenije plačujejo in odvajajo pri­
spevek za zdravstveno varstvo upokojencev in inva­
lidov po stopnji 13,55 odstotka od izplačanih dajatev 
pokojninskega in invalidskega zavarovanja.

Občani, ki uživajo pravice izključno od tujega no­
silca pokojninskega ali invalidskega zavarovanja, pa 
jim zdravstveno varstvo ni zagotovljeno z mednarod­
nimi sporazumi na stroške tujega nosilca zdravstve­
nega zavarovanja, plačujejo prispevek sami, če ni z 
ratificiranimi mednarodnimi sporazumi določeno dru­
gače.

Prispevek znaša 1.650 din mesečno.

8. člen
Osnova za obračunavanje in plačevanje prispev­

kov za delovne ljudi, za katere se dohodek ne ugo­
tavlja (pavšalisti), je enaka osnovi za pokojninsko in 
invalidsko zavarovanje.

9. člen
Delovni ljudje, ki opravljajo intelektualne in dru­

ge storitve (arhitekti, umetniki, filmski delavci, knji­
ževniki, izumitelji, novinarji, prevajalci znanstvenih 
in knjižnih del, glasbeniki, tolmači, likovni obliko­
valci, gradbeni inženirji in tehniki, dentisti, fotografi, 
rejniki, nogometaši — neamaterji, športniki, manekeni 
in modni delavci, artisti, plesalci, kolporterji tiska, 
športniki — amaterji, ki prejemajo hranarino, du­
hovniki in drugi občani plačujejo prispevek za zdrav­
stveno varstvo od osnove, ki je enaka osnovi za po­
kojninsko zavarovanje.

10. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1985 dalje.

Št. 02-4/82 .

Lenart, dne 20. decembra 1984.

Predsednik 
skupščine Občinske 

zdravstvene skupnosti Lenart
Ivan Cernčec 1. r.

LITIJA

44.

Na podlagi 23. člena zakona o financiranju sploš­
nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih v 
SR Sloveniji (Uradni list SRS, št. 39/74) in 204. člena 
statuta občine Litija (Uradni list SRS, št. 28/83) je 
Skupščina občine Litija na svoji seji zbora združene­
ga dela in zbora krajevnih skupnosti dne 26. decembra 
1984 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o proračunu občine Litija 

za leto 1984

1. Ben
1. člen odloka o proračunu občine Litija za leto 

1984 (Uradni list SRS, št. 11/84) se spremeni tako, da
se glasi:
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Skupni prihodki občinskega proračuna za leto 1984 
znašajo 110,587.175 din in se razporedijo:

din
— ža splošne družbene potrebe 110,397.019
— za tekočo proračunsko rezervo 190.156

2. člen
Pregledana bilanca prihodkov in njihova razpore­

ditev je sestavni del tega odloka.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po njegovi objavi 

v Uradnem listu SRS.
St. 010-11/63
Litija, dne 26. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Litija

Branko Pintar 1. r.

Pregled prihodkov in razpored prihodkov proračuna občine Litija »a leto 1984

Vrsta
prih. , Prihodki Znesek Gl.

nam.

0 Prenesena sredstva 1,423.640 ( 01
1 Davki iz OD in na dohodek 44,161.000 02
2 Prometni davki, davki na dohodek od 03

premoženja 47,363.360 04
3 Takse 4,920.000 08
5 Denarne kazni 2,600.000
6 Prihodki upravnih organov in drugi 09

prihodki 6,968.175 10
7 Dopolnilna sredstva 3,151.000

11
16

, 17
18

Skupaj 110,587.175

Razpored prihodkov

Dejavnost organov DPS 
Financiranje LO in OSTO 
Dejavnost organov DPO 
Negospodarske investicije 
Sredstva za uveljavljanje temeljnih 
pravic borcev, vojnih invalidov 
Sredstva za socialno varnost 
Sredstva za splošno komunalno po­
rabo
Financiranje KS 
Investicije v gospodarstvu 
Tekoča proračunska rezerva 
Izločena sredstva 1 % v proračunsko 
rezervo

Znesek

78,816.628
4,325.830
9,417.731
3,351.840

7.225.000 
110.000

2,707.950
1,982.040
1.570.000 

190.156

890.000

110,587.175

45.
Na podlagi 26. člena zakona o financiranju sploš­

nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
(Uradni list SRS, št. 39/74) ter 206. člena statuta občine 
Litija (Uradni list SRS, št. 28/83) je Skupščina občine 
Litija na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK
e začasnem financiranju splošnih družbenih potreb 

občine Litija v I. trimesečju 1985

1. člen
Do sprejetja proračuna občine Litija za leto 1985, 

vendar najdlje do 31. marca 1985, se bodo splošne 
družbene potrebe v občini Litija začasno financirale 
na podlagi proračuna občine Litija za leto 1984.

2. Sen
Za začasno financiranje v prvem trimesečju 1985. 

leta se sme uporabiti največ četrtina vseh prihodkov, 
ki so bili razporejeni v proračunu za leto 1984.

3. člen
V okviru začasnega financiranja doseženi prihodki 

in izvršeni odhodki so sestavni del proračuna občine 
Litija za leto 1985.

4. člen
Tu odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
8t. 010-11/63
Litija, dne 26. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Litija

Branko Pintar L r.

46.

Skupščina občine Litija je na podlagi 5. člena 
zakona o zagotavljanju sredstev za republiške bla­
govne rezerve v letu 1935- (Uradni list SRS, št. 40/84) 
in 206. člena statuta občine Litija (Uradni list SRS, 
št. 28/83) na seji zbora združenega dela in zbora kra­
jevnih skupnosti dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o zagotavljanju sredstev za občinske blagovne rezerve 
v letu 1985

1. člen
Za zagotovitev dela potrebnih sredstev za izvedbo 

programa občinskih blagovnih rezerv se s tem odlo­
kom uvaja prispevek iz osebnega dohodka delavcev 
po stopnji 0,20.

' 2. člen
Sredstva iz prejšnjega člena se v skladu s pro­

gramom občinskih blagovnih rezerv7 usmerijo za obli­
kovanje občinskih blagovnih rezerv, namenjenih:

— za osebno preskrbo občanov in organizacij zdru­
ženega dela v primeru vojne in naravnih nesreč več­
jega obsega in

— za intervencije, s katerimi se preprečujejo in 
odpravljajo večje motnje na trgu blaga osnovne pre­
skrbe občanov.

3. člen
Sredstva Iz 1. člena tega odloka se usmerjajo v 

samoupravni sklad za Intervencije v kmetijstvu in 
porabi hrane v občini Litija in se ločeno analitično 
vodijo v tem skladu.
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4. člen
Sredstva, ki se zagotavljajo po tem odloku se upo­

rabljajo za nabavljanje blaga za občinske blagovne 
stalne rezerve, obnavljanje teh rezerv, zagotavljanje 
skladiščnih prostorov za potrebe teh rezerv, kritje 
manipulativnih stroškov, stroškov investicijskega in 
tehničnega vzdrževanja stalnih občinskih blagovnih 
rezerv ter kritje obresti za občinske tržne blagovne 
rezerve.

Namensko uporabo teh sredstev gl#de na program
občinskih blagovnih rezerv spremlja Izvršni svet Skup­
ščine občine Litija.

5. člen
Osnova za obračunavanje in plačevanje prispevka 

iz 1. člena tega odloka je osebni dohodek, namenjen 
za zadovoljevanje delavčevih osebnih potreb, skupnih 
potreb ter splošnih družbenih potreb.

Prispevek se obračunava in plačuje na način, kot 
je z zakonom o obračunavanju in plačevanju prispev­
kov za zadovoljevanje skupnih potreb na področju 
družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 33/80) dolo­
čeno za obračunavanje in plačevanje prispevkov iz 
osebnega dohodka za družbene dejavnosti.

6. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS, veljati 

pa začne 1. januarja 1985.

St. 010-1/84 {

Litija, dne 26. decembra 1934.

Predsednik
Skupščine občine Litija

Branko Pintar 1. r.

Na podlagi 16., 17. in 19. člena zakona o sistemu 
obrambe pred točo (Uradni list SRS, št. 33/79) in 206. 
člena statuta občine Litija (Uradni list SRS, št. 28/83) 
je Skupščina občine Litija na seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 26. decembra 
1984 sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o financiranju obrambe pred točo 
v osrednji Sloveniji

1. člen
S tem odlokom se spreminja 3. člen odloka o fi­

nanciranju obrambe pred točo v osrednji Sloveniji, ki 
ga je skupščina občine sprejela na seji zbora zdru­
ženega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 27. sep­
tembra 1984 (Uradni list SRS, št. 32/84), ki se na novo 
glasi:

Za pokrivanje materialnih in funkcionalnih stro­
škov za delovanje tistega dela sistema obrambe pred 
točo, ki ga predstavljajo strelna mesta, plačujejo člani 
Samoupravne skupnosti za obrambo pred točo osred­
nje Slovenije prispevek za obrambo pred točo.

Prispevek plačujejo:
— organizacije združenega dela, ki so registrirane 

za opravljanje kmetijske dejavnosti, gozdnogospodar­
ske organizacije in lovske organizacije (primarni sek­
tor) po stopnji 0,665'Vo od dohodka doseženega v posa­
meznem letu,

— organizacije združenega dela, ki so registrirane 
za predelavo, dodelavo in promet s kmetijskimi pro­
dukti (sekundarni sektor) po stopnji 0,35 °/o od dohod­
ka, doseženega v posameznem letu,

— zavezanci za davek od dohodka iz kmetijske 
dejavnosti po stopnji 1 % od katastrskega dohodka. 
Zavezanci za davek od dohodka iz kmetijske dejav­
nosti, ki so za tekoče leto oproščeni plačila tega davka 
ne plačujejo prispevka.

2. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS, veljati 

pa začne s 1. januarjem 1985.

$t. 010-7/84

Litija, dne 26. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Litija

Branko Pintar 1. r.

48.

Na podlagi drugega odstavka 74. člena zakona o 
varstvu pred požarom (Uradni list SRS, št. 2/76 in 
15/84), samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Samoupravne interesne skupnosti za varstvo pred po­
žarom občine Litija za obdobje 1981—1985, aneksa k 
samoupravnemu sporazumu o temeljih plana SIS za 
varstvo pred požarom občine Litija, sklepa skupščine 
SIS za varstvo pred požarom občine Litija z dne 25. 
decembra 1984 in 206. člena statuta občine Litija 
(Uradni list SRS, št. 28/83) je Skupščina občine Litija 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o plačevanju prispevka za požar­
no varstvo občine Litija

1. člen
V drugem odstavku 2. člena odloka o plačevanju 

prispevka za financiranje požarnega varstva v občini 
Litija se stopnja »0,18 "/o« nadomesti z >«-0,24 e/»-" 
(Uradni list SRS, št. 25/83) odloka o določitvi pri­
spevka za financiranje požarnega varstva v občini 
Litija, ki ga plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samo­
upravnega sporazuma, oziroma niso pristopili k aneksu 
k temu sporazumu.

2. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS.

8t. 010-15/77

Litija, dne 26. decembra 1984.

Predsednik
Skupščin6 občine Litija

Branko Pintar 1. r.

49.
Na podlagi prvega odstavka 3. člena zakona o de­

dovanju kmetijskih zemljišč in zasebnih kmetijskih 
gospodarstev (kmetij) (Uradni list SRS, št. 26/83) in
206. člena statuta občine Litija (Uradni list SRS, št.
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28/73) je Skupščina občine Litija na' seji zbora zdru­
ženega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 4. de­
cembra 1084 sprejela

ODLOK
o določitvi zaščitenih kmetij na območju občine Litija

1. člen
S tem odlokom se določajo kmetije (v nadaljnjem 

besedilu: zaščitene kmetije) na območju občine Litija, 
za katere velja posebna ureditev dedovanja po zakonu 
o dedovanju kmetijskih zemljišč in zasebnih kmetij­
skih gospodarstev (kmetij), to je tistih kmetijskih in 
gozdno gospodarskih enot, ki zagotavljajo lastniku s 
kmetijsko in drugo z njo povezano dejavnostjo pri­
merno preživljanje. ^

2. člen
Pri zaščitenih kmetijah se omejuje prehod kmetij­

skih zemljišč v last tistih, ki zemlje ne obdelujejo, se 
preprečuje drobitev kmetij kot gospodarskih enot pri 
dedovanju ter s tem omogoča prevzem kmetij pod po­
goji, ki prevzemnika zaščitene kmetije preveč ne ob­
remenjujejo.

Zaščitene kmetije ustvarjajo možnost za smotrno 
uporabo kmetijskih zemljišč in krepitev proizvodnega 
sodelovanja s ciljem povečanja tržne kmetijske proiz­
vodnje

3. člen
Zaščitene kmetije za katere velja posebna ureditev 

dedovanja iz 1. člena tega odloka, so naslednje:

V KS Dole vri Litiji

1. Ajdišek Henrik, Selce 5
2. Anžič Avgust, Dobovica 4
3. Avbelj Ignac, Kal 5
4. Avbelj Jožefa, Kal 2
5. Binivic Vinko, Slavna 1
6. Borišek Janez, Agata, Radgonca 5
7. Borišek Jože, Zavrh 5
8. Bostič Franc, Zavrh 3
9. Celestina Ivan, Dobovica 14

10. Celestina Ivana, Suhadole 11
11. Centa Ivan, Sp. Jelenje 9
12. Centa Kazimir, Gornje Jelenje 8
13. Doblekar Antonija, Gornje Jelenje 1
14. Dolinšek Franc, Dobovica 16
15. Dolinšek Fraric, Kostanjevica 2
16. Fakin Frančiška, Gradišče 8
17. Eržen Veronika, Ljubež 2
18. Gracar Milan, Gradišče 1
19. Grčar Mihael, Zg Jelenje 5
20. Grčar Ivan, Ravne 15
21. Grčar Jože, Velika Goba 6
22. Grčar Stanislav, Velika Goba 5
23. Grm Rudolf, Hude Ravne 1
24. Jakoš Janez, Strmec 1
25. Jamšek Hinko, Zagozd 12
26. Jesenšek Franc, Sp. Jelenje 14
27. Jezeršek Slavka, Dobovica 17
28. Kastelic Leopold, Zagozd 8
29. Knez Ivan, Dobovica 15
30. Knez Franc, Prelesje 5
31. Kordan Anica, Prevale 5
32. Kotar Jernej, Čeplje 1
33. Kovačič Alojz, Kostanjevica 9
34. Kovačič Stanislav, Kostanjevica 11
35. Kramžar Cilka, Radgonica 4

36. Kramžar Rudolf, Radgonica 2
37. Lamovšek Janez, Ježevec 4
38. Lcmovšek Metoda, Kostanjevica 10
39. Lavrič Jože, Dobovica 1
40. Lavrič Sonja, Suhadole 7
41. Lušina Albin, Gor. Jelenje 9
42. Medved Ciril, Slavina 5
43. Medved Marija, Selce 1
44. Medved Ludvik, Selce 3
45. Medved Janez, Suhadole 3
46. Medvešek Anton, Mala Goba 4
47. Mrhar Jože, Čeplje 3
48. Martinčič Franc, Velika Goba 10 

, -tg. Močilar Kazimir, Zagozd 11
50. Novak Ivan, Dole 44
51. Odlazek Hinko, Dobovica 13
52. Oblak Franc, Gradišče 11
53. Oblak Jože, Gradišče 6
54. Oblak Jože, Gradišče 2
55. Oblak Franc, Radgonica 3
56. Odlazek Albin, Ježevec 8
57. Odlazek Jože, Slavina 4
58. Odlazek Milan, M. Goba 6
59. Pipan Marija, Čeplje 2
60. Povše Jože, Dobovica 3
61. Povše Stanislav, Gradišče 3
62. Prijatelj Marinka, Hude ravne 7
63. Podlesnik Anton, Ježevec 3
64. Pograjc Friderik, Ljubež 4
65. Pivec Terezija, Prelesje 4
66. Potrbin Franc, Preženjske njive 2
67. Povše Vinko, Ravne 9
68. Peruci Edvard, Zagozd 15
69. Povče Anton, Zagozd 9
70. Pernaver Ludvik, Zavrh 5
71. Povše Franc, Gradišče 3
72. Prijatelj Henrik, Hude ravne 6
73. Ramovš Jože, Dobovica 7
74. Ribič Mirko, Dobovica 6
75. Smrgut Friderik, Dobovica 11
76. Ribič Anton, Hude Ravne 9
77. Sluga Franc, Gornje Jelenje 4
78. Sladič Jože, Gradišče 55
79. Slabšek Angela, Tekavec Silva, Ježevec 5
80. Sluga Jurij, Kal 4
81. Sladič Stanislav, Kostanjevica 4
82. Sluga Anton, Ljubež 3
83. Sevšek Jože, Prelesje 6.
84. Sluga Slavko, Preženjske njive 3
85. Sluga Janez, Radgonica 1
86. Stopar Mihael, Ravne 10
87. Savšek Kristina, Velika Goba 1
88. Savšek Ciril, Velika Goba 4
89. Savšek Jože, Velika Goba 3
90. Sluga Pavla, Sp. Jelenje 11
91. Šuštar Anica, Kal 1
92. Štempihar Janez, Mala Goba 3
93. Šuštar Anton, Strmec 15
94. Šivavec Franc, Strmec 2
95. Šivavec Ana, Strmec 3
96. Škoda Stefan, Zagozd 14
97. Tratar Stanislav, Kostanjevica 3
98. Tekavec Jože, Prevalje 2
99. Tomc Janez, Ravne 12

100. Tratar Izidor, Ravne 13
101. Tekavec Stanko, Selce 4
102. Tomažič Marija, Strmec 4
103. Vodišek Ana, Ježevec 6
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104. Vidmar Anton, Prevalje 1
105. Vresk Albin, Suhadole 10
106. Zavšek Marjan in Andrej, Gradišče 7
107. Zupan Janež, Gradišče 4
108. Zavrl Franc, Ježevec 1 
169. Zupan Blaž, Prelesje 2
110. Zavrl Aaa, Preval)« 4
111. Zavrl Julka, Velika Goba 2
112. Zgonc Franc, Prezenjske njive 6
113. Zonta Anton, Ježevec 7
114. Zonta. Vinko, Kostanjevica 5
115. Zonta Jožefa, Prelesje 3

V KS Gabrovka

1. Bevc Alojz, Brezovo 16
2. Bevc Pavla. Pečice 4
3. Bor št nar Roza, Gabrovk* 6
4. Bajc Ignac, Gabrska gora 24
5. Božic Janez, Klanec 2
6. Borišek Franc, Ljudmila, Moravče 10
7. Bajc Ivan, Nova gora 15
8. Bajc Anton, Tihaboj 28
9. Bajc Alojzija, Tihaboj 17

10. Bevc Franc, Tihaboj 24
11. Bevc Marija, Tihaboj 25
12. Brodnik Franc,Tihaboj 28
13. Brandstatter Metod-Ciril, Laze 7
14. Cirar-Gričar Štefanija, Javorje 9
15. Cerovšek Darko, Okrog 6
16. Ciglar Alojzija, Tlaka 5
17. Gracar Franc, Brezje 4 *
18. Gracar Jožefa, Brezje 3
19. Gracar Terezija, Brezje 5
20. Grabljevec Anton, Tihaboj 19
21. Grm Stane, Tlaka 10
22. Hauptman Majda, Moravče 34
23. Hostnik Alojz, Lukovec 3
24. Hostnik Anton, Lukovec 2
25. Hostnik Jože, Moravče 23
26. Hribar Lado, Brezje 2
27. Hostnik Alojzija, Moravče 6
28. Hrovat Prhne, Pečice 3
29. Ilnikar Marija, Gornje Ravne 4
30. Ilovar Jože, Okrog 3
31. Jakuša Jože, Brezovo 4
32. Jurca Slavko, Javorje 7
33. Jelšcvar Anton, Tihaboj 7
34. Jerič Slavko, Tihaboj 26
35. Jelševar Ivan, Vodice 1
36. Kotar Jože, Gornje Ravne 3
37. Kovačič Jože, Laze 6
38. Kisel Jože, Moravče 33
39. Komat Franc, Tihaboj 30
40. Kozlevčar Anton, Tlaka 2
41. Kastelic Božidar, Vodice 14
42. Kotar Jože, Vodice 20
43. Komad Franc, Klanec 3
44. Kraševec Rudi, Gobnik 23
45. Kotar Marija, Javorje 4
46. Logar Ignac, Brezovo 17
47. Leben Alojz, Brezovo 7
48. Lovše Matevž, Hohovlca 9 
49 Lokar Ludvik, Kamni vrh 8
50. Logar Alojz, Vodice 16
51. Martinčič Marija, Gabrska gora 9
52. Meserko Ivanka, Gobfiik 18
53. Medvešek Franc, Javorje 6

54. Martinčič Alojz, Kamni vrh 14
55. Mrhar Jože, Laze 1
56. Mantel Štefka, Mirko, Moravče 13
57. Mrhar Alojz, Tihaboj 5
58. Miklič Ignac, Tlaka 3
59. Martinčič Franc,Hohovlca 2
60. Martinčič Ignac, Lukovec 4
61. Pavlič Leopold, Brezovo 12
62. Perko Anton, Brglez 4
63. Potrbin Marija, čateška gora 1
64. Prelogar Janez, Gobnik 14
65. Petje Stanko, Klanec 5
66. Pavlin Slavko, Nova gora 17
67. Pavlin Alojz, Podpeč S
68. Potrebuješ Engelbert, Tihaboj 23
69. Prijatelj Stefan, Tlaka 11
70. Pavlin Franc, Vodice 12
71. RiBBaondo Viktor, Brezovo 14
72. Resnik Viktor, Gabrovka 100
73. Resnik Jože, Gabrska gora 5
74. Resnik Franc, Laze 5
75. Resnik Marija, Moravče 11
76. Resnik Anton, Moravče 16
77. Resnik Frančiška, Moravče 20
78. Resnik Ivanka, Podpeč 2
79. Resnik Rudi, Moravče 20
80. Resnik Anton, Tlaka 5
81. Resnik Drago, Tlaka 13
82. Resnik Marija, Klanec 4
83. Ribičič Anton, Vodice 18
84. Sotlar Stane, Brglez 2
85. Strmec Jože, Brglez 1
86. Sladič Angela, Jože, Gabrovka 42
87. Simončič Janez, Tihaboj 2
88. Strah Anton, Tihaboj 10
89. Smrge Franc, Moravče 64
90. Šinkovec Janez, Podpeč 1
91. Tomše Anton in solast., Moravče 22
92. Tomc Jože, Moravška gora 8
93. Tomo Ivan, Gobnik 15
94. Višnikar Jože, Brezovo 10
95. Voje Jože, Gabrskp gora 17
96. Vodenik Jože, Laze 3
97. Vrana Terezija, Pečice 5 
93. Vovk Vera, Vodice 1»
99. Vrana Ivanka, Moravče 50

100. Zavrl Franc, Javorje 5
101. Zupan Marija, Javorje 8
102. Zupančič Lado, Okrog 10
103. Zupan Dominik, Tihaboj '14
104. Zupančič Franc, Tihaboj 3
105. Zupančič Ivan, Gabrska gora 18
106. Zupan Alojz, Javorje 10
107. Zlembergar Anton, Brglez 2

v KS Hotič

1. Avbelj Kristina, Bitiče 1
2. Bregar Frane, Bitiče 2
3. Cerar Ivan, Bitiče 3
4. Cerar Marija, Konj 6
5. Dernovšek Ciril, Sp. Hotič 19
6. Hvala Franc, Gornji Hotič 26
7. Juvan Franc, Zg. Hotič 14
8. Juvan Ludvik, Jesen je 4
9. Juvančič Franc, Zg. Hotič 19

10. Južnik Franc, Zg. Hotič 10
11. Kimovec Ludvik, Zgi Hotič 15
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12. Koci Vinko, Konj 5
13. Koci Pavla, Jesenje 2
14. Kovič Marija, Jesenje 10
15. Lovše Feliks, Sp. Hotič 11
16. Lovše Jože, Sp. Hotič 9 1
17. Orehek Pavla, Frančiška, Zg. Hotič 29
18. Osolnik Franc, Zg. Hotič 4
19. Pavliha Anton, Zg. Hotič 7
20. Pavliha Angela, Sp. Hotič 8
21. Planinšek Franc, Konj 3
22. Štrukelj Ivan, Jesenje 8
23. Sevcrkar Jote, Sp. Hotič 17
24. Sušnik Marija, Sp. Hotič 14
25. Škarja Marija, Zapodjc 6 
2«. Štraus Alojz, Bitiče 6
27. Tomše Bika, Konj 4
28. Učakar Stane, Zg. Hotič 23
29. Zupančič Ivan, Zg. Hotič 16

p KS Jablanica

1. Bruc Franc, Gradiške Laze 3
2. Bučar Anton, Cerovica 15
3. Benegalija Mirko, Cerovica 12 a
4. Baš Anton, Jablaniške Laze 1
5. Čeček Slavko, Jablaniške Laze 3
6. Dobravec Marin, Sp. Jablanica 7
7. Dobravec Albina, Tenetiše 11
8. Dernovšek Martin, Breg 17
9. Dolšek Anton, Zg. Jablanica 20

10. Dragar Jote, Selšek 2
11. Grosičar Franc, Gradišče 11
12. Hauptman Martin, Gradiške Laze 2
13. Hauptman Franc, Sp. Jablanica 9
14. Hauptman Marija. Zg. Jablanica 6
15. Izlakar Franc, Jablaniške Laze 4
16. Joger Franc, Sp. Jablanica 6
17. Kastelic Janez, Cerovica 9
18. Kastelic Francka, Sp. Jablanica 16
19. Kokalj Franc, Breg 27
20. Kanduč Albin, Tenetiše 16
21. Firm Janez, Gradišče 9
22. Lambergar Martin, Breg 20
23. Lambergar Alojz, Gradišče 1
24. Medved Karel, Sp. Jablanica 4
25. Medved Franc, Sp. Jablanica 8
26. Omahen Alojz in solast., Gradiške Laze 11
27. Poglajen Martin, Jablaniške Laze 11
28. Pajk Marija, Tenetiše 1
29. Paternoster Matevž, Tenetiše 10
30. Ponebšek Franc, Gradiške Laze 9 
S1. Pregelj Marija, Tenetiše 15

. Poglajen Rudolf, Gradiške Laze 6 

. Poglajen Anton, Zg. Jablanica 15
34. Poglajen Filip, Zg. Jablanica 10
35. Poglajen Pavle, Cerovica 14
36. Potisek Janez, Selšek 6
37. Petrič Martin, Gradišče 15
38. Ribič Marija, Selšek 5
39. Savšek Alojz, Tenetiše 3
40. Strojan Slavko, Breg 18
41. Simončič Anton, Breg 2
42. Štok Magda, Breg 11
43. Šekš Franc, Gradiške Laze 1
44. Toplak Ivan, Gradišče 18
45. Tomc Miha, Jablaniške Laze 2
46. Urbas Ivan, Breg 12
47. Vidic Franc, Tenetiše 16

48. Vodenik Stane, Breg 56
49. Vidic Franc, Gradišče 16
50. Verbajs Franc, Jablaniški potok 1
51. Zaman Alojz, Gradišče 2
52. Zaman Ivan, Zg. Jablanica 4
53. Zaman Jože, Jablaniške Laze 5
54. Zavrl Franc. Cerovica 17
55. Zavrl Pavla, Cerovica b. 8t
56. Zidar Stane, Cerovica 7
57. Zupančič Jože, Gradiške Laze 4

v Kg Jetrni c«

1. Bokal Janez, Kresniške Poljane 6
2. Doblekar Francka, Golišče
3. Godec Ivan, Jevnica 46
4. Godec Franc, Golišče 10
5. Godec Frančiška, Jevnica 47 
G. Godec Tomaž, Golišče 11
7. Hvala Katarina, Jevnica 50
8. Jerant Ivan, Jevnica 42, do 7/36 

Jerant Anton, Jevnica, do 7/36 
Marolt Ivanka, Jevnica, do 7/36 
Jerant Marija, Jevnica 42, do 1/36 
Pajek Marija, Ljubljana Polje, do 7/36 
Pajek Marija, Ljubljana Polje, do 7/36 
Rožnič Majda, Ljubljana, do 7/36

9. Jeren Anton, Golišče 6
10. Kavšek Janez, Golišče
11. Kirn Franc, Golišče 13
12. Kobilšek Jože, Golišče 1«
13. Kokalj Alojz, Jevnica 49
14. Košak Apolonija, Volavlje 

Košak Apolomja, Volavlje 
Okoren Alojz, Domžale

14. Kovič Bojan, Bratun Eva, Kresniške Poljane 3
15. Kunst Frančiška, Jevnica 32
16. Lemut Pavle, Kresniške Poljar.« 8
17. Markič Franc, Jevnica 51
18. Markič Stane, Goliše 18
19. Malovrh Alojz, Golišče
20. Morela Janez, Kresniške Poljane 29
21. Ostrež Jože, Golišče 4
22. Parkelj Franc, Jevnica 48
23. Petek Martin, Kresniške Poljane 45
24. Rokavec Alojz, Jevnica 45
25. Rovšek Jože, Kresniške Poljane 43
26. Slapničar Jože, Kresniške Poljane 28
27. Šuštar Marjan, Golišče 9
28. Štros Štefanija, Golišče
29. Vidic Franc, Jevnica 41
30. Lemut Martin, Jevnica 52

v KS Kostrevnica

1. Adamlje Avgust, Razbure 5
2. Avbelj Franc, V. Kostrevmica 15
3. Bajc Jože, Liberga 3
4. Berčon Anton, Jelša 5
5. Copar Alojz, V. Kostrevnica 20
6. Dobravec Leopold, V. Kostrevnica 11
7. Dugorepec Radomir, M. Kostrevnica 22
8. Firm Stanislav, V. Kostrevnica 28
9. Flisek Ana, Dvor 12

10. Fortuna Franc, Jelša 11
11. Golob Alojz, Dvor 9
12. Grošelj Erno, Višnji grm 4
13. Hauptman Anton, Jelša 3
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14. Jesenšek Franc, Jelša 1
15. Jurič Anton, M. Kostrevnica
16. Knez Anton, Lupinca 4
17. Kotar Janez, M. Kostrevnica 28
18. Marn Jože, M. Kostrevnica 29
19. Martinčič Janez, Lupinca 5
20. Možina Anton, Višnji grm 5
21. Možina Alojz, Dvor 5
22. Mrzelj Ivanka, Jelša 4
23. Mulh Alojz, Višnji grm 3
24. Perme Janez, V. Kostrevnica 18
25. Pevec Janez, Preska nad Kostrevnico
26. Planinšek Marija, Liberga 6
27. Poglajen Marija, Preska nad Kostrevnico 6
28. Potisek Alojz, Lupinca 2
29. Repina Janez, Dvor 6
30. Rotar Franc, Lupinca 11
31. Rozina Ivan, M. Kostrevnica 21
32. Sirk Ivan, Liberga 4
33. Sirk Jože, V. Kostrevnica 25
34. Sirk Martin, Lupinca 7
35. Tomažič Angela, Lupinca 6
36. Tomažič Leopold, V. Kostrevnica 16
37. Zaman Alojz, Preska nad Kostrevnico 22
38. Zaman Anton, Preska nad Kostrevnico 13
39. Zaman Stane, Preska nad Kostrevnico 16
40. Tomažič Anton, V. Kostrevnica 4

e KS Kresnice

1. Berce Silvo, Kresniški vrh 18
2. Bokal Jože, Kresniški vrh 13
3. Bratuš Frančiška, Kresniški vrh 1
4. Dernovšek Frančiška, Kresnice 85
5. Gaberšek Vinko, Kresnice 67
6. Habjan Gabrijel, Kresniški vrh 19
7. Jakopič Anton, Kresnice 11
8. Jelnikar Jože, Kresnice 39
9. Jančar Miha, Kresniški vrh 2

10. Jančar Jože, Kresniški vrh 18
11. Jakoš Stane, Kresniški vrh 7
12. Jelnikar Jože, Kresnice 51
13. Kos Miha, Kresnice 13
14. Kranjc Ciril, Kresnice 53
15. Kukoviča Janez, Kresniški vrh 26
16. Kukoviča Ignac, Kresniški vrh 14
17. Koncilja Franc, Kresnice 68
18. Kovič Jože, Kresnice 29
19. Kokalj Terezija, Kresnice 52
20. Lokar Ana, Kresnice 28
21. Lukančič Marija, Kresniški vrh 11
22. Mlakar Jože, Kresniški vrh 6
23. Makovec Frančiška, Hresniški vrh 21
24. Mohar Anton, Kresniški vrh 15
25. Petek Avgust, Kresniški vrh 8
26. Rovšek Janez, Kresniški vrh 20
27. Razpotnik Alojz, Kresniški vrh 23
28. Rajšek Anton, Kresnice 63
29. Rovšek Darko, Kresniškj vrh 24
30. Strmljan Martin, Kresnice 8
31. Smrekar Anton, Kresnice 87
32. Štrubelj Janez, Kresniški vrh 10
33. Štrubelj Avgust, Kresniški vrh 3
34. Škoda Alojz, Kresniški vrh 5
35. Tomšič Jože, Kresniški vrh 22
36. Uštar Martin, Kresnice 46
37. Vodlan Anton, Kresniški vrh 27
38. Vozelj Anton, Kresnice 45

39. Zupančič Ivana, Kresniški vrh 28
40. Rimokatoliško župnišče, Kresnice 76

v KS Litija — desni breg

1. Damjan Janez, Podšentjur 9
2. Firm Franc, Podšentjur 10
3. Hostnik Vida, Podšentjur l?
4. Kokovica Marija, Grbinska 7
5. Lukovič Marija, Podšentjur 1
6. Koprivnikar Alojz, V. vrh 12
7. Lukančič Alojz, Podšentjur 6
8. Pestotnik Avgust, Grbinska 23
9. Primožič Jože, Podšentjur 6

10. Simončič Franc, Levstikova 6
11. Tičar Ignac, Levstikova 5
12. Vegani Marija in solast, Podšentjur 11
13. Vovk Franc, Valvazorjev trg 23
14. Zgonc Ljudmira in solast, V. vrh 15

v KS Litija — levi breg

1. Bokal Janko, Graška 14
2. Dobravec Pavle, Graška 70
3. Grošelj Jože, Graška 25
4. Krhlikar Matilda in solast., Zg. Log
5. Pregelj Anton, Graška 68
6. Skubic Mija, Zg. Log 18
7. Savšek Alojz, Zg. Log 16
8. Škarja Ivan, Zg. Log 10
9. Zajc Stane, Graška 50

v KS Polšnik

1. Bevc Ciril, V. Preska 6
2. Bevc Stane, Tepe 16
3. Blaznik Jože, Konjšica
4. Beja Anton, Konjšica 29
5. Borišek Marija, Polšnik 22
6. Bregar Jože, Ravne 6
7. Bevc Ignac, Tepe 13
8. Bolte Franc, Polšnik 23
9. Borišek Rudolf, Mamolj 9

10. Borišek Lado, M.unolj 8
11. Borišek Ivan, Polšnik 10
12. Borišek Anton, Mamolj 7
13. Brezovar Neža, Konjšica 2,4
14. Bevc Maks, V. Preska 10
15. Čop Rafko, Stranski vrh.4
16. Dolinšek Franc, Ravne 1
17. Dolanc Milan, Konjšica 26
18. Dolanc Mirko, Konjšica 3
19. Dolanc Anton, Konjšica 5
20. Dolanc Vinko, Konjšica 32
21. Dolar Stane, Polšnik 20
22. Dolinšek Marija, Ravne 2
23. Dolinšek Jožefa, Tepe 35
24. Dolinšek Alojz, Dolgo brdo 6
25. Drobne Anton, Šumnik 8
26. Brvar Ignac. Konjšica b. št
27. Bastar Waldemar, Veble Aleksandra, Tepe 15
28. Fele Cecilija, Polšnik 4 
28. Fele Justina, Tepe 34
30. Fele Filip, Polšnik 2
31. Femc Anton, Dolgo brdo 3
32. Feštanj Albin, Konjšica 28
33. Feštanj Angela, Konjšica 2
34. Gričar Zofija, Stranski vrh 13
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35. Grabnar Stanislgv, Fveveg 2
36. Groboljšek Ludvik, Konjšica 25
37. Golob Pavle, Borovak 2
38. Golobinek Alberta, Roman, Šumnik 9
39. Hiršelj Marija, Preveg I
40. Hribar Vili, Polšnik 7
41. Jelenc Anton, Borovak 1
42. Jerman Marija, Stranski vrh 16
43. Judež Marija, Tepe 34
44. Juvan Janko, Tepe 32
45. Kos Janez, Tepe 1
46. Kos Janez, Tepe 9
47. Kralj Darko, Preveg 9
48. Košir Franc, Preveg 3
49. Kotar Vinko, Konjšica 17
50. Končar Alojz, Konjšica 27
51. Končar Vida, Stranski vrh 15
52. Kotar Ivan, Polšnik 9
53. Končar Gabrijela, Konjšica 16
54. Kotar Janez, Konjšica 15
55. Korimšek Anton, Borovak 3
56. Kadunc Slavko, Tepe 8
57. Kos Ivica, Velika Preska 1
58. Kastelic Karel, Dolgo brdo 3
59. Kastelic Marjan, Marinka, Tepe 3
60. Kotar Ljudmila, Velika Preska 5
61. Krhlikar Hedvika, Konjšica 22
62. Končar Jože, Polšnik 13
63. Lamovšek Frančiška, Šumnik 10
64. Logar Lado, Stranski vrh 10
65. Lokar Alojzija, Zglavnica b. št.
66. Kralj Jože, Konjšica 24
67. Jamšek Ciril, Stranski vrh 7
68. Leben Janez, Konjšica 9
69. Majcen Olga, Polšnik 11
70. Medved Anton, Mamolj 4
71. Medved Vinko, Mamolj 3
72. Mandelj Slavko, Tepe 10
73: Majcen Janez, Stranski vrh 17 
74. Merzel Martin, Polšnik 3 
75 Medved Martina, Tepe 14
76. Medved Ivan, Mamolj 6
77. Medved Franc, Dolgo brdo 5
78. Nograšek Franc, V. Preska 7
79. Odlazek Leopold, Mamolj 5
80. Petrič Martin, Mamolj 22
81. Prime Peter, Mamolj 21
82. Pirc Jože, Zglavniea 11
83. Primc Franc, Dolgo brdo 4
84. Poznajelšek Štefan, Tepe 12
85. Pograjc Tomaž, Konjšica 4
86. Povše Marija, Polšnik 21
87. Puš Jana, Polšnik 5
88. Pavlin Franc, Preveg 9
89. Povše Ivan, Tepe 23
90. Podrenek Janez, Tepe 23
91. Podrenek Ivan, Polšnik 32
92. Potisek Franc, Mamolj 24
93. Poglajen Jože, Dolgo brdo 1
94. Pograjc Jože, Šumnik b. št.
95. Povše Alojz, Polšnik 17 
66, Popotnik Anton, Tepe 1»
97. Potrpin Franc, Konjšica 33
98. Renko Franc, Štefka, Preveg 4
99. Repovž Jože, Stranski vrh 8

100. Rozina Frančiška, Mamolj 10
101. Razpotnik Franc, Polšnik 8
102. Repovž Darinka, Polšnik 26

103. Renko Angela in solast., Preveg 6
104. Renko Marija, Renke 2
105 Repovž Ignac, Konjšica 10
106 Resnik Drago, Ravne 7
107. Renko Ana, Renke 1
108. Rozina Franc, Mamolj 17
109. Sladič Alojz, Stranski vrh 2
110. Sladič Alojz, Stranski vrh 17
111. Savšek Alojz Zglavniea 1
112. Sotlar Jože. Velika Preska 2
113. Sedevčič Štefka, Preska 9
114. Sirk Martin, Mamolj 25
115. Škrinjar Marinka, Preveg 7
116. Štempiher Vinko, Stranski vrh 5
117. Tomc Ana, Stranski vrh 1
118. Trelc Stanislav, Polšnik 1
119. Tomc Marija, Polšnik 31
120. Tomc Franc, Velika Preska 8
121. Vodenik Janez, Stranski vrh 5
122. Tori Anton, Tepe 2
123. Vozelj Marija, Tepe 30
124. Vodenik Franc, Stranski vrh 6
125. Vozelj Franc, Mamolj 27 
126 Vodišek Ignac, Mamolj 19
127. Verbajs Jože, Mamolj 20
128. Vodenik Leopold, Konjšica 1 '
129. Voje Martin, Tepe 11
130. Vozelj Marija, Tepe 25
131. Vidmar Jelka, Renke 8
132. Zagorc Ivan, Tepe 17
133. Zagorc Janez, Tepe 20
134. Zagorc Stefan, Konjšica 23
135. Zorc Ivana, Stranski vrh 11
136. Zupan Franc, Zglavniea 12
137. Zibert Ignac, Velika Preska 3
138. Sladič Darinka, Stranski vrh 3

y KS Primskovo

1. Adamlje Ignac, Sobrače 7
2. Adamlje Jože, Pusti Javor 3
3. Adamlje Jože, Ješče 6
4. Bajc Rudolf, Poljane 7
5. Bedene Henrik, Sevno 12
6. Bregar Franc, Dolnji vrh 5
7. Černe Franc, Ježni vrh 5
8. Crček Marija, Primskovo 4
9. Fajdiga Alojz, Sobrače 2

10. Fajdiga Franc, Selo Sobrače
11. Femc Anton, Pusti Javor 2
12. Golob Alojz, Primskovo 6
13. Golob Franc, Primskovo 7
14. Gorišek Amalija, Mišji dol 9
15. Grabijevec Albin, Radanja vas 1
16. Ihan Jože, Dolnji vrh 4
17. Janežič Franc, Gradišče 22
18. Kastelic Alojz, Obla gorica
19. Kepa Ivan, Ješče 1
20. Kepa Martin, Ješče 2
21. Klemenčič Miha, Kamni vrh 1
22. Koleša Avgust, Radanja vas h. št.
23. Koleša Franc, Radanja vas b. št
24. Končar Alojz, Sobrače 11
25. Kovačič Alojz, Sevno 11
26. Kuhelj Frančiška, Majda, Ješče b. št
27. Kuhelj Jože, Obla gorica 3
28. Markovič Frančiška, Zagrič, b. št
29. Miklavčič Ignac, Mišji dol 6
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30. Miklavčič Marija, Gradišče 13
31. Miklavčič Martin, Gradišče 13
32. Okoren Franc, Sobrače 6
33. Okoren Marija, Vrh Sobrače b. št.
.4. Oven Marija, Gradišče 19
30. Ovnik Marija, Dolnji vrh 6 
3G. Pancar Bernard, Poljane 10
37. Pavčič Marija, Sevno 24
38. Pevec Milan, Pusti Javor 2
39. Pintar Franc, Ježni vrh b. št.
40. Praznik Jože, Selo Sobrače 3
41. Praznik Ludvik, Primskovo 26
42. Prosen Marija, Vrh Sobrače 4
43. Rozina Ludvik, Sevno b. št.
44. Selan Franc, Mišji dol 10
45. SelaA Miha, Mišji dol 8
46. Slak Jože, Gradišče 4
47. Sinjur Alojz, Vrh Sobrače 3
48. Sinjur Franc, Radanja vas 7
49. Smrekar Jože, Sobrače 8
50. Smrekar Marija, Poljane.4
51. Smrekar Marija, Gornji vrh 6
52. Smrekar Terezija, Sobrače 4
53. Vidgaj Janez, Zagrič 5
54. Vidgaj Janez, Poljane b. št.
55. Zadražnik Ignac, Gradišče 12
56. Zadražnik Vinko, Ježni vrh b. št.
57. Zaletel Jože, Alojz, Obla gorica 2
58. Zidar Rudolf, Gornji vrh 1
59. Zupančič Janez, Vrh Sobrače 5
60. Zupančič Angela, Gornji vrh 1

v KS Ribče

1. Bizjak Anton, Ribče 27
2. Cerar Miha, Vernek 6 
3: Jerina Ivana. Ribče 11
4. Kovič Martin, Ribče 12
5. Kovič Angelca, Ribče n. h.
6. Lajovec Jakob, Ribče 28
7. Lebar Valentina, Ribče 18
8. Nolimal Marija, Ribče 3
9. Smrkolj' Franc, Ribče 31

10. Smrekar Minka, Ribče b. št.

v KS Sava pri Litiji

1. Bajde Alojz, Ponoviče 19
2. Berdajs Lado, Sp. Log 7
3. Gombač Lado, Sp Log 11
4. Hauptman Polde, Sp. Log 22
5. Južnik Marija, Savšek Mihael, Sava 15
6. Karlin Janez, Leše 5
7. Kovač Angela, Leše 12
8. Mohar Jože, Leše 7
9. Ocepek Jože, Leše 3

10. Prašnikar Jože, Leše 2
11. Petrič Martin, Sp. Log 2
12. Pivec Anton, Leše 4
13. Savšek Jakob, Ponoviče 16
14. Simončič Tine, Sp. Log 12
15. Savšek Ana, Mala Kostrevnica 10
16. Smuk Matija, Sp. Log 9
17. Sovine Niko, Leše 13
18. Tori Stanko, Sp. Log 24
19. Žnidaršič Stane in Jelka, Leše 8

» KS Šmartno

1. Adamič Franc, Ustje 35
2. Oglar Janez, Grbinska 50

3. Černe Stane, Uetje 3
4. Čož Ivan, Šmartno 40
5. Groznik Jože, Šmartno 59
6. Jurič Ignac, Mala Kostrevnica 3
7. Kukoviča Karel, Zavrstnik 11
8. Kaplja Alo^z, Zavrstnik 12
9. Lebar Janez, Ustje 33

10. Mrak Anton, Šmartno 38
11. Merzel Jože, Ustje 34
12. Planinšek Anton, Zavrstnik 24
13. Povše Jože, Šmartno 76
14. Regali Amalija, Mala Kostrevnica 7
15. Savšek Ana, Mala Kostrevnica 10
16. Smuk Anton, Šmartno 37
17. Štempihar Ljudmila, Ustje 1
18. Vidic Ivanka, Ustje 21
19. Vozelj Ivanka, Ustje 65
20. Zaman Franc, Mala Kostrevnica 2

v KS Stangarske poljane

1. Bučar Franc, Reka Gozd 4
2. Bučar Ignac, Reka Gozd 17
3. Bučar Janez, Ščit 10
4. Bpčar Janez, Reka Gozd 11
5. Bučar Ljudmila, Volčja jama 12
6. Berčon Alojz, Reka Gozd 18
7. Berčon Jože, Reka Gozd 24
8. Černe Lado, Reka Gozd 1
9. Frelih Marija, Ščit 12

10. Gorše Janez, Dragovško 3
11. Grom Alojz, Jastrebnik 4
12. Gros Marija, Jastrebnik 7 
13 Grum Franc, Reka Gozd 12
14. Ilovar Anton, Volčja jama 9
15. Jug Alojz. Dragovško 8
16. Juhant Ana, Št. Poljane 3
17. Koprivnikar Alojz, St. Poljane 4
18. Kokalj Viktor, Št. Poljane 6
19. Koleša Antonija, Volčja jama 6
20. Kozlevčar Ljudmila, Reka Gozd 3
21. Kozlevčar Janez, Reka Gozd 21
22. Kokovica Anton, Dragovško 6
23. Kokovica Ivan, Dragovško 7
24. Kolednik Rudolf, Dragovško n. h.
25. Miklavčič Antonija, Volčja jama 10
26. Mlakar Fani, Volčja jama 15
27. Nograšek Anton, Reka Gozd 19
28. Retar Anton, Jastrebnik 5 
29 Retar Ivan, Jastrebnik 8
30. Retar Ivan, Reka Gozd 23
31. Slapničar Alojz, Reka Gozd 9
32. Škodo Anton, Reka Gozd 27
33. Stru« Alojz, Ščit 8
34. Štrus Silvester, Reka Ooed n
35. Tomažič Ivan, Dragovško 10
36. Trčon Alojz, Dragovško 2
37. Ulčar Jože, Št, Poljane 1
38. Ulčar Slavko, Št. Poljane 5
39. Ulčar Jože, Reka Gozd 20
40. Ulčar Janez, Reka Gozd 28
41. Vidic Anton, Reka Gozd 15
42. Vidic Pavle, Reka Gozd 14
43. Vozelj Ladislav, Dragovško 1

v KS Vate

1. Bebar Janez, Cirkuse 7
2. Biaggio Ivan, Slivna 5
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3. Cirar Matija, Boltija 8
4. Girar Ivanka, Cirkuše 5
5. Cvetežar Stanislav, Klenik 3
6. Čebela Jože, Potok 5
7. Trobež Ivan, Stroka set 3
8. Erjavec Alojz, Cirkuše 9
9. Firm Vinko, Boltija 6

10. Garantini Viktor, Klenik 14
11. Grilc Janez, Klenik 8
12. Hribar Franc, Potok 14
13. Hribar Franc, Kandrše 3
14. Indof Alojz, Vače 35
15. Jančar Justin, Mala sela 5
16. Jurjevec Karel, Vače 18
17. Jurjevec Janez, Vače 6
18. Juvančič Jože, Slivna 6
19. Juvan Peter, Slivna 4
20. Juvan Janez, Klenik 12
21. Janež Franc, Cirkuše 4
22. Kimovec Ivan, Slivna 15
23. Kimovec Josip, Slivna 18
24. Kovač Franc, Boltija 1
25. Kovač Tomaž, Laze 4
26. Kristan Justin, Vače 25
27. Klopčič Silvo, Vače 52
28. Klinc Jože, Vače 22
29. Kovačič Janez, Laze 11
30. Lavrin Janez, Boltija 4
31. Lovše Franc, Slivna 11
32. Lukač Janez, Široka set 1
33. Mizori Franc, Mala sela 8
34. Mali Ivan, Kandrše 2
35. Obreza Avgust, Podbukovje 2
36. Osolnik Alojz, Slivna 12
37. Pečar Anton, Ržišče 8
38. Planinšek Martin, Ržišče 1
39. Planinšek Martin, Cirkuše 9
40. Planinšek Janez, Boltija 2
41. Pestotnik Avgust, Slivna 3
42. Podbevšek Vinko, Vovše 6
43. Pograjc Janez, Laze 6
44. Prašnikar Jože, Cirkuše 6
45. Pivec Janez, Široka set 5
46. Požaršek Alojz, Ržišče 9
47. Prašnikar Ivana, Klenik 10
48. Prašnikar Avgust, Klenik 2 »
49. Razoršek Jože, Pirkuše 1
50. Razpotnik Janez, Cirkuše 14)
51. Razoršek Anton, Pote* 9
52. Skobe Anton, Ržišče 7
53. Strmljan Štefan, Široka set G
54. Rebol Marija, Mala sela 3
55. Škarja Franc, Mala sela 9
56. Škrabanja Justin, Potok 12
57. Štucl Jožefa, Boltija 7
58. Šuligoj Ana, Boltija 3
59. Topolšek Janko, Julijana, Slivna 25
60. Trdin Janez, Potok 7
61. Trdin Lovrenc, Cirkuše 3
62. Urbanija Alojz, Potok 11
63. Vozelj Ivan, Podbukovje 4
64. Vozelj Ivan, Široka set 4
65. Vrhovec Bernarda, Vače 27
66. Vozelj Rudolf, Malo edn 1
67. Zupančič Stanislav, Kandrše 1
68. Zajc Jake*, Laze 12 
66. Zlbert Ivan, Vače Sl 
70. Joger Franc, Laze 10

v KS Velika Stanga

1. Avsec Jože, Mala Štanga 1
2. Bučar Franc, Koške Poljane 2
3. Což Anton, Račiča 9
4. Doblekar Jože, Račiča 6 1
5. Doblekar Ignac, Račiča 11
6. Končar Jože, Mala Štanga 13
7. Končar Janez, Koške poljane 1
8. Končina Anton, V. Štanga 17
9. Marolt Martin, V. Štanga 13

10. Marolt Viktor, V. Štanga 14
11. Mahkovec Jože, M. Štanga 7
12. Maren Anton, V. Štanga 6
13. Menegalija Marija, V. Štanga 5
14. Ogrič Ljudmila, Mala Štanga 9
15. Hrovatin Alojzija, Roške Poljane 4
16. Žagar Ignac, Račiča 7
17. Žust Ivan, V. Štanga 4

e KS Vintarjevec

1. Avbelj Jožef, Črni pote* 16
2. Berdajs Ivan, Leskovica 7
3. Berdajs Janez, Marija, Javorje 19
4. Berčon Anton, Javorje 8
5. Čelik Marija in solastniki, Leskovica 6
6. Groznik Janez, Črni potok 7
7. Groznik Alojz, Vrata 8
8. Grošelj Aleksander, Leskovica 13
9. Hostnik Janez, Črni potok 9

10. Hostnik Martin, Vintarjevec 17
11. Hostnik Benedikt, Podroje 8
12. Hostnik Martin, Podroje 6
13. Kos Janez, Podroje 20
14. Mandelj Karel, Javorje 20
15. Obolnar Rudolf, Riharjevec 3
16. Poklar Jože, Podroje 9
17. Perme Anton, Javorje 4 
M. Rozina Jože, Riharjevec 5
19. Rozina Janez, Črni potok 15
20. Smrekar Pavel, Vintarjevec 13 
2L Šuštaršič Franc, Riharjevec 4
22. Tori Martin, Vintarjevec 7
23. Trpin Jakob, Leskovica 2
24. Vidic Jože, Podroje 21
25. Železnik Leopold, Riharjevec 1

4. člen
Z dnem ko začne veljati ta odlok, preneha veljati 

odlok o določitvi zaščitenih kmetij (Uradni list SRS, 
št. 26/76).

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

Št 6t<M/84

Litija, dne 4. decembra 1984.

Fi-edsednfk
Skupščine občine Littja 

Branko Pintar 1. r.
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50.

Na podlagi 61. člena zakona o stavbnih zemljiščih 
(Uradni list SRS, št. 18/84), 19. člena odloka o nado­
mestilu za uporabo stavbnega zemljišča v občini Litija 
(Uradni list SRS, št. 21/81) in 206. člena statuta občine 
Litija (Uradni list SRS, št. 28/83) je Skupščina občine 
Litija na seji zbora združenega dela in zbora krajev­
nih skupnosti dne 26. decembra 1984 sprejela

SKLEP
o vrednosti točke za določitev višine nadomestila za 

uporabo stavbnega zemljišča

1. člen
Vrednost točke za določitev višine nadomestila za 

uporabo stavbnega zemljišča na območju mesta Litije 
— Šmartno in Kresnic znaša v ietu 1985 0,0218 din na 
mesec.

• 2. člen
Vrednost točke iz 1. člena tega sklepa se uporablja 

od 1. januarja 1985 dalje.
Št. 010-19/71

Litija, dne 26. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Litija

Branko Pintar 1. r.

51.
Na podlagi 76. člena zakona o graditvi objektov 

(Uradni list SRS, št. 34/84), tretjega in četrtega oddel­
ka XIII. poglavja zakona o obligacijskih razmerjih 
(Uradni list SFRJ, št. 29/78) ter drugih predpisov, ki 
urejajo zadeve stanovanjske gradnje in odnose med 
izvajalci in uporabniki ter 15. člena statuta Samo­
upravne stanovanjske skupnosti občine Ltiija (Uradni 
list SRS, št. 30/82, 42/83 in 2/84), je skupščina Samo­
upravne stanovanjske skupnosti občine Litija na za­
sedanju zborov dne 17. decembra 1984 sprejela

PRAVILNIK
o postopka in pogojih kvalitetnega prevzema novo- 
grajenih stanovanjskih objektov in poslovnih prosto­
rov v družbeni lastnini ter o dokončnem prevzemu po

preteku garancijskega roka

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Samoupravna stanovanjska skupnost občine Li­

tija s tem pravilnikom določa pogoje, ki jih morajo 
izpolniti izvajalci, kateri gradijo ali sodelujejo pri 
graditvi družbeno najemnih stanovanj v usmerjeni 
stanovanjski graditvi v občini Litija.

V pravilniku je opredeljen kvalitetni prevzem 
zgrajenih stanovanj, delo in naloge komisije, ki opra­
vi kvalitetni prevzem, ter odpravljanje napak in okvar 
nastalih v času graditve ali v garancijskem roku. 2

2. člen
Kvalitetni prevzem opravi komisija, ki jo ime­

nuje skupščina Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Litija oziroma jo po pooblastilu skupščine Sa­
moupravne stanovanjske skupnosti občine Litija ime­
nuje organizacija za izvajanje investitorskih del.

Komisija šteje pet članov. V njeni sestavi so de­
lavci gradbene stroke, strojnoenergetske stroke, 
obrtniških strok, po potrebi pa tudi delavci drugih 
strok.

Pri delu komisije sodelujejo pooblaščeni predstav­
niki: investitorja, izvajalca ali izvajalčevih kooperan­
tov, gradbenega oziroma tehničnega nadzora, ter pred­
stavniki krajevne skupnosti.

Z aktom o imenovanju komisije se določi začetek 
dela komisije, posebne pogoje, rok, do katerega mo­
rajo opraviti svoje delo ter morebitne druge naloge 
pomembne za delo komisije.

3. člen
Izvajalec pred prevzemom oziroma dokončno iz­

gradnjo ali adaptacijo objekta omogoči komisiji in 
organizaciji za vzdrževanje vpogled v potrjeno doku­
mentacijo — potrjeni gradbeni načrt, instalacijski 
načrt, načrt kotlarne, popis standarda opreme v sta­
novanjih, poslovnih prostorih in ostalih prostorih.

II. POGOJI ZA ZAČETEK DELA KOMISIJE

4. člen
Izvajalec, ki je nosilec gradnje mora v sodelova­

nju z organizacijo, ki nadzira gradnjo 8 dni pred 
dnevom, ko bo objekt pripravljen za kvalitetni pre­
vzem in pregled o tem pismeno obvestiti organizacijo 
za izvajanje investitorskih del.

Obvestilo mora, razen izjave, da so vsa dela v ce­
loti zaključena še vsebovati navedbo, kdaj je bil iz­
vršen tehnični pregled oziroma kdaj je predviden.

5. člen
Komisija za opravljanje kvalitetnega pregleda in 

prevzema lahko zavrne začetek pregleda ali preneha 
z delom, kolikor ugotovi, da objekt ni pripravljen 
za prevzem ali pa, če med pregledom ugotovi, da je 
toliko bistvenih pripomb na kvaliteto posameznih ele­
mentov, da objekt v takšnem stanju ne odgovarja 
zahtevani kvaliteti.

O teh ugotovitvah komisija sestavi zapisnik, ki 
ga podpišejo člani komisije, odgovorni predstavnik 
glavnega izvajalca ter pooblaščeni nadzornik.

V takem primeru se med komisijo in izvajalcem 
določi nov datum komisije.

6. člen
Predmet kvalitetnega prevzema in pregleda so 

tudi skupne naprave v objektu ter funkcionalni pro­
stori, zlasti kotlarna, izmenjalna postaja, rezervoarji 
(cisterne), osebna in tovorna dvigala in druge naprave, 
ki služijo skupnemu namenu stanovalcev ali soseski. 
Kolikor za te naprave ni izdano skupno uporabno 
dovoljenje, je potrebno predložiti samostojno uporab­
no dovoljenje in pripadajoči garancijski list.

III. DELO KOMISIJE ZA KVALITETNI PREVZEM
IN PREGLED TER DOLŽNOSTI IZVAJALCA

7. člen
Komisija za kvalitetni prevzem in pregled začne 

s svojim delom na dan, ki je naveden v odločbi o ime­
novanju komisije ter opravi svoje delo v navzočnost 
članov, ki so imenovani v to komisijo.

Na kraju samem se ob navzočnos'1 v-/>’ ptiai-j- 
nih sestavi zapisnik o stanju objektov ,,i uupakah
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Zapisnik o ugotovljenih napakah in pomanjkljivostih 
mora biti dostavljen izvajalcu najpozneje v roku 
dveh dneh pp končanem pregledu.

Za večje objekte, ''kjer kvalitetni prevzem traja 
dalj časa, oziroma v časovnem razmaku, se vsakokrat 
sestavi del zapisnika, za posamezno etapo.

8. člen
V zapisniku o ugotovljenih napakah mora biti 

določeno, kaj je treba popraviti, kaj se mora zame­
njati, kaj se mora preurediti in do kdaj.

V zapisniku se navede garancijski rok, ki je do­
ločen v pogodbi, za vgrajeno opremo pa je garancijski

■rok tak, kot ga dajo posamezni proizvajalci.
Ugotovljene napake po zapisniku o kvalitetnem 

prevzemu mora izvajalec odpraviti pred vselitvijo sta­
novalcev.

Glavni izvajalec se ob sodelovanju nadzornika, 
ki nadzira gradnjo prizadeva, da se vse ugotovljene 
napake odpravijo v najkrajšem roku. Odpravljanje 
drobnih napak — po presoji komisije — ne zadrži od­
daje stanovanj soinvestitorjem oziroma kupcem.

Po odpravi napak opravi komisija ali njen po­
samezni član ponovni pregled objekta in o ugotovi­
tvah pismeno obvesti investitorja oziroma izvajalca 
investitorskih del, in izvajalca možnosti primopredaje 
stanovanj ter vselitve.

9. člen
Na osnovi ugotovitev iz 8. člena investitor in iz­

vajalec določita datum za predajo in prevzem stano­
vanj. Pri prevzemu stanovanj praviloma sodeluje de­
lavec organizacije za vzdrževanje, kateri istočasno 
prevzame skupne prostore in naprave.

' Investitor je dolžan obvestiti vse kupce soinve­
stitorja stanovanj in poslovnih prostorov o datumu 
predaje in prevzema ter seznaniti stanovalce z upo­
rabo skupnih naprav v hiši na prvem zboru stano­
valcev.

10. člen

V primeru ugotovljenih napak ali okvai', ki jih 
je treba odpraviti, se uporablja ustrezno določilo ga­
rancijskega lista za stanovanja ali poslovni prostor

11. člen
Pred potekom garancijske dobe imenuje investi­

tor ali pooblaščena organizacija za izvajanje investi­
torskih del tričlansko komisijo za dokončni pregled 
in prevzem objekta.

V aktu o imenovanju te komisije mora biti nave­
den garancijski čas oziroma potek garancijske dobe. 
Zaradi pravočasnega pregleda mora biti komisija ime­
novana vsaj 30 dni pred iztekom garancijskega roka, 
da bi lahko opravila delo do izteka garancijskega 
roka. V komisiji obvezno sodeluje predstavnik organi­
zacije za vzdrževanje.

O pregledu objekta mora biti seznanjen hišni 
svet, ki na krajevno običajen način seznani z datu­
mom pregleda komisije vse stanovalce. Hišni svet pa 
seznani predsednik komisije o datumu pregleda 
objekta. t

O delu te komisije se sestavi zapisnik p ugoto­
vitvi stanja objekta ter vgrajenih naprav. Z zapisni­
kom ugotovljene okvare, ki so pod garancijo, je dol­
žan izvajalec odpraviti na svoje stroške, v roku, ki bo 
sporazumno določen na kraju pregleda.

Izvajalec oziroma proizvajalec stanovanj se obve­
zuje, da bo imel organizirano službo, ki bo skrbela 
za pravočasno odpravo napak oziroma delovno skupi­
no, ki bo napake odpravila.

V primeru, da izvajalec v določenem roku ne od­
pravi ugotovljenih napak, bo to popravilo ali odpravo 
napak oziroma okvar naročila organizaciji po tretji 
osebi na stroške izvajalca. O oddaji del tretji osebi 
se izvajalec predhodno pismeno obvesti.

V primeru, da je komisija za dokončni pregled 
in prevzem objekta navedla v zapisniku ugotovitev, 
za katero izvajalec meni, da je neupravičena, ali da 
se v določenem roku ne more odpraviti, investitor 
skliče sestanek na katerem se sporazumno določi naj­
boljša rešitev. Sestanka se udeležijo predstavniki Sa­
moupravne stanovanjske skupnosti občine Litija, or­
ganizacije za vzdrževanje, kupca, izvajalca in nad­
zornik.

12. člen

Izvajalec se razreši vseh obveznosti do stanovanj­
skega objekta oziroma do poslovnih prostorov, ko 
prizadete stranke t. j. izvajalec del in organizacija za 
vzdrževanje stanovanjskih hiš v družbeni lastnini in 
skupnost stanovalcev nesporno ugotovijo, da so objekt 
ali naprave v njem v garancijski dobi pokazale kva­
liteto in odgovarjajočo trajnost ter, da je izvajalec 
v celoti opravil vse, kar je moral storiti v skladu z 
zapisnikom o kvalitetnem in dokončnem prevzemu in 
odpravil tudi druge napake, ki niso zapisniško ugo­
tovljene v garancijskem roku, ki pa jih ni mogoče 
v naprej predvideti (t. i.— skrite napake).

Na podlagi te ugotovitve izda investitor in orga­
nizacija za vzdrževanje izvajalcu pismeno obvestilo 
o razrešitvi njegovih obveznosti za objekt glede vseh 
ugotovljenih napak in okvar.

Obveznost glede neugotovljenih, skritih na‘pak in 
okvar s tem izvajalca ne razrešuje.

IV. IZVAJANJE STROKOVNEGA NADZORA

13. člen

Organizacija združenega dela oziroma delovna 
skupnost, katero stanovanjska skupnost s pogodbo do­
loči za opravljanje strokovnega nadzora med gradnjo 
objektov, je dolžna vestno in sproti izvajati svoje delo 
v skladu s predpisi ter v smislu dobrega gospodar­
jenja.

Osebo, katero pogodbena OZD oziroma delovna 
skupnost pooblasti za opravljanje strokovnega nad­
zora, je dolžna po potrebi dnevno biti na gradbišču 
in že v času gradnje ugotavljati vse pomanjkljivosti 
in storiti vse, da bodo pravočasno odpravljene, ter 
zlasti skrbeti, da bo vgrajena le tista kvaliteta mate­
rialov, ki je dogovorjena.

V primeru, da komisija za kvalitetni pregled ugo­
tovi pomanjkljivosti na zgradbi, pa bi jih bil moral 
ob svojem vestnem delu ugotoviti že nadzorni organ, 
sme komisija za kvalitetni pregled zahtevati od nad­
zornega organa, da opravi svoje delo ter tudi sme 
predlagati zmanjšanje stroška nadzora.

V. REŠEVANJE SPOROV

14. člen
Za reševanje morebitnih sporov, ki se ne rešijo 

sporazumno, za vsak primer ali več primerov, se usta­
novi arbitraža.
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Arbitraža ima 4 člane in predsednika.
Investitor in izvajalec imenuje v, arbitražo po 2 

člana, skupaj pa določita predsednika, ki je pravilo­
ma oseba katera ne sodi k nobenemu udeležencu.

Arbitraža se mor* sestati 10 dni po imenovanju. 
Arbitraža rešuje spore v skladu z veljavno zakono­
dajo in po postopku, ki ga določa zakon o imenova­
nem postopku.

Sklep arbitraže je dokončen.
V primeru, da zavezanec ne izvrši sklepa arbitra­

že v določenem roku rešuje zadeve pristojno sodišče.

VI. KONČNE DOLOČBE

15. člen

Pravilnik sprejmeta oba zbora skupščine Samo­
upravne stanovanjske skupnosti občine Litija.

Enak. postopek sprejemanja velja za vse spre­
membe in dopolnitve.

Pravilnik je sprejet, če je zanj glasovala večina 
vseh delegatov zbora uporabnikpv in večina vseh de­
legatov zbora izvajalcev.

16. člen
Pravilnik se uporablja za vso ■ usmerjeno stano­

vanjsko graditev družbeno najemnjb stanovanj v ob­
čini Ltiija, ne glede na to, če se stanovanja gradijo 
po investitorskem ali proizvodnem sistemu.

Pravilnik je sestavni del vsake izvajalske pogod­
be z določilom, da izvajalec poleg drugih pogodbenih 
pogojev mora izpolniti pogoje tudi po tem pravilniku.

V primeru, da izvajalec ne pristane na določila iz 
tega pravilnika se pogodba za graditev družbeno na­
jemnih stanovanj v usmerjeni stanovanjski gradnji 
s takim izvajalcem ne more sklepati.

17. člen

Pravilnik velja, ko ga sprejmeta v enakem bese­
dilu oba zbora skupščine Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Litija.

Pravilnik se objavi v uradnem glasilu občine.

6t. 010-10/82-1

Litija, dne 17. decembra 1984.

Predsednik
skupščine Stanovanjske skupnosti 

občine Litija 
Alojz Kotar L r.

52.
Na podlagi 90. člena zakona o stanovanjskem go­

spodarstvu (Uradni list SRS, št. 3/81 in 34/83) in sta­
tuta Samoupravne stanovanjske skupnosti občine Li­
tija (Uradni list SRS, št. 30'82, 42/82 in 2/84) je skup­
ščina Samoupravne stanovanjske skupnosti občine 
Litija na zasedanju vseh zborov dne 17 d cembra 1984 
sprejela

SKLEP
o določitvi vrednosti točke zs r/v-rVno reva!' rizacije 
stanovanj in poslovnih »r < • v druž v r- b-sliiine

v ieiu ttiki

1
S tem sklepom se določa vrednost točke za stano­

vanja in poslovne prostore v stanovanjskih hišah 
družbene lastnine!

2
Vrednost točke za stanovanje in poslovne prosto­

re v stanovanjskih hišah družbene lastnine, ki so bila 
zgrajena pred 31.12.1984 znaša 153,22.

3
Vrednost točke iz tega sklepa uporabimo za ugo­

tovitev revalorizirane vrednosti stanovanj, stanovanj­
skih hiš in poslovnih prostorov v stanovanjskih hišah 
družbene lastnine po stanju na dan 31. 12. 1984.

4
Revalorizirana vrednost stanovanj v družbeni la­

stnini, poslovnih prostorov v stanovanjskih hišah 
družbene lastnine in stanovanj v lasti občanov kot 
posameznih delov stanovanjske hiše v družbeni la­
stnini ugotovi Delovna skupnost cestne, komunalne in 
stanovanjske skupnosti občine Litija (v nadaljevanju: 
delovna skupnost.

5
Delovna skupnost opravi revalorizacijo stanovanj, 

poslovnih prostprov in stanovanjskih hiš v družbeni 
lastnini do 30. aprilg 1985

Rezultate revalorizacije bomo uporabljali od 1. ja­
nuarja 1985 dalje.

6

Ta sklep začne veljati z dnem ko ga sprejme 
skupščina.

8t. 0R-6T2-1

Litija, dne 17. decembra 1984.

Predsednik
skupščine Stanovanjske skupnosti 

občine Litija
Aleje Katar L r.

LJUBLJANA CKNTKB 

53.

Na podlagi 14. člena zakona o komunalnih dejav­
nostih (Uradni list SRS, št. 8/82) ter 18. člena statuta 
je skupščina Komunalne skupnosti občine Ljubljana 
Center na 6. redni seji zbora uporabnikov in zbora 
izvajalcev dne 25. decembra 1984 sprejela

SKLEP
o spremembi in dopolnitvi sklepa o uvedbi povračila 

za uporabo javnih površin v poslovne namene

1. člen
Spremeni se preambula sklepa o uvedbi povračila 

za uporabo javnih površin v poslovne namene (Uradni 
list SRS, št.' 20/83) tako, da se glasi:

»Na podlagi 14. člena zakona o komunalnih de­
javnostih (Uradni list SRS, št. 8/82) ter 18. člena sta- 
luta jo skupščina Komunalne skupnosti občine Ljub­
ljana Center na 3. redni seji dne 5. aprila 1983 spre­
jela
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S K L E F
o uvedbi povračila za uporabo javnih površin v po­

slovne nainene-<

2. člen
Valorizira se tarifa povračila, ki je sestavni del

1. Sen
Sprememba sklepa se objavi v Uradnem listu SRS

ter začne veljati 1. januarja 1865.

Predsednik skupščine 
Jože Petrič L r.

Tarifa povračila

Tartini mr red Dejavnost Bncta mom L
eoca

n.
cona

ni.
cona

TARIFA ST. 1
za postavitev kioskov, 
stojnic, točilnic in

EIOSICI
— za prodajo časopisov, revij, tobačnih 

izdelkov, žetonov in cvetja m2/din/dan 15 8 3
gostinskih vrtov — za prodajo hrane m3/di n/dan 35 25 15
na javnih površinah — za prodajo sladoleda m2/din/dan 20 13 8

— za prodajo pijač m2/din/dan 35 25 15
— za prodajo sadja in zelenjave mVdin/dan 20 15 5
STOJNICE'
— za prodajo potrošnih dobrin m2/din/dan 20 13 7
— za prodajo sadja in zelenjave m2/din/dan 15 8 3
— za prodajo sladoleda mVdin/dan 15 S 3
— za prodajo literarnih in drugih

podobnih izdelkov m2/din/dan 8 5 2
— za prodajo spominkov, bižuterije in 

obrtnih izdelkov m2/din/dan 15 8 3
— za opravljanje gostinskih dejavnosti m2/din/dan 15 8 3
TOČILNICE 
— gostinski vrtovi m2/din/dan b S 2

TARIFA ŠT. 2
Vitrine za razstavno 
blago kdm/din/Ieto 15.000 10.000 5.000

TARIFA ŠT. 3 
uporaba javnih površin — za razstavljanje predmetov

v gospodarske namene mVdin/dan 10 4 2
— za zabavne prireditve

v gospodarske namene m2/din/dan 15 8 3

TARIFA ST. 4 
uporaba javnega prostora 
za zač. ured. gradbišča — za postavitev fasadnih odrov m2/din/dan 15 15 15

. «.

— za ured. gradb. in deponijo gradb. 
materiala m2/din/dan 25 25 25

TARIFA ŠT. 5
Reklamni napisi, objave 
in oglasi — transparenti — za reklamni napis kom/din/dan 80 40 30

— za objavo (panoji) kom/din/dan 35 25 15
— za oglase (plakat) kom/din/dan 3 3 3
— za transparent ISO ISO ISO

TARIFA ŠT. 6 
Sporočila, objave hi 
oglasi po lokalnih
ozvočevalnih postajah din/dan 1.500 800 300

MOZIRJE

54.

Na podlagi 45. člena zakona o varstvu živali pred ' 
kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78) 
in 8. člena sprememb in dopolnitev statuta občine

Mozirje (Uradni list SRS, št. 30/80) izdaja Izvršni svet 
Skupščine občine Mozirje

ODREDBO

o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne preglede in 
dovoljenja v občini Mozirje
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1. člen
S to odredbo se določa višina" pristojbin za vete­

rinarsko sanitarne preglede in dovoljenja iz 17., 21. 
in 1. ter 2. odstavka 30. in 31. člena zakona o varstvu 
živali pred kužnimi boleznimi, ki ogrožajo vso državo 
(Uradni list SFRJ, št. 43/78) ter 25„ 27., 28, 29. in 30. 
ter 35. člena zakona o varstvu živali pred kužnimi 
boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78).

2. člen
Za obvezne veterinarsko-sanitarne preglede pošiljk 

živali, živalskih surovin in živalskih odpadkov ob na­
kladanju, prekladanju, razkladanju, ter gonjenju ži­
vali, ki se odpravljajo z območja občine ali pa so vanjo
prispele, se določajo naslednje pristojbine:

din
a) za kamionske in vagonske pošiljke
— kopitarjev, parklarjev, žive perutnine,

rib, čebel in divjačine do 10 t 700
— za vsako nadaljnjo tono 70
b) kosovne pošiljke
— kopitarjev in goved od kom. 180
— teleta, žrebeta, prašiči in drobnica od

kom. 90
— žive perutnine za vsakih začetih 50 kom. 90
— za vsako čebeljo družino 20
c) za meso kopitarjev, parklarjev in pe­

rutnine, drobovine, mesne izdelke raznih kon­
zerv, masti od kg 0,60

— za ribe, rake, polže žive, tpr ribje meso
od kg _ 0,00

— za mleko od litra 0,10
— za mlečne izdelke od kg 0,60
— za jajca cela od komada 0,10
— za med, vosek, cvetni prah in ostale 

neimenovane živalske proizvode in odpadke
od kg 0,60

d) veterinarsko-sanitarni pregled uvoznih 
\in izvoznih pošiljk

— pošiljka do 1 tone 900
— za vsako nadaljnjo tono 180
— kosovna pošiljka 360 3 4

3. člen
če pripravljena pošiljka ni pravočasno priprav­

ljena za pregled, pristojni organ, ki opravlja veteri- 
narsko-sanitami pregled pa pride ob določenem času 
na mesto nakladanja, prekladanja ali razkladanja, ali 
da je nakladanje, prekladanje ali razkladanje trajalo 
več kot eno uro, mora tisti, ki je pregled naročil plačati 
zamudnino v višini 700 din za vsako začeto uro ča­
kanja.

Poleg pristojbine mora tisti, ki je pregled naročil, 
plačati tudi prevozne stroške v višini, določenih z 
družbenim dogovorom o enotnih osnovah in merilih 
za oblikovanje sredstev za delo državnih organov in 
dohodka delavcev delovnih skupnosti in organov v 
SR Sloveniji.

4. člen
Za veterinarsko-sanitatni pregled klavnih živali, 

vključno pregled pri razkladanju živali oziroma suro­
vin, pregled pri odpremi živil, odpadkov, konfiskatov:

din
— za odraslo govedo in kopitarje od kom. 162
— teleta in drobnica 96
— prašiči s trfhinoskoptjo 108
Pristojbina iz prejšnjega odstavka zajema pregled 

živil pred razkladanjem in pred zakolom, pregled mesa

in mesnih izdelkov v procesih proizvodnje, pregled 
pri nakladanju mesnih izdelkov pod pogojem, da se 
navedeni pregled opravlja na enem mestu oziroma na 
isti lokaciji. V nasprotnem primeru se plačuje poleg 
pristojbin še zamudnina.

Za veterinarsko-sanitarne preglede v ribogojnicah,
sejmiščih, dogonskih mestih, tržnicah in skladiščih ži­
vil živalskega izvora, divjačine pred skladiščenjem in 
transportom iz občine ali v gostinskih obratih, pri 
predelavi mesa za javno potrošnjo mesa v gostinskih 
obratih in obratih kmečkega turizma, se plača pri­
stojbina za vsako začeto uro pregleda 700 din.

5. člen <
Za izdajo dovoljenja za promet z mlekom in 

mlečnimi izdelki za javno potrošnjo oziroma za po­
daljšanje veljavnosti dovoljenja, se plača pristojbina 
za vsako kravo molznico v višini 300 din.

6. člen ,
Za veterinarsko-sanitarne preglede izven rednega 

delovnega časa in na dan nedelje in državnega praz­
nika se plača pristojbina in zamudnina povečana za 
50 %>.

7. člen
Pristojbine po tej odredbi se obračunavajo in od­

vajajo na posebni zbirni račun za zdravstveno varstvo 
živali pri SDK Velenje št. 52800-840-035-3182 najmanj 
enkrat mesečno. Pristojbina za izdajo in podaljšanje 
dovoljenja za promet z mlekom in mlečnimi izdelki 
za javno potrošnjb se plača takoj ob izdaji oziroma 
podaljšanju dovoljenja in odvede na posebni račun za 
zdravstveno varstvo živali proračuna občine Mozirje 
št. 52810-637-55258 pri SDK Velenje.

Natančni pogoji se urejajo s posebnim dogovorom 
med Izvršnim svetom Skupščine občine Mozirje in 
izvajalcem, ter uporabnikom veterinarsko sanitarnih 
pregledov.

8. čteo
Z dnem, ko prične veljati ta odredba preneha ve­

ljati odredba o pristojbinah za veterinarsko sanitarne
preglede in dovoljenja v občini Mozirje (Uradni imt 
SRS, št. 5/83).

9. člen
Ta odredba prične veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 322-30/84-8

Mozirje, dne 28. novembra 1984.
' Predsednik

Izvršnega sveta SO Mozirje 
Franc Miklavc, ing. les. ind. 1. r.

SEVNICA

56.
Na podlagi zakona o zagotavljanju sredstev za 

republiške blagovne rezerve v letu 1985 in 172. člena 
statuta občine Sevnica je Skupščina občine Sevnica 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti "dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o podaljšanju veljavnosti odloka o zagotavljanju sred­
stev sa občinske blagovne rezerve za lete 1986



Stran 53 URADNI LIST SRS St. 1 — 8. I. 1985

1. člen
Veljavnost odloka o zagotavljanju sredstev za ob­

činske blagovne rezerve v letu 1984 (Uradni list SRS, 
št. 10/84) se podaljša še za leto 1985.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 331-1/84-1
Sevnica, dne 26. decembra 1984.

Predsednik
Skupščine občine Sevnica 

Jože Bavec 1. r.

56.

Na podlagi 6. člena zakona o zdravstvenem var­
stvu (Uradni list SRS, št. 1/80) ter 4. alinee 18. člena 
statuta Občinske zdravstvene skupnosti Sevnica skle­
nemo delavci, drugi .delovni ljudje in občani, združeni 
v\ Občinski zdravstveni skupnosti Sevnica (v nadalj­
njem besedilu: udeleženci sporazuma)

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE
SAMOUPRAVNEGA SPORAZUMA 

o uresničevanju zdravstvenega varstva

1. člen
Besedilo zadnjega odstavka 6. člena samoupravne­

ga sporazuma o uresničevanju zdravstvenega varstva 
(Uradni list SRS, št. 26/83) se spremeni tako, da glasi:

Za uresničevanje storitev iz zadnje alinee prvega 
odstavka tega člena se organizacije združenega dela 
dogovorimo za medsebojne solidarnostne odnose, 
zdravljenje in rehabilitacijo poškodb pri delu in po­
klicnih bolezni pa si zagotavljamo s solidarnostnim 
združevanjem v zdravstveni skupnosti.

2. člen •
Besedilo 7. člena se v celoti spremeni, da glasi:
Preprečevanje in odkrivanje poklicnih bolezni in

poškodb pri delu obsega:
— preglede in nadzor delavcev, ki jih lahko ogro­

zijo poklicne bolezni, kontroliranje njihovega zdrav­
stvenega stanja kot tudi škodljivih vplivov okolja;

— zdravstveno-prosvetna vzgojna dejavnost za 
preprečevanje poklicnih bolezni in poškodb pri delu;

— organiziranje in zagotavljanje prve pomoči de­
lavcem pri delu.

3. člen
V 9. členu se črta zadnji odstavek tega člena.

4. člen
V 20. členu se V prvem odstavku črta zadnji sta­

vek.
5. člen

Besedilo 23. ■ člena se v celoti spremeni tako, da 
glasi:

Nadomestilo osebnega dohodka za čas odsotnosti z 
dela zaradi bolezni ali poškodbe si zagotavljamo de­
lavci v organizacijah združenega dela oziroma v de­
lovnih skupnostih iz lastnih sredstev in » solidarnost­
nim združevanjem sredstev v zdravstveni skupnosti. 
Konkreten obseg posameznih pravic določijo organi­
zacije združenega dela oziroma delovne skupnosti v 
svojih samoupravnih splošnih aktih. Pri tem upošte­
vajo, da te pravice ne bodo manjše kot predvideva 
ta sporazum v členih 24. do 34.

Delavci v organizacijah združenega dela in de­
lovnih skupnostih in delovni ljudje, ki opravljajo sa­
mostojno z osebnim delom in sredstvi v lasti občanov 
in pri njih zaposleni delavci, si zagotavljajo nadome­
stila osebnega dohodka za prvih 30 dni začasne delovne 
nezmožnosti iz svojega dohodka.

6. člen
Besedilo 24. člena se v celoti spremeni tako, da 

glasi:
Delavci in drugi delovni ljudje zagotavljamo sred­

stva v zdravstveni skupnosti za socialno varnost v 
zvezi z zdravstvenim varstvom in sicer za:

— nadomestila osebnih dohodkov v času zadrža­
nosti z dela ob transplantaciji kože, živega tkiVa in 
organov v prid druge osebe, ob dajanju krvi, izolaciji 
in spremstvu, ko to odredi zdravnik, za potne stroške 
v te namene pa tudi za nadomestila osebnega dohodka 
ob negi obolelega družinskega člana;

— nadomestila osebnih dohodkov za čas odsotno­
sti z dela zaradi bolezni in poškodb nad 30 dni;

— za zagotavljanje pravic delovnim ljudem, ki 
opravljajo samostojno dejavnost in pri njih zaposle­
nim delavcem za čas odsotnosti z dela nad 30 dni in 
za odsotnost zaradi nesreč pri delu in poklicnih bo­
lezni ;

—■ za zagotavljanje pravic delavcem, zaposlenih 
po mednarodni pogodbi, delavcem, zaposlenih pri tu­
jih delodajalcih, delavcem, zaposlenih pri delavcih 
jugoslovanskih organov v' tujini in delavcem, zaposle­
nih pri tujih organizacijah na območju SRS;

— za pravice do socialne varnosti v zvezi z zdrav­
stvenim varstvom delavcev, drugih delovnih ljudi in 
občanov ter njihovih družinskih članov, in sicer za 
potne stroške, pogrebnine in posmrtnine.

7. člen
Besedilo 25. člena se v celoti spremeni tako, da 

glasi:
Višino nadomestila osebnega dohodka za čas od­

sotnosti z dela do 30 dni določijo delavci organizacije 
združenega dela v svojih samoupravnih aktih. Pri tem 
morajo upoštevati, da mesečno nadomestilo osebne^ 
dohodka ne more biti višje od delavčevega osebnega 
•dohodka, če bi delal, oziroma ne nižje od minimalnih 
življenjskih stroškov, ki jih objavlja Zavod SR Slo­
venije za statistiko v Uradnem listu SR Slovenije.

Opredelitve iz prejšnjega odstavka veljajo za dru­
ge delovne ljudi, ki samostojno opravljajo dejavnost 
z zasebnim delom in z delovnimi sredstvi v lasti ob­
čanov, in za pri njih zaposlene delavce.

Organizacije združenega dela zagotovijo v svojih 
samoupravnih aktih nadomestilo osebnega dohodka 
posameznemu delavcu najmanj v višini:

— 75 •/• od osnove za prve tri dni odsotnosti 
z dela;

— 80 »/o - od osnove od četrtega do petnajstega 
dne odsotnosti;

— 85 •/# od osnove od šestnajstega do tridesetega 
dne odsotnosti;

— 100 °/o od osnove za vojaške vojne invalide, 
udeležence NOV, ki imajo čas udeležbe v vojni ali 
čas aktivnega in organiziranega deli v narodnoosvo­
bodilnem boju priznan v dvojnem trajanju najmanj 
od 1. januarja 1945 do 15. maja 1945 in za borce špan­
ske narodnoosvobodilne vojne ter udeležence narodno­
osvobodilnega gibanja Grčije/ ter za delavce in druge 
delovne ljudi, ki so odsotni zaradi poklicne bolezni 
in poškodb pri delu.
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8. člen

Za 25. členom se doda nov 25. a člen, ki glasi:
V okviru socialne varnosti, ki je zagotovljena z 

združevanjem sredstev v zdravstveni skupnosti, imajo 
delavci in drugi delovni ljudje pravico do denarnih 
nadomestil in povračil, ki obsegajo:

1. nadomestilo osebnega dohodka za čas zadrža­
nosti z dela, razen za nesrečo pri delu in poklicno 
bolezen,

2. delovnim ljudem, ki opravljajo samostojno de­
javnost z osebnim delom in s sredstvi v lasti občanov 
ter delavcem ki so pri njih v delovnem razmerju, je 
zagotovljeno nadomestilo osebnega dohodka tudi v 
času odsotnosti z dela zaradi poškodb pri delu in po­
klicnih obolenj, dokler združujejo za te namene sred­
stva zdravstveni skupnosti po dodatni prispevni stop­
nji,

3. povračilo potnih stroškov v zvezi z uveljavlja­
njem zdravstvenega varstva,

4. posmrtnino,
5. pogrebnino.

9. člen

Za novim 25. a členom se doda nov 25. b člen, ki 
glasi:

Nadomestila po prejšnjem členu, ki se zagotav­
ljajo v zdravstveni skupnosti znašajo:

— 90 »/o od osnove od enaintridesetega dneva 
dalje, če je zadržanost posledica bolezni, poškodbe 
izven dela in medicinskih preiskav oziroma 100 %> od 
osnove, ko gre za osebe iz 4. alinee 25. člena;

— 100 "/o od osnove od prvega dne dalje zaradi 
odsotnosti z dela v zvezi s transplantacijo živega tkiva 
ali organov v prid druge osebe ali zavoljo dajanja 
krvi;

— 75 °/o od osnove od prvega dne dalje zaradi 
nege otroka oziroma drugega ožjega družinskega čla­
na, zaradi spremstva ali izolacije.

10. člen

V 29. členu sporazuma se črta drugi odstavek.

11. člen

V 38. členu se doda nov 4. odstavek, ki glasi:
Povračila iz t$ga člena pripadajo upravičencem

le, če je prevoz opravljen z javnim prevoznim sred­
stvom.

12. člen

Črta se 63. člen sporazuma.

13. člen

Spremembe in dopolnitve tega sporazuma pričnejo 
veljati, ko jih sprejmeta oba zbora skupščine Občinske 
zdravstvene skupnosti Sevnica in se objavijo v Urad­
nem listu SRS. Uporabljajo pa se od 1. januarja 1985 
dalje.

St. 02-3/84-9

Sevnica, dne 20. decembra 1984.

Predsednik skupščine 
OZS Sevnica

Franc Ogoreve L r.

SLOVENSKA BISTRICA 

57.

Po 23. členu zakona o financiranju splošnih druž­
benih potreb v družbenopolitičnih skupnostih (Urad­
ni list SRS, št. 39/74 in 4/78) in 207. členu statuta 
občine Slovenska Bistrica (Medobčinski uradni vest­
nik, št. 17/80 in 22/81) je Skupščina občine Slovenska 
Bistrica na 29. seji zbora združenega dela dne 7. de­
cembra 1984 in na 28. seji zbora krajevnih skupnosti 
dne 28. novembra 1984 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o proračunu občine Slovenska 

Bistrica za leto 1984

1. člen
Spremeni se 1. člen odloka o proračunu občine 

Slovenska Bistrica za leto 1984 (Uradni list SRS, št. 
11/84 in 26/84) tako, da se glasi:

din
Skupni prihodki proračuna za leto 

1984 znašajo 178,998.000
' od tega:

za razporeditev po posebnem delu 
proračuna 177,234.000

— za razporeditev v tekočo proračun­
sko rezervo 1,746.000

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan pp objavi v

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. 1. 1984
dalje.

St. 1/1-400-2/84
Slovenska Bistrica, dne 7. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenska Bistrica
Adolf Klokočovnik, dipl. oec. 1. r.

58.

Na podlagi 3 in 41. člena zakona o komunalnih 
dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82), 10. člena za­
kona o cestah (Uradni list SRS, št. 31/81) in 161. 
člena statuta občine Slovenska Bistrica (MUV, št. 
17/80 in 22/81) je Skupščina občine Slovenska Bistrica 
dne 7. decembra 1984 na 29. seji zbora združenega 
dela in dne 28. novembra 1984 na 28. seji zbor* 
krajevnih skupnosti sprejela

OBLOK
o spremembah In dopolnitvah odloka o komunalnih 

dejavnostih na območju občine Slovenska Bistrica

1. člen
3. členu se doda 3. a člen, ki se glasi:
Komunalno podjetje Slovenska Bistrica pripravi 

predlog kategorizacije ulic, trgov in cest v mestih, ki 
ga potrdi skupščina Samoupravne interesne skupnosti 
za komunalno in cestno dejavnost občine Slovenska 
Bistrica. Kategorizirane javne površine postanejo os­
novno sredstvo komunalne organizacije. Sredstva za 
vzdrževanje ulic in trgov zagotavlja Samoupravna in­
teresna skupnost za komunalno in cestno dejavnost 
občine Slovenska Bistrica.
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2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.
8t. 1/1-352-7/82
Slovenska Bistrica, dne 7. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenska Bistrica
Adolf Klokočovnik, dipl. oec. 1. r.

59.
Na podlagi 5. odstavka 14 člena zakona o kme­

tijskih zemljiščih (Uradni list SRS, št. 1/79 in 11/81), 
1. člena odloka o valorizaciji najmanjšega zneska od­
škodnine zaradi spremembe namembnosti kmetijskega 
zemljišča ali gozda ter dela odškodnine, ki se odvaja 
Zvezi vodnih skupnosti Slovenije (Uradni list SRS, 
št. 27/84) in 245. člena statuta občine Slovenska Bi­
strica (Medobčinski uradni vestnik, št. 17/80 in 22/81) 
je Skupščina občine Slovenska Bistrica na 29. seji 
zbora združenega dela dne 7. decembra 1984 in na 28. 
seji zbora krajevnih skupnosti dne 28. novembra 1984 
sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o določitvi odškodnine zaradi 
spremembe namembnosti kmetijskih in gozdnih zem- 

Ijišč

, 1. člen
Spremeni se 2. člen odloka o določitvi odškodnine 

zaradi spremembe namembnosti kmetijskih in gozd­
nih zemljišč (Uradni list SRS, št. 22/81) tako, da se 
glasi':

Odškodnina za m2 znaša:
1. Minimalna odškodnina od njiv, vrtov, sadov­

njakov, vinogradov, hmelišč in travnikov VII. in VIII. 
katastrskega razreda ter od gozdov in pašnikov V.,
VI., VII. in VIII. katastrskega razreda ter od vseh 
drugih neobdelovalnih zemljišč.

2. Minimalna odškodnina + 50 °/o od njiv, vrtov, 
sadovnjakov, vinogradov, hmelišč in travnikov V. in
VI. katastrskega razreda ter od gozdov in pašnikov 
I., II., III. in IV. katastrskega razreda.

3. Minimalna odškodnina + 200 %> od njiv, vrtov, 
sadovnjakov, vinogradov, hmeljišč in travnikov IV. 
katastrskega razreda.

4. Minimalna odškodnina + 700 e/o od njiv, vrtov, 
sadovnjakov, vinogradov, hmeljišč in travnikov III. 
katastrskega razreda.

5. Minimalna odškodnina + 800 •/• od njiv, vrtov, 
sadovnjakov, vinogradov, hmeljišč in travnikov II 
katastrskega razreda.

6. Minimalna odškodnina + 900 •/• od njiv, vrtov, 
sadovnjakov, vinogradov, hmeljišč in travnikov I. ka­
tastrskega razreda.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi da* pe objavi v

Uradnem listu SRS.

8t. 1/1-320-8/84
Slovenska Bistrica, dne 7. decembra 1084.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenska Bistrica 
ASeK Klokočovnik, dipl. oec. 1. r.

60.

Skupščina občine Slovenska Bistrica, je na pod­
lagi 39. člena zakona o blagovnem prometu (Uradni 
list SRS, št. 21/77) ter-213. člena statuta občine Slo­
venska Bistrica (MUV, št. 17/80 in 22/81) na 29. seji 
zbora združenega dela dne 7. decembra 1984 in na 
28. seji zbora krajevnih skupnosti dne 28. novembra 
1984 sprejela

ODLOK

o spremembah odloka o prispevka za pospeševanje
kmetijstva v občini Slovenska Bistrica

V odloku o prispevku za pospeševanje kmetijstva
v občini Slovenska Bistrica (Medobčinski uradni vest­
nik, št. 3/79) se 7. člen spremeni tako, da se glasi:

Z denarno kaznijo od 10.000 do 30 000 din se kaz­
nuje pravna oseba in posameznik, če ne plača prispev­
ka v določenem roku in ne pošlje poročila o nakupu 
pridelkov v določenem roku.

Z denarno kaznijo od 1.000 do 3.000 din se kaznuje 
za prekršek odgovorna oseba pravne osebe.

6t. 1/1-320-11/84

Slovenska Bistrica, dne 7. decembra 1984.
Predsednik 

Skupščine občine 
Slovenska Bistrica

Adolf Klokočovnik, dipL oec. L r.

6L

Na podlagi 12. člena zakona o cestah (Uradni list 
SRS, št. 38/81) in na podlagi 161. člena statuta ob­
čine Slovenska Bistrica (MUV, št. 17/80 in 22/81) je 
Skupščina občine Slovenska Bistrica dne 7. decembra 
1984 na 29. seji zbora združenega dela in dne 28. no­
vembra 1984 na 28. seji zbora krajevnih skupnosti 
sprejela

ODLOK

o gospodarjenju z javnimi pofmi 

I. SPLOČNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se na območju občine Slovenska 

Bistrica določi način gospodarjenja z javnimi potmi, 
to je uporabe, upravljanja, vzdrževanja in varstva 
javnih poti, ter zagotavljanja sredstev za te namene

2. člen
Med javne poti štejemo dovozne poti, vaške in 

poljske poti, gozdne poti ter druge krajevne poti, ki 
so v javni rabi in so družbena lastnina, pa niso raz­
vrščene med magistralne, regionalne in lokalne ceste,
ter niso opredeljene kot komunalni objekti in s ka­
terimi ne gospod arijo organizacije združenega dela z*
ceste ali druge organizacije združenega dela

n. GOSPOD ARJKN JR X JAVNIMI POTMI

3. člen
Z javnimi potmi upravljajo bi gospodarijo kra­

jšamo skupnosti, vsaka na svojem območju.
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Javne poti vzdržujejo krajevne skupnosti skupaj 
z uporabniki, vzdrževane morajo biti' tako, da je na 
njih mogoč promet, za katerega so namenjene.

4. člen
Krajevne skupnosti samostojno urejajo promet na 

javnih poteh z izjemo priključitve le-teh. na javne 
ceste v skladu z veljavno zakonodajo in predpisi cest­
nega prometa.

O javnih poteh vodijo krajevne skupnosti ustrez­
no evidenco javnih poti in evidenco prometne signa­
lizacije po navodilih in pomoči pristojnega upravnega 
organa za promet in zveze!

5. člen
Krajevne skupnosti imajo pravico in dolžnost, 

da z javnimi potmi gospodarijo v skladu z naravo in 
namenom javne poti in na isti način ter pod pogoji, 
dogovorjenimi v planu razvoja krajevne skupnosti 
in v samoupravnem sporazumu o temeljih plana sa­
moupravne interesne skupnosti za komunalno in cest­
no dejavnost.

Strokovne službe samoupravne interesne skupno­
sti za komunalno in cestno dejavnost skupaj s kra­
jevnimi skupnostmi opravijo razvrstitev javnih poti 
na podlagi kriterijev, ki jih pripravi in sprejme skup­
ščina samoupravne interesne skupnosti za komunalno 
in cestno dejavnost najpozneje v roku šestih mesecev 
po sprejetju tega odloka.

Ustanovitev in opustitev javne poti ali dela javne 
poti se opravi na predlog upravljalca javne poti.

6. člen
Za vzdrževanje javnih poti zagotavljajo sredstva 

porabniki, krajevne skupnosti in Samoupravne inte­
resne skupnosti za komunalno in cestno dejavnost 
občine Slovenska Bistrica.

7. člen
Uporabniki, katerih vozila zaradi izvajanja inve­

sticijskih del, proizvodnih ali storitvenih dejavnosti 
trajno ali začasno čezmerno uporabljajo javno pot, 
so dolžni plačati povračilo, sorazmerno uporabi in 
poškodovanju javne poti.

8. člen
Javne poti morajo biti opremljene s prometnimi 

znaki glede na namen uporabe. Za postavitev, odstra­
nitev in dopolnitev prometnih znakov mora krajevna 
skupnost pridobiti soglasje občinskega sekretariata za 
urbanizem, gradbeništvo in komunalo.

9 člen
Prekopavanje, podkopavanje in druga dela na 

javnih poteh se lahko izvajajo samo z dovoljenjem 
krajevne skupnosti.

10. člen
Da se preprečijo škodljivi vplivi okolice na javno 

pot in cestni promet in obratno, je ob javnih poteh 
8 m širok varovalni pas. V varovalnem pasu se ne 
smejo graditi stanovanjske zgradbe in druge stavbe 
in naprave. Za ograje, razen za tiste, ki so postavljene 
na vrhu podpornega ali opornega zidu, je varovalni 
pas širok 3 m.

Za graditev v varovalnem pasu po 1. alinei tega 
člena izdaja soglasje občinski sekretariat za urbani­

zem, gradbeništvo in komunalo, če ni ogrožena var­
nost prometa in če to dopuščajo predpisi o urejanju 
naselij.

11. člen
Določbe 10. člena tega odloka se ne uporabljajo 

za območja, ki so urejena s prostorskimi izvedbenimi 
akti.

12. člen
Prepovedano je začasno ali trajno zasesti javno 

pot, izvajati na njej kakršnakoli dela, ki niso v zvezi 
z vzdrževanjem ali rekonstrukcijo,

13. člen
Da se prepreči poškodovanje javne poti ter ovi­

ranje in ogrožanje varnosti prometa, je prepovedano:
1. odvajati na javno pot vodo, gnojnico, odplake 

ter druge tekočine,
2. odlagati na javno pot sneg ali led in puščati 

sneg ali led, ki zdrsne s strehe na javno pot,
3. vlačiti po cesti hlode, skale, veje in podobne 

druge predmete, kot tudi pluge, brane in drugo kme­
tijsko orodje ter druge dele tovora,

4. ovirati odtekanje vode z javne poti,
5. postavljati ob javni poti ograje, zasaditi živo 

mejo, drevje, trte ali druge nasade, nameščati les, 
opeko ter druge materiale ali predmete, če se s tem 
poslabša ali onemogoči preglednost javne poti ali 
drugače ovira ali ogroža promet, če se s tem poškoduje 
javna pot,

6. opravljati brez ustreznega zavarovanja na zem­
ljišču ali stavbah ob javni poti kakršnakoli dela, ki bi 
utegnila poškodovati javno pot ali ovirati ali ogro­
žati promet,

7 poškodovati prometno signalizacijo.

14. člen
Če določene zadeve niso opredeljene s tem od­

lokom, se smiselno uporablja zakon o cestah.

III. KAZENSKE DOLOČBE

15. člen
Z denarno kaznijo do 15.000 din se kaznuje za 

prekršek:
1. Kdor vozi zaradi izvajanja investicijskih del, 

proizvodnih ali storitvenih dejavnosti ter s tem 
trajno ali začasno čezmerno uporablja javno pot, in 
ne plača povračilo sorazmerno uporabi in poškodo­
vanju javne poti (7. člen).

2. Kdor prekopava, podkopava in opravlja dru­
ga dela na javnih poteh brez dovoljenja krajevne 
skupnosti ali v nasprotju s pogoji iz tega dovoljenja 
(9. člen).

3. Kdor brez soglasja občinskega sekretariata za 
urbanizem, gradbeništvo in komunalo gradi v varo­
valnem pasu stanovanjske zgradbe, druge stavbe in 
naprave, ki se v tem pasu brez soglasja ne smejo 
postaviti (10. člen).

4. Kdor začasno ali trajno zasede javno pot, iz­
vaja na njej kakršnakoli dela, ki niso v zvezi z 
vzdrževanjem ali rekonstrukcijo (12. člen).

5. Kdor odvaja na javno pot vodo, gnojnico, od­
plake ter druge tekočine (1. točka 13 člena).

6. Kdor odlaga na javno pot sneg ali led in pušča 
sneg ali led, ki zdrsne s strehe na javno pot (2. točka
13. člena).
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7. Kdor vlači po cesti hlode, veje, skale in podob­
ne druge predmete, kot tudi pluge, brane in drugo 
kmetijsko orodje ter druge tovore (3. točka 13. člena).

8. Kdor ovira odtekanje vode z javne poti (4. 
točka 13. člena).

9. Kdor postavlja ob javni poti ograje, zasadi 
živo mejo, drevje, trto ali druge nasade, namešča les, 
opeko ter druge materiale ali predmete, če s tem po­
slabša ali onemogoči preglednost javne poti ali dru­
gače ovira ali ogroža promet, ali če s tem poškoduje 
javno pot (5. točka 13. člena).

10. Kdor opravlja brez ustreznega zavarovanja na 
zemljišču ali stavbah ob javni poti kakršnakoli dela, 
ki bi utegnila poškodovati javno pot ali ovirati ali 
ogrožati promet (6. točka 13 člena).

11. Kdor poškoduje prometno signalizacijo (7. 
točka 13. člena).

Pravna oseba in oseba, ki stori prekršek v zvezi s 
samostojnim opravljanjem dejavnosti po navedenih 
točkah tega člena, se kaznuje z denarno kaznijo do
60.000 din, odgovorne osebe pravne osebe pa z de­
narno kaznijo 15.000 din.

16. člen
Za inšpekcijski nadzor nad izvajanjem tega od­

loka je pristojen referent za komunalne zadeve pri 
sekretariatu za urbanizem, gradbeništvo in komunalo 
občine Slovenska Bistrica na predlog upravljalen.

IV. KONČNE DOLOČBE

17. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha ve­

ljati odlok o lokalnih cestah in kategorijah cest v 
občini Slovenska Bistrica (Medobčinski uradni vest­
nik, št. 15/79).

18. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 1/1-34-4/84
Slovenska Bistrica, dne 7. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenska Bistrica 
Adolf Klokočovnik, dipl. oec. 1. r.

62.
Na podlagi 8. člena zakona o zaposlovanju in za­

varovanju za primer brezposelnosti (Uradni list SRS, 
št 18/74, 14/77 in 27/82) in 213. člena statuta občine 
Slovenska Bistrica (Medobčinski uradni vestnik, št. 
17/80 in 22/81) je Skupščina občine Slovenska Bistrica 
na 28. seji zbora združenega dela in 27. seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 24. oktobra 1984 sprejela

SKLEP
o soglasju k samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi 
Občinske skupnosti za zaposlovanje Slovenske Bistrica

1. člen
Skupščina občine Slovenska Bistrica daje soglasje 

k samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi Občinske 
skupnosti za zaposlovanje Slovenska Bistrica.

2. člen

Sklep o Soglasju se objavi v Uradnem listu SRS. 

St. 1/1-016-8/84

Slovenska Bistrica, dne 7. oktobra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenska Bistrica
Adolf Klokočovnik, dipl. oec. 1. r.

SLOVENSKE KONJICE 

63.

Skupščina občine Slovenske Konjice je po 26. čle­
nu zakona o financiranju splošnih družbenih potreb 
v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št 
39-461/74 in 4-199/78) ter 168. členu statuta občine 
Slovenske Konjice (Uradni list SRS, št. 23-1205/82) 
na seji zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih 
skupnosti in na seji družbenopolitičnega zbora dne 
27. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o začasnem financiranju splošnih družbenih potreb 
občine Slovenske Konjice za I. trimesečje 1985. leta

1. člen

Do sprejetja proračuna občine Slovenske Konjice 
za leto 1985 se potrebe občinskih upravnih organov 
in drugih uporabnikov sredstev proračuna v I. tri­
mesečju 1985 začasno financirajo na podlagi proračuna 
občine Slovenske Konjice za leto 1984.

2. člen

V času začasnega financiranja se sme uporabiti 
toliko sredstev, kolikor jih je sorazmerno bilo porab­
ljenih v enakem obdobju za leto 1984, vendar največ 
eno četrtino (25 %) vseh prihodkov, ki so bili razpo­
rejeni po proračunu za leto 1984.

3. člen

Prihodki in razporeditev prihodkov po tem odloku 
so sestavni del občinskega proračuna za leto 1985.

4. člen

Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konjice 
se pooblašča, da lahko v primeru neenakomernega 
pritekanja proračunskih sredstev najame posojilo iz 
sredstev rezerv proračuna občine Slovenske Konjice.

5. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

Čt. 402-12/84-1

Slovenske Konjice, dne 27. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 
Slovenske Konjice
Tone Turnšek 1. r.
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64.
Skupščina občine Slovenske Konjice je po 5. členu 

zakona o zagotavljanju sredstev za republiške bla­
govne rezerve v letu 1985 (Uradni list SRS, št. 40/84) 
in 169. členu statuta občine Slovenske Konjice (Uradni 
list SRS, št. 23/82) na seji zbora združenega dela m 
na seji zbora krajevnih skupnosti dne 27. decembra 
1984 sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o zagotavljanju sredstev za ob­
činske blagovne rezerve v letu 1984

1. člen

V odloku o zagotavljanju sredstev za občinske 
blagovne rezerve v letu 1984 (Uradni list SRS, št. 
2-159/82) se v naslovu in v 4 vrstici 1 člena besede: 
»v letu 1984« nadomestijo z besedami: »v letu 1985«.

2. člen

Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS, veljati 
pa začne 1. januarja 1985.

St. 331-1/83-10

Slovenske Konjice, dne 27. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 
Slovenske Konjice
Tone Turnšek 1. r.

65.

Na podlagi prvega odstavka 45. člena zakona o 
varstvu živali pred kužnimi boleznimi (Uradni list 
SRS, št. 18-1146/77 in 2-43/78) ter 184. člena statuta 
občine Slovenske Konjice (Uradni list SRS, št. 23/82) 
je Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konjice 
na svoji seji dne 12. decembra 1984 izdal

ODREDBO

o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne preglede 
in dovcijenja na območju občine 

Slovenske Konjice

1. člen

S to odredbo se določajo pristojbine za veterinar­
sko-sanitarne preglede in dovoljenja iz 49. člena za­
kona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi, ki 
ogrožajo vso državo (Uradni list SFRJ, št. 43/76) in 
25., 27., 29. in 30. člena zakona o varstvu živali pred 
kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77).

. 2. člen

Za izdajo dovoljenja za promet z mlekom in 
mlečnimi izdelki za javno potrošnjo, oziroma za po­
daljšanje veljavnosti dovoljenja, se plača pristojbina 
za vsako kravo molznico 250 din.

Posestniku, ki ne oddaja mleka v zbiralnico, ozi­
roma mlekarno, pač pa ga daje na drug način v javno 
potrošnjo, se poleg določene pristojbine zaračuna še

strošek odvzema vzorcev mleka v njegovem gospodar­
stvu in strošek pregleda molznic na tuberkulozo.

3. člen

Za veterinarsko-sanitarni pregled pri nakladanju, 
prekladanju in razkladanju pošiljk živali ter živalskih 
proizvodov izvzemši konzerve, živalskih surovin in 
odpadkov, ki se odpravijo s prevoznimi sredstvi izven 
območja občine ter pošiljk kopitarjev in parkiarjev, 
ki se ženejo izven območja občine, se plačuje nasled­
nja pristojbina:

I. za kamionske ali vagonske pošiljke 700 din

II. za kosovne pošiljke, za vsako začeto
uro pregleda 700 din

Ce prijavljena pošiljka ni pravočasno pripravljena 
za pregled, pristojni organ ki opravlja veterinarsko- 
sanitarni pregled pa pride ob določenem času na mesto 
nakladanja, prekladanja, oziroma razkladanja ali je 
nakladanje, razkladanje oziroma prekladanje trajalo 
več kot eno uro, mora tisti, ki je pregled naročil, pla­
čati zamudnino v višini 700 din za vsako začeto uro 
čakanja.

Poleg pristojbine mora tisti, ki je pregled naročil, 
plačati tudi potne stroške izvajalca.

4. člen

I. Za veterinarsko-sanitarne preglede na mestu 
proizvodnje v ribogojnicah se plačuje pristojbina 0,04 
po živali od mladic, ki se vlagajo.

II. Za veterinarsko-sanitarne preglede
— na sejmiščih, dogonskih mestih, tržnici in v

skladiščih živil živalskega izvora (trgovine, zbiralnice 
mleka ipd.) »

— divjačine pred skladiščenjem ali pred porabo 
v gostinskih obratih

— pri obdelavi in predelavi mesa za javno po­
trošnjo v obrtniških predelovalnicah mesa in v gostin­
skih obratih

— v proizvodnji jajc in v valilnicah
se plača za vsako začeto uro pregleda pristojbina 

700 din.

Poleg pristojbin se plačujejo tudi prevozni stroški 
izvajalca ter stroški laboratorijskih preiskav povezanih 
s pregledom.

5. člen

Pristojbina za veterinarsko-sanitarne preglede se 
lahko plačujejo tudi v letnem pavšalu, ki ga spora­
zumno določila organizacija združenega dela, pri ka­
teri se veter inarsko-sanitarni pregledi opravljajo in 
Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konjice.

Letni pavšali se akontirajo mesečno v višini 1/12.

6. člen

Za veterinarsko-sanitarni pregled izven rednega 
delovnega časa pristojnega organa za veterinarsko- 
sanitarne preglede se plača pristojbina in zamudnina 
povečana za 50 %>.

7. člen

Pristojbine razen pristojbin po 2. členu te odredbe 
se obračunavajo in odvedejo na posebni zbirni račun 
za zdravstveno varstvo živali pri SDK št. 50700-840- 
049-3182 najmanj enkrat mesečno.
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Pristojbina za izdajo in podaljšanje dovoljenja za 
promet z mlekom in mlečnimi izdelki za javno po­
trošnjo se plača takoj ob izdaji, oziroma podaljšanju 
dovoljeifja in odvede na posebni račun proračuna ob­
čine »sredstva za zatiranje živalskih kužnih bolezni 
občine Slovenske Konjice« št. 50720-655-245 pri SDK.

9. člen

Z dnem, ko začne veljati ta odredba, preneha 
veljati odredba 6 pristojbinah za veterinarsko-sanitar- 
ne preglede in dovoljenja v občini Slovenske Konjice, 
objavljena v Uradnem tistu SRS, št. 16/83.

10. člen

Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

8t. 322-4/84-9/6

Slovenske Konjice, dne 12. decembra 1984.

Predsednik Izvršnega sveta 
Skupščine občine 
Slovenske Konjice 
Janko Kovač 1. r.

66.
Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konjice 

je na osnovi 37. in 43. člena zakona o urejanju naselij 
in drugih posegov v prostor (Uradni list SRS, št. 18/84) 
ter po statutu občine Slovenske Konjice (Uradni list 
SRS, št. 23/82) na seji dne 18. decembra 1984 sprejel

SKLEP .

o javni razgrnitvi zazidalnega načrta prenove starega 
mestnega jedra Slovenske Konjice

I

Na javni vpogled za 30 dni od dneva objave tega 
sklepa se razgrne osnutek ZN prenove starega mestne­
ga jedra.

n
Zazidalni načrt (ureditveni načrt) prenove starega 

mestnega jedra Slovenske Konjice je izdelal Razvojni 
center Celje pod št. proj. 13/83 in obsega tekstualni 
del, grafične priloge in pravilnik.

III

V času razgrnitve lahko k osnutku ZN — ure­
ditvenega načrta prenove starega mestnega jedra 
Slovenske Konjice poda svoje pripombe in predloge 
vsak občan ali zainteresirana organizacija združenega 
dela ali druga samoupravna organizacija oziroma 
skupnost.

IV

Osnutek ZN — ureditvenega načrta je razgrnjen 
na sedežu Skupščine občine Slovenske Konjice — 
oddelek za urbanizem, gradbene in komunalne zade­
ve, soba št. 35 in na sedežu krajevne skupnosti Slo­

venske Konjice ulica Toneta Melive 2, vse uradne 
dni med uradnimi urami.

Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS, in na 
občinski oglasni deski v Slovenskih Konjicah.

8t. 350-3/84-1

Slovenske Konjice, dne 19. decembra 1984.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Slovenske Konjice
Janko Kovač 1. r.

ŠENTJUR PRI CELJU 

67.

Skupščina občine Šentjur pri Celju je na podlagi 
35. člena zakona o financiranju splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list 
SRS, št. 39/74) in 175. člena statuta občine Šentjur pri 
Celju (Uradni list SRS, št. 19/82) na seji družbeno­
političnega zbora, seji zbora združenega dela in seji 
zbora krajevnih skupnosti dne 26. decembra 1984 
sprejela

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o proračunu ob­
čine Šentjur pri Celju — za leto 1984

1. člen

V 2. členu odloka o proračunu občine Šentjur
pri Celju za leto 1984 (Uradni list SRS, 
prvi odstavek spremeni tako, da se glasi

št. 11/84), se

din
Skupni prihodki proračuna znašajo 
in se razporedijo:

130,616.000

— za občinske- potrebe 124,047.000

— za tekočo proračunsko rezervo in 
pokrivanje obveznosti iz prejšnjih let 1,222.000

— za izločanje v rezervni sklad 1,222.000

— za izločanje na posebno partijo 
proračuna po DD 4,125.000

2. člen

Bilanca prihodkov in splošni razpored prihodkov 
sta sestavni del tega odloka.

3. člen

Ta odlok velja z dnem objave v Uradnem listu 
SRS, uporablja pa se od 1. januarja 1984.

St. 400-2/84-1

Šentjur pri Celju, dne 26. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju
Peter Knez 1. r.
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Rebalans prihodkov in razporeda prihodkov proračuna občine Šentjur pri Celju za leto 1984

Zap.
št. Vrsta prihodkov Skupaj

din
Zap.
št. Vrsta odhodkov Skupaj

din

i Davek od dohodka OZD 73.000 i Dejavnost organov DPS 83,644.000
2 Prihodki od davka oti osebnih do- 2 Dejavnost LO 6.105.000

hodkov 40,575.000 3 Dejavnost DPO 6,163.000
3 Prihodki od davka od prometa pro- 4 Negospodarske investicije 1,206.000

izvodov in storitev ter od prometa 5 Socialno skrbstvo 17,059.000
nepremičnin in pravic (vključno z 6 Zdravstveno varstvo 130.000
odstopljenim republiškim promet- 7 Komunalna dejavnost 3,773.000
nim davkom) 38,477.000 8 Dejavnost krajevnih skupnosti 2,934.000

4 Prihodki od davka na prihodek od 9 Intervencije v gospodarstvo 628.000
premoženja in premoženjskih pravic 10 Tekoča proračunska rezerva in ob-
ter prihodek od drugih davkov 4,493.000 veznosti iz preteklih let 1,222.000

5 Prihodki od taks 7,499.000 11 Sredstva rezerv 1,222.000
6 Prihodki po posebnih predpisih 3,756.000 12 Odstopljeni prihodki — takse na
7 Prihodki organov DPS 6,418.869 promet parklarjev in kopitarjev, tu-
8 Drugi prihodki 50.000 ristične takse 2,405.000
9 Del presežka, prenešen iz prejšnjega 13 Izločitve prilivov prihodkov od dav-

leta 131 kov občanov po DD na posebno par-
10 Dopolnilna sredstva 29,274.000 tijo 4,125.000

Skupaj prihodki 130,616.000 Skupaj odhodki 130,616.000

68.

Skupščina občine Šentjur pri Celju je na podlagi
26. člena zakona o financiranju splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list 
SRS, št. 39/74 in 4/78) ter 175. člena statuta občine 
Šentjur pri Celju (Uradni list SRS, št. 19/82) na seji 
družbenopolitičnega zbora, seji zbora združenega dela 
in seji zbora krajevnih skupnosti dne 26. decembra 
1984 sprejela

ODLOK
o začasnem financiranju proračuna občine Šentjur 

pri Celju v I. trimesečju 1985

1. člen
Do sprejetja proračuna občine Šentjur pri Celju 

za leto 1985, se smejo odhodki občinskega proračuna v 
I. trimesečju 1985 izvrševati največ do višine 25 od­
stotkov vseh prihodkov občinskega proračuna, ki sp 
bili razporejeni po proračunu za prejšnje leto.

2. člen
Vsi doseženi prihodki in odhodki, ki bodo izvršeni 

v času trajanja začasnega financiranja, so sestavni del ' 
proračuna občine Šentjur pri Celju za leto 1985.

3. člen
Če tekoči prihodki za kritje najnujnejših potreb 

v I. trimesečju 1985 ne bodo zadoščali, lahko občina 
najame posojilo iz rezervnega sklada, vendar le do 
višine 25 odstotkov doseženih prihodkov proračuna 
za leto 1984 — zmanjšan za dejanske prihodke.

4. člen
Ta odlok začne veljati z dnem objave v Uradnem 

listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 1985.
Št.: 400-2/84-1
Šentjur pri Celju, dne 26. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Peter Knez 1. r.

69.

Skupščina občine Šentjur pri Celju je na podlagi
8. člena zakona o imenovanju in evidentiranju nase­
lij, ulic in stavb (Uradni list SRS, št. 5/80) ter na osno­
vi 178. člena statuta občine Šentjur pri Celju (Uradni 
list SRS, št. 19/82) na seji zbora krajevnih skupnosti 
dne 26. decembra 1984 sprejela

ODLOK

o spremembi območij naselij Šentjur, Podgorje, 
Nova vas in Črnolica (tlel)

1. člen
Območje naselja Šentjur se spremeni tako, da za­

jame strnjeno zazidavo mejnih naselij Podgorje, No­
va vas in Črnolica (del).

2. člen
V priključenih območjih naselja Šentjur se ime­

nujejo nove ulice.
Meje krajevnih skupnosti ostanejo nespremenje­

ne.
3. člen

Razdružitev naselij Podgorje, Nova vas, Črnolica 
(del) in združitev z naseljem Šentjur se izvede v skla­
du z'grafičnim prikazom na karti Šentjur z okolico M 
1 : 5000, ki ga je izdelala geodetska uprava.

Grafični prikaz je sestavni del tega odloka.

4. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po obja»i v Urad­

nem listu SRS.

Št.: 015-2/84-1
Šentjur pri Celju, dne 26. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Peter Knez 1. r.
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ŠMARJE FKI JELŠAH

10.

Skupščina občine Šmarje pri Jelšah jc na podlagi 
23. člena zakona o financiranju splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list 
SRS, št. 39/74 in 4/78) in 213. (Jena stpt'd?i ohčme 
Šmarje pri Jelšah (Uradni list SRS. št. 5/75 6 82 in 
19/83) na seji zbora združenega dela, zbora krajevnih 
skupnosti in družbenopolitičnega zbora dne 19. de­
cembra 1984 sprejela

ODLOK

o spremembi in dopolnitvi odloka o preračunu 
občine Šmarje pri Jelšah za leto 1881

1. člen

V odloku o - proračunu občine Šmarje pri Jelšah 
za leto 1984 (Uradni list SRS, št. 11/84) se 2. člen spre­
meni tako, da se glasi:

din

Skupni prihodki občinskega 
proračuna znašajo 189 973.000

in se razporedijo:
— za splošno porabo 175,214.000
— za tekočo proračunsko rezervo __
=e za sredstva nad omejeno

splošno porabo 'l4,759.000

Pregled prihodkov občinskega proračuna in nji­
hova razporeditev sta zajeta v bilanci, ki je sestavni 
del splošnega dela občinskega proračuna.

2. člen
Odhodki po tem odloku so sestavni del občinske­

ga proračuna za leto 1935

3. člen
Izvršni svet občinske skupščine se pooblašča, da 

lahko v primeru neenakomernega dotoka prihodkov 
proračuna odloči q najetju posojila iz rezervnega skla­
da do višine 3,000.000 din.

4. člen
Ta odlok začne veljati z dnem objave v Uradnem 

listu SRS.
St. 402-10/84-1
Šmarje pri Jelšah, dne 2(1. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šmarje pri Jelšah 

Anton Dirnbek, inž. 1. r.

72,

Na podlagi 5. člena zakona o zagotavljanju sred­
stev za republiške blagovne rezerve v letu 1985 in 215. 
člena statuta občine Šmarje pri Jelšah (Uradni list 
SRS, št. 5/75, 10/75, 6/82 in 10/83) je Skupščina občine 
Šmarje pri Jelšah na seji zbora združenega dela jn na 
seji zbora krajevnih Jkupnosti dne 19. decembra 1984 
sprejela

ODLOK
o zagotavljanju sredstev za Ua javne rezerve občine 

Šmarje pri jelšah v letu 1985

2. člen

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi 
v Uradnem listu SRS.

£t. 400-4/84-1

Šmarje pri Jelšah, dne 26. decembča 1904.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šmarje pri Jelšah

Anton Dirnbek, inž. 1. r.

71.

Na podlagi 26. člena zakona o financiranju sploš­
nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
(Uradni list SRS, št. 39/74 in 4/78) in 213. člena sta­
tuta občine Šmarje pri Jelšah (Uradni list SRS, št. 
5/75, 10/75, 6/82 in 10/83) je Skupščina oučine Šmarje 
pri Jelšah na seji zbora združenega dela, zbora kra­
jevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora dne 19. 
decembra 1984 sprejela ,

ODLOK
o začasnem financiranju splošnih družbenih potreb v 

občini Šmarje pri Jelšah v I. trimesečju 1985

1. člen
Do sprejetja proračuna za leto 1985, najdalje pa 

do 31. marca 1985, se smejo dohodki občinskega pro­
računa izvrševati največ do višine 25 °/o vseh prihod­
kov občinskega proračuna, ki so bili razporejeni po 
proračunu za prejšnje leto.

1. člen
Za zagotovitev dela potrebnih sredstev za izvedbo 

programa blagovnih rezerv' občine Šmarje pri Jelšah 
(v nadaljnjem besedilu: občinske blagovne rezerve) v 
letu 1985 se s tem odlokom podaljšuje veljavnost po­
sebnega prispevka iz osebnega dohodka delavcev v letu 
1985 po stopnji 0,15 %>.

2. člen
Sredstva iz prejšnjega člena se v skladu s progra­

mom občinskih blagovnih rezerv za leto 1985 usmer­
jajo za oblikovanje občinskih blagovnih rezerv, name­
njenih za:

— osnovno preskrbo občanov in organizacij zdru­
ženega dela v primeru vojne in v primeru naravnih 
nesreč večjega obsega;

— intervencije, s katerimi se preprečujejo in od­
pravljajo večje motnje na trgu pri osnovni preskrbi 
občanov.

3. člen
Sredstva iz 1 člena tega odloka se zbirajo v ob­

činskem Samoupravnem skladu za intervencije v kme­
tijstvu in porabi hrane. Ta sredstva se uporabljajo za 
nabavljanje blaga za občinske blagovne 'rezerve, za 
obnavljanje teh rezerv, kritje manipulativnih stroškov 
in za izgradnjp skladišč.

4. člen
Osnova za obračunavanje in plačevanje prispev­

ka iz 1. člena tega odloka je osebni dohodek, name­
njen za zadovoljevanje delavčevih osebnih potreb, 
skupnih potreb ter splošnih družbenih potreb.

Prispevek se obračunava in plačuje na način, kot 
je z zakonom o obračunavanju in plačevanju prispev-
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kov za zadovoljevanje skupnih potreb' na področju 
družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 33/80) do­
ločeno za obračunavanje iz osebnega dohodka za druž­
bene dejavnosti.

5. člen

Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS in velja 
od 1. januarja 1985 dalje.

St. 420-13/84-1

Šmarje pri Jelšah, dne 26. decembra 1984.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šmarje pri Jelšah

Anton Dirnbek, inž. 1. r.

VRHNIKA

73.

Na podlagi določil zakona o varstvu živali pred 
kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78) 
in 234. člena statuta občine Vrhnika (Uradni list SRS, 
št. 31/79 in 5/82) je Izvršni svet Skupščine občine Vrh­
nika na seji dne 19. decembra 1984 sprejel

ODREDBO
o pristojbinah za obvezno veterinarsko-sanitarnc pre­
glede živine in živil živalskega izvora ter pristojbine 
za izdajo dovoljenja za proizvodnjo mleka za javno 

potrošnjo v občini Vrhnika

I
1. Za obvezni veterinarsko-sanitarni pregled pri 

nakladanju, razkladanju m prekladanju živine, ki se 
odpreml-ja na javnih prevoznih sredstvih izven občine 
ali iz drugih občin, veljajo naslednje pristojbine:

— za kamionske in vagonske pošiljke 675,00
— za kosovne pošiljke, za vsako veliko 

žival, za vsakih 5 telet ali drobnice
za vsakih 50 kom. perutnine 270,00

— za čebelje družine do 10 panjev 270,00
— za vsak naslednji panj 131,50
— za enodnevne piščance (do 5000 kom.) 270,00
— za polže, rake, žabe in školjke za vsa­

kih začetnih 100 kg 270,00
2. Za obvezni veterinarsko-sanitarni pre­

gled na tržnicah, skladiščih in gostiščih velja 
pristojbina:

— za pregled divjačine po kom. 120,50
— za pregled divjačine s trihinoskop.

pregledi po kom. 206,50
— za pregled po litru mleka 0,66
— za pregled mlečnih izdelkov po kg 0,33
— za pregled jajc po kom. 0,067
— za pregled prašičev in divjadi v go­

stišč. LD in pri zasebnikih 702,00
3. Za veterinarsko-sanitarne preglede po­

šiljk mesa, mesnih izdelkov, jajc in konzerv, 
ki se odpremljajo s prevoznimi sredstvi izven 
občine ali dospejo iz drugih občin, veljajo na­
slednje pristojbine:

— od vseh vrst svežega in zmrznjenega
mesa od kg 0,78

— od zbranega mleka po litru 0,055
— od vseh vrst mesnih izdelkov po kg 0,75

— od vseh vrst mlečnih izdelkov po kg 0,034
— od jajc po kom 0,093
4. Za obvezne veterinarsko-sanitarne pre­

glede. pošiljk živine živinorejskih proizvodov 
in odpadkov, ki so namenjeni za izvoz ah se 
uvozijo, velja pristojbina:

— za kamionske in vagonske pošiljke do
10 ton 813,00

— za vsako nadaljnjo tono 42,90
5. Za izdajo dovoljenja za promet z mle'- 

kom in mlečnimi izdelki za javno potrošnjo 
oziroma za podaljšanje veljavnosti dovolje­
nja, velja pristojbina:

— za vsako kravo molznico 240,00
Posestniku, ki ne oddaja mleka v zbiralnico ali

mlekarno, pač pa ga daje na drug način v javno po­
trošnjo, se poleg določene pristojbine zaračuna še od­
vzem mleka v takem gospodarstvu in stroške pregle­
da molznic za tuberkulozo.

6. Za obvezne veterinarsko-sanitarne preglede v 
predelavi mesa KZ Vrhnika se določi pavšal — me­
sečno — 22.500,00 din..

7. Za obvezen veterinarsko-sanitarni pregled v 
mlekarni mesečno — 30.000,00 din.

8. Za obvezen veterinarsko-sanitarni pregled v 
skladišču Čoka mesečno — 18.000,00 din.

9. Za preglede, ki niso všteti po režijski uri —
650,00 din.

Pristojbine Za obvezne veterinarsko-sanitarne 
preglede v predelavi mesa zajemajo preglede pri raz­
kladanju, pregled mesa in mesnih izdelkov ter pre­
gled pri pakiranju in nakladanju mesa ter mesnih iz­
delkov pod pogojem, da se navedeni pregledi oprav­
ljajo na enem mestu oziroma na isti lokaciji. V na­
sprotnem primeru se plačuje poleg pristojbine še za­
mudnina in prevozni stroški.

II

Pristojbine, določene po tej odredbi so dohodek 
posebnega računa za zdravstveno varstvo živali Skup­
ščine občine Vrhnika za zatiranje kužnih bolezni in 
se plačujejo najmanj enkrat mesečno na račun pri 
SDK št. 50110-840-060-3182.

III

Za preglede, ki se opravljajo izven rednega delov­
nega časa, se zaračunava pristojbina s pribitkom 50°/o. 
Za preglede, ki se opravljajo ob nedeljah in državnih 
praznikih se zaračunavajo pristojbine s pribitkom 
100 "/o. Za nočni pregled se šteje pregled, ki je bil 
opravljen med 22. in 6. uro.

Za obvezni veterinarsko-sanitarni pregled se poleg 
predpisane pristojbine zaračunavajo še nastali potni 
stroški in zamudnine po ceniku pooblaščene veteri­
narske organizacije, ki je veterinarsko sanitarni pre­
gled opravila.

IV

Pristojbino za opravljeni veterinarsko-sanitarni 
pregled pošiljk živali, živalskih proizvodov, živalskih 
surovin in živalskih odpadkov ob nakladanju in raz­
kladanju, pristojbino za veterinarsko-sanitarne pre­
glede živali in živil živalskega porekla in promet z 
mlekom In mlečnimi izdelki plača organizacija zdru­
ženega dela ali občan takoj po opravljenem pregledu 
oziroma ob izdaji dovoljenja. Pristojbine se lahko ob­
računavajo tudi mesečno.
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V
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 3/3-512-01/83
Vrhnika, dne 19. decembra 1984.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine Vrhnika 
Herman Bole, inž. 1. r.

ŽALEC

'74.
Izvršni svet Skupščine občine Žalec je na pod­

lagi 9. točke odloka o pogojih in načinu oblikovanja 
cen in družbeni kontroli cen v letu 1984 (Uradni list 
SFRJ, št. 23/84 in 46/84) in 236. člena statuta občine 
Žalec (Uradni list 'SRS, št. 19/78, 34/79, 9/80, 14/80, 
16/80 in 1/82) na seji dne 24. decembra 1984 sprejel

SKLEP

o cenah komunalnih storitev

1. člen
Cena vode z vsemi prispevki je za gospodinjstva 

28 din/m2 3.

2. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem 

listu SRS.
Predsednik 

Izvršnega sveta 
Skupščine občine Žalec

Ervin Janežič, dipl. oec. 1. r.

75.

Izvršni svet Skupščine občine Žalec je na pod­
lagi 16. člena zakona o geodetski službi (Uradni list 
SRS, št. 23/76), 3. člena dogovora o določitvi proizvo­
dov in storitev, katerih cene so v pristojnosti repub­
like in v pristojnosti občin (Uradni list SRS, št. 32/80) 
in 236. člena statuta občine Žalec (Uradni list SRS, 
št. 19/78, 34/79, 9/80, 14/80, 16/80 in 1/82) na seji dne 
17. decembra 1984 sprejel

SKLEP
o cenah geodetskih storitev

1. člen
Ta sklep določa cene geodetskih storitev, ki jih 

opravlja občinski upravni organ pristojen za geodet­
ske zadeve poleg svoje redne dejavnosti.

2. člen
Za geodetsko storitev, ki jo opravlja občinski 

upravni organ za geodetske zadeve se šteje:
— parcelacija zemljišč,
— parcelacija na podlagi prostorsko izvedbenega 

akta,
— ekspropriacija dolžinskega objekta,
— prenos posestne meje po podatkih zemljiškega 

katastra,
— ugotavljanje meje v mejnem ugotovitvenem 

postopku.

— izdelava geodetskega načrta za potrebe loka­
cijske dokumentacije in posnetek novozgrajene stavbe 
ali objekta,

— zakoličba stavbe ali objekta.

3. člen
Cena geodetske storitve iz 2. člena tega sklepa 

znaša:

1. Parcelacija

1. navezava na geodetsko mrežo 1250
2. parcelacija

2.1. parcelacija parcele velikosti do
0,3 ha na dva dela 5600

2.2. za vsak nadaljnji 0,3 ha 1650
2.3. za vsako dodatno novo parcelo 1400
2.4. parcelacija gozdne parcele — cena 

je povečana za 50 %

2. Parcelacija na podlagi zazidalnega oziro­
ma ureditvenega načrta

1. navezava na geodetsko mrežo 1250
2. parcelacija za obod

2.1. za vsakih 10 m meje oboda 1150
2.2. za vsako novo parcelo 1400

3. Ekspropriacija dolžinskega objekta

1. navezava, na geodetsko mrežo 1250
2. hektometer (100 m) ekspropriacije 8100

4. Prenos posestne meje po podatkih zemlji­
škega katastra

1. navezava na geodetsko mrežo 1250
2. določitev meje

2.1. za grafično izmero za dve mejni
točki 4300

2.2. za vsako nadaljnjo mejno točko 1400
2.3. za numerično izmero za dve mejni

točki 2400
2.4. za vsako nadljnjo točko 950

5. Ugotovitev meje v mejnem ugotovitvenem 
postopku

1. navezava na geodetsko mrežo 1250
2. ugotovitev meje

2.1. za dve mejni točki 3300
2.2. za vsako nadaljnjo mejno točko 950

6. Posnetek za lokacijsko dokumentacijo ali 
posnetek novozgrajene stavbe ali objekta

1. do 0,5 ha 4250
2. za vsakih nadaljnjih 0,25 ha 1400

7. Zakoličba stavbe ali objekta

1. stanovanjske stavbe ali garaže 2400
2. industrijske zgradbe — po dejansko po­

rabljenem času

Za dela, ki jih ni mogoče obračunati po L do 7. 
točki tega člena, znaša cena za uro opravljenega geo­
detskega dela:
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— za terensko geodetsko delo — ura po 500
— za pisarniško geodetsko delo — ura po 450
— za risarsko geodetsko delo — ura po 200
— za figurantsko ctelo — ura po 220

4. člen
Materialne in potne stroške zaračunava organ iz 

1. člena tega sklepa posebej po dejanski porabi ma­
teriala in v skladu s predpisi o obračunavanju potnih 
stroškov.

5. člen
Dohodki geodetskih storitev iz 2. in 3. člena tega 

sklepa so prihodki proračuna občine Žalec in so na­
menjeni za urejanje in modernizacijo geodetske dejav­
nosti v občini.

6. člen
Z dnem, ko začne veljati ta sklep, preneha veljati 

sklep o cenah geodetskih storitev (Uradni list SRS, št.' 
25/83).

J7. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 0-77/1-7/84
Žalec, dne 17. decembra 1984.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine Žalec
Ervin Janežič, dipl. oec. 1. r.

76.

Na podlagi 31. člena statuta in 50. člena poslov­
nika o delu skupščine sta zbora skupščine Samou­
pravne stanovanjske skupnosti občine Žalec na svoji
10. skupni seji dne 21. decembra 1984 sprejela

SKLEP
o povišanju stanarin in najemnin

Stanarine in najemnine se na območju občine Ža­
lec s 1. januarjem 1985 povišajo za 35 %>.

Predsednica
Samoupravne stanovanjske skupnosti 

občine Žalec 
Zorka Godler 1. r.

77/

Na podlagi 28. člena samoupravnega sporazuma 
o temeljih plana Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Žalec, 31. člena statuta in 50. člena poslovnika 
o delu skupščine, sta oba zbora skupščine Samouprav­
ne stanovanjske skupnosti občine Žalec na svoji 10. 
skupni seji dne 21. decembra 1984 sprejela

SKLEP
o višini stopenj, virih in osnovah prispevkov v stano­
vanjskem gospodarstvu občine Žalec veljavnih za leto 

1985

I
DO, TOZD, DS in drugi uporabniki družbenih 

sredstev, ki obračunavajo osebne dohodke, bodo v ča­

su od 1. januarja 1985 do 31. decembra 1985 združevali 
prispevke iz dohodka in čistega dohodka v višini 
1,920 »/o na bruto osebne dohodke za namene solidar­
nosti in vzajemnosti na ravni občine in republike.

Prispevki so namenski in jih bodo izplačevalci 
osebnih dohodkov obračunavali in plačevali:

— prispevek za solidarnost na ravni občine po 
stopnji na BOD 1 °/o iz dohodka;

— prispevek za solidarnost na ravni republike po 
stopnji 0,295 °/o na BOD iz dohodka;

— prispevek za vzajemnost na. ravni občine po 
stopnji 0,255 % na BOD iz čistega dohodka;

— prispevek za vzajemnost na ravni republike po 
stopnji 0,020 °/o na BOD iz čistega dohodka;

— prispevek za prenovo starega stanovanjskega 
sklada po stopnji 0,350 %> na BOD iz čistega dohodka.

n
Skupščina priporoča OZD, TOZD, DS in drugim 

uporabnikom družbenih sredstev, da v letu 1985 iz či­
stega dohodka namenjajo za reševanje stanovanjskih 
potreb svojih delavcev minimalno 2,75 % od bruto 
osebnih dohodkov.

Od tega namenjajo 53,50 %> za družbeno usmerje­
no in 46,50 °/o za individualno gradnjo.

Na podlagi takega sklepa znaša skupna stopnja 
stanovanjskega prispevka za leto 1985 minimalno 
4,67 »/o.

Višina stopenj velja za leto 1985.
'Predsednik 

skupščine SSS 
občine Žalec

Zorka Godler 1. r.

78.

Na podlagi 2. člena zakona o samoprispevku 
(Uradni list SRS, št 3/73 in 17/83), 12. člena zakona o 
referendumu in o drugih oblikah osebnega izjavljanja 
(Uradni list SRS, št. 23/77), sklepa o razpisu referen­
duma za uvedbo krajevnega samoprispevka na območ­
ju krajevne skupnosti Vinska gora (Uradni list SRS, 
št. 36/84) in izida referenduma z dne 23. decembra 
1984 je skupščina krajevne skupnosti Vinska gora na 
svoji seji dne 28. decembra 1984 sprejela

SKLEP
o uvedbi krajevnega samoprispevka na območju kra­

jevne skupnosti Vinska gora

1. člen
Za območje krajevne skupnosti Vinska gora se na 

podlagi odločitve občanov na referendumu 23. decemb­
ra 1984 uvede krajevni samoprispevek za izgradnjo 
prizidka k osnovni šoli Vinska gora in za dograditev 
ptt omrežja na območju krajevne skupnosti Vinska 
gora. >

2. člen
Krajevni samoprispevek se uvede za obdobje petih 

let in sicer od 1. januarja 1985 do 31. decembra 1989.

3. člen
Samoprispevek plačujejo delovni ljudje in občani:
— delavci in drugi delovni ljudje od osebnih 

dohodkov, zmanjšanih za davke in prispevke iz 
osebnih dohodkov oziroma nadomestil osebnih do-
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hodkov ter od plačil po pogodbah o delu — po 
stopnji 2

— upokojenci od pokojnin — po stopnji 1
— delovni ljudje in občani — zavezanci od

davka iz kmetijske dejavnosti od katastrskega do­
hodka negozdnih površin in ed vrednosti lesa do­
ločenega za posek — po stopnji 4

— delovni ljudje in občani — zavezanci davka
iz kmetijske dejavnosti, ki se jim odmerja davek 
po dejanskem dohodku od osebnega dohodka — po 
stopnji 2

— delovni ljudje in občani — od vsakega po­
sameznega dohodka od avtorskih pravic, patentov 
in tehničnih izboljšav zmanjšanega za priznane 
stroške in za davek od avtorskih pravic — po stop­
nji 2

— delovni ljudje in občani, ki opravljajo go­
spodarsko ali poklicno dejavnost in se jim davek 
iz te dejavnosti odmerja v pavšalnem letnem zne­
sku 2 °/o od pavšalno odmerjenega letnega zneska 
davka

— delovni ljudje, ki samostojno opravljajo go­
spodarsko ali poklicno dejavnost od ostanka či­
stega dohodka — po stopnji 2

4. člen
Samoprispevek se ne plačuje od socialnovarstvenih 

pomoči, invalidnin, pokojnin z varstvenim dodatkom, 
od štipendij, učencev in študentov ter od nagrad, ki 
jih prejemajo učenci in študenti na proizvodnem delu 
oziroma delovni praksi. Plačila so oproščeni tudi: de­
lovni ljudje in občani, ki prejemajo osebni dohodek 
iz delovnega razmerja, ki ne presega 60 %> poprečnega 
mesečnega čistega osebnega dohodka na delavca za­
poslenega v gospodarstvu SR Slovenije za preteklo le­
to in upokojenci, katerih pokojninski prejemki ne 
presegajo zneska najnižje pokojnine za polno pokoj­
ninsko dobo, ki ga določi Skupnost za pokojninsko in 
invalidsko zavarovanje SR Slovenije za tekoče leto.

Plačila samoprispevka so oproščeni tudi zavezanci 
davka od dohodka iz kmetijstva, katerih katastrski do­
hodek ne presega 2050 din.

5. člen
Na osnovi osnov in stopenj določenih v 3. členu 

tega sklepa bo zbranih predvidoma 20,000.000 din sred­
stev, ki se bodo uporabila za namene iz 1. člena tega 
sklepa in sicer:

— 85 %> zbranih sredstev za izgradnjo prizidka k 
osnovni šoli Vinska gora

— 15 %> zbranih sredstev za dograditev ptt omrež­
ja na območju krajevne skupnosti Vinska gora za ob­
dobje dveh let.

6. člen
Za pravilno in namensko uporabo sredstev samo­

prispevka po programu odgovarja svet krajevne skup­
nosti Vinska gora, ki o zbranih in porabljenih sred­
stvih poroča skupščini krajevne skupnosti enkrat letno.

Sredstva se zbirajo na posebnem žiro računu kra­
jevne skupnosti.

7. člen
Pravilnost obračunavanja in odvajanja samopri­

spevka pri izplačevalcih dohodka kontrolira služba 
družbenega knjigovodstva in občinska uprava za druž­
bene prihodke.

8. člen
Po izteku petletnega obdobja, za katero se uvaja 

krajevni samoprispevek mora svet krajevne skupnosti

sestaviti zaključni račun o zbranih in uporabljenih 
sredstvih samoprispevka ter o opravljenem delu in ga 
predložiti v sprejem skupščini krajevne skupnosti Vin­
ska gora, le-ta pa s podatki zaključnega računa sez­
nani zbor delovnih ljudi in občanov krajevne skup­
nosti Vinska gora.

Skupščina krajevne skupnosti Vinska gora odloča 
tudi o načinu, kako se uporabijo sredstva, ki bi osta­
la po zadostitvi potreb, zaradi katerih je bil samo­
prispevek uveden.

9. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS in na krajevno 'običajen način, uporab­
lja pa se od 1. januarja 1985 dalje.

St. 2/84
Vinska gora, dne 28. decembra 1984.

Predsednik
skupščine krajevne skupnosti 

Vinska gora 
Ivan Vodušek 1. r.

79.

Volilna komisija krajevne skupnosti Vinska gora 
daje po 11. členu zakona o referendumu in o drugih ob­
likah osebnega izjavljanja (Uradni list SRS, št. 23/77)

POROČILO
o izidu referenduma za uvedbo krajevnega samopri­
spevka na območju krajevne skupnosti Vinska gora, 

ki je bil 23. decembra 1984

Referendum je razpisala krajevna skupnost Vin­
ska gora s sklepom o razpisu referenduma (Uradni list 
SRS, št. 36/84) za izgradnjo prizidka k osnovni šoli Vin­
ska gora in za dograditev ptt omrežja na območju kra­
jevne skupnosti Vinska gora.

Referendum je bil 23. decembra 1984.
Volilna komisija je na podlagi pregleda glasovnih 

spisov preizkusila zakonitost referenduma in ugotovila, 
da je bil postopek za uvedbo referenduma in sam re­
ferendum Izveden v skladu z zakonom in da ni bilo 
nepravilnosti, ki bi lahko vplivale na izid glasovanja.

Po ugotovitvi izida glasovanja je volilna komisija 
ugotovila, da je od 973 volilnih upravičencev glasovalo 
931 volilcev, da je glasovalo »za« 757 volilcev, »proti« 
144 volilcev, neveljavnih je bilo 21 glasovnic, glaso­
vanja se je vzdržalo 9 volilcev, 42 volilcev pa se ni 
moglo udeležiti glasovanja iz razlogov, navedenih v 
prvem odstavku 21. člena citiranega zakona.

Na podlagi zgoraj navedenega izida glasovanja vo­
lilna komisija ugotavlja, da je predlog za uvedbo sa­
moprispevka sprejet, saj se je zanj izrekla večina gla­
sovalnih upravičencev. Tako ima skupščina krajevne 
skupnosti Vinska gora v smislu 21. člena zakona o re­
ferendumu in o drugih oblikah osebnega izjavljanja in 
2. člena zakona o samoprispevku zakonito podlago za 
sprejem sklepa o uvedbi krajevnega samoprispevka.

Vinska gora, dne 28. decembra 1984.
Volilna komisija krajevne skupnosti Vinska gora

Tajnik Predsednik
Anica Drev 1. r. Vlado Štraus 1'. r.

Član
Dragica Petek 1. r.
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n o službi družbenega knjigovodstva v Social 
i republiki Sloveniji
jn o obveznem posojilu SR Sloveniji v letu 1985 7
ik o sprejemu predloga družbenega dogovora o 
nih osnovah in merilih samoupravnega urejanja 
»sov pri pridobivanju in delitvi dohodka v SFR Ju- 
aviji 7
ok o sprejemu predloga družbenega dogovora o 

.ionalni porabi električne energije, varčevanju in 
»Udarnosti republik in avtonomnih pokrajin ob po- 
anjkanju električne energije 8

Odlok o soglasju k predlogu zakona o ratifikaciji 
sporazuma o garanciji (projekt III. faze prenosnega 
omrežja — tehnični sistem upravljanja) med SFR Ju­
goslavijo in Mednarodno banko za obnovo in razvoj 
(VU-2338) 8

G. Odlok o soglasju k statutom visokošolskih organizacij 
združenega dela 8

7. Odlok o imenovanju namestnikov družbenega pravo­
branilca samoupravljanja SR Slovenije 9

PREDSEDSTVO SR SLOVENIJE

8. Odlok o pomilostitvi obdolžencev in obsojencev — po­
milostitev po uradni dolžnosti ob Novem letu 1985 9

IZVRŠNI SVET SKUPŠČINE SR SLOVENIJE

9. Dogovor o nalogah pri uresničevanju družbene usmerit­
ve razporejanja dohodka in čistega dohodka v letu 
1985 * 10

REPUBLIŠKI UPRAVNI ORGANI IN ZAVODI

10. Spremembe in dopolnitve pregleda stopenj davkov iz 
osebnega dohodka stopenj prispevkov iz osebnega do­
hodka in stopenj prispevkov iz dohodka za financiranje 
splošnih družbenih potreb v družbenopolitičnih skup­
nostih in samoupravnih interesnih skupnostih na pod­
ročju družbenih dejavnosti za leto 1985 22

REPUBLIŠKE SAMOUPRAVNE INTERESNE SKUPNOSTI

11. Sklep o prispevku iz dohodka za delovanje Samo­
upravne interesne skupnosti SR Slovenije za eko­
nomske odnose s tujino za leto 1985 22

DRUGI REPUBLIŠKI ORGANI IN ORGANIZACIJE

12. Sklep o veljavnosti prispevne stopnje Izobraževalne
skupnosti gradbeništva Slovenije 23

13. Sklep o spremembah sklepa o določitvi višine letnih 
povračil za uporabo cest, ki jih plačujejo uporabniki 
cest za cestna motorna vozila in priklopna vozila **

14. Sklep o spremembi sklepa o določitvi višine povračila
za uporabo cest, vsebovanega v prodajni ceni plinskih 
goriv, ki se uporabljajo za pogon motornih vozil 25

15. Sklep o določitvi kriterijev in meril za delitev sred­
stev za ceste iz tretje do Šeste točke 38. člena zakona
o cestah v letu 198 5 25

OBMOČNE VODNE SKUPNOSTI

16. Sklep o stopnjah in tarifah vodnega prispevka x* leto
1985 (Gorenjske) 26

17. Sklep o uskladitvi višine povračil (tarif vodnih prispev­
kov) od posameznih osnov v letu 1985 za izvajanje pro­
grama vodnogospodarske dejavnosti OVS Mura tl

NI IN ORGANIZACIJE V OBČINI
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govor o spremembah in dopolnitvah dogovora o ob- 
.ovanju in razporejanju sredstev splošno porabe v
Činah in mestu Ljubljana za leto 1981 27
llok o spremembah in dopolnitvah odloka o prora- 
inu mesta Ljubljane za leto 1984 31

Jdlok o spremembah m dopolnitvah odloka o varstvu 
zraka na območju mesta Ljubljane 32

21. Odlok o spremembi odloka o družbeni skrbi za udele­
žence NOV ih drugih vojn ter za njihove družinske 
člane (Brežice) 33

22. Odlok o plačevanju dela stroškov veterinarsko-higien-
ske službe v občini Brežice 33

23. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o poseb­
nem občinskem davku od prometa proizvodov in od 
plačil za storitve (Brežice) 34

24. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o prora­
čunu občine Celje za leto 1984 34

25. Odlok o začasnem financiranju splošnih družbenih
potreb v letu 1985 v občini Celje 35

26. Odlok o zagotavljanju sredstev za blagovne rezerve
občine Celje 35

27. Odlok o ustanovitvi sklada stavbnih zemljišč v občini
Celje 36

28. Odlok o spremembi odloka o proračunu občine Cerk­
nica za leto 1984 36

29. Odlok o začasnem financiranju proračunskih potreb
občine Cerknica v I. trimesečju leta 1985 37

30. Odlok o določitvi amortizacijske stopnje za osnovna 
sredstva in sredstva skupne porabe organov in orga­
nizacij družbenopolitičnih skupnosti ter družbenopoli­
tičnih in družbenih organizacij, ki se financirajo iz
proračuna občine Cerknica 37

31. Odlok o zagotavljanju sredstev za občinske blagovne
rezerve v letu 1985 (Hrastnik) 37

32. Odlok o začasnem financiranju splošnih družbenih
potreb v občini Kamnik v I. trimesečju 1985 38

33. Odlok o zagotavljanju sredstev za občinske blagovne
rezerve v letu 1985 (Kamnik) 38

34. Odlok o spicmembi odloka o proračunu občine Kočevje
za leto 1984 39

35. Odlok o začasnem financiranju splošnih družbenih
potreb v občini Kočevje v času od 1. 1. do 31. 3. 1985 39

36. Sklep Občinske raziskovalne skupnosti Kranj 40
37. Odlok o začasnem financiranju splošnih družbenih

potreb občine Laško v 1 trimesečju 1985 40
38. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o zagotav­

ljanju in usmerjanju sredstev za intervencije v proiz­
vodnji hrane v obdobju 1982—1985 (Laško) 40

39. Odlok o spremembi odloka o proračunu občine Lenart
za leto 1984 40

40. Odlok o začasnem financiranju proračunskih potreb v 
občini Lenart v L trimesečju 1985 41

41. Odlok o zagotavljanju sredstev za občinske blagovne 
rezerve v letu 1985 (Lenart) 41

42. Ugotovitveni sklep o stopnjah, virih in osnovah zdru­
ženih sredstev za potrebe solidarnosti In vzajemnosti 
na področju stanovanjskega gospodarstva v okviru Sa­
moupravne stanovanjske skupnosti občine Lenart za 
leto 1985 42

43. Sklep o osnovah 'a. obračunavanje in plačevanje pris­
pevkov za zadovoljevanje skupnih potreb na področju 
zdravstvenega varstva v Občinski zdravstveni skup­
nosti Lenart 42

44. Odlok o spremembi odloka o proračunu občine Litija 
za leto 1984 43

43. Odlok o začasnem financiranju splošnih družbenih pot­
reb občine Litija v L trimesečju 1985 44
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46. Odlok o zagotavljanju sredstev za občinske bli. 
rezerve v letu 1935 (Litija)

47. Odlok o spremembi odloka o financiranju obran 
pred točo v osrednji Sloveniji (Litija)

48. Odlok o spremembi odloka o plačevanju prispevka 
požarno varstvo občine Litija

49. Odlok o določitvi zaščitenih kmetij na območju ob 
čine Litija

50. Sklep o vrednosti točke za določitev višine nadome­
stila za uporabo stavbnega zemljišča (Litija) 53

51. Pravilnik o postopku in pogojih kvalitetnega prevzema 
novograjenih stanovanjskih objektov in poslovnih pro­
storov v družbeni lastnini ter o dokončnem prevzqmu
po preteku garancijskega roka (Litija) 53

52. Sklep o določitvi vrednosti točke za izvedbo revalo­
rizacije stanovanj in poslovnih prostorov družbene 
lastnine v letu 1985 (Litija) 55

53. Sklep o spremembi in dopolnitvi sklepa o uvedbi
povračila za uporabo javnih površin v poslovne na­
mene (Ljubljana Center) 55

54. Odredba o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne pre­
glede in dovoljenja v občini Mozirje 56

55. Odlok o podaljšanju veljavnosti odloka o zagotavlja­
nju sredstev za občinske blagovne rezerve za leto 1985 
(Sevnica) 57

56. Spremembe in dopolnitve samoupravnega sporazuma
o uresničevanju zdravstvenega varstva (Sevnica) 58

57. Odlok o spremembi odloka o proračunu občine Slo­
venska Bistrica za leto 1984 59

58. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o komunal­
nih dejavnostih na območju občine Slovenska Bistrica 59

59. Odlok o spremembi odloka o določitvi odškodnine za­
radi spremembe namembnosti kmetijskih in gozdnih 
zemljišč (Slovenska Bistrica) 60

60. Odlok o spremembah odloka o prispevku za pospeše­
vanje kmetijstva v občini Slovenska Bistrica 60

61. Odlok o gospodarjenju z javnimi potmi (Slovenska
Bistrica > 60

62. Sklep o soglasju k samoupravnemu sporazumu o usta­
novitvi Občinske skupnosti za zaposlovanje Slovenska 
Bistrica 62

jdlok o začasnem financiranju splošnih dru 
lotreb občine Slovenske Konjice za I. trimesečje 
*ta

.. Odlok o spremembi odloka o zagotavljanju sredst' 
občinske blagovne rezerve v letu 1984 (Slovenski 
njice)

65. Odredba o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne 
glede in dovoljenja na območju občine Slovenski ' 
njice

66. Sklep o Javni razgrnitvi zazidalnega načrta pren 
starega mestnega jedra Slovenske Konjice

67. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o pror> 
čunu občine Šentjur pri Celju za leto 1984

68. Odlok o začasnem financiranju proračuna občine Šent­
jur pri Celju za I. trimesečje 1985 t

69. Odlok o spremembi območij naselij Šentjur, Pod­
gorje, Nova vas in Cmolica (del) (Šentjur pri Celju) 65

70. Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o proračunu
občine Šmarje pri Jelšah za leto 1984 66

71. Odlok o začasnem financiranju splošnih družbenih
potreb v občini Šmarje pri Jelšah v I. trimesečju 
1985 66

72. Odlok o zagotavljanju sredstev za blagovne rezerve
občine Šmarje pri Jelšah v letu 1985 66

73. Odredba o pristojbinah za obvezno veterinarsko-sani­
tarne preglede živine in živil živalskega izvora ter 
pristojbine za izdajo dovoljenja za proizvodnjo mleka
za javno potrošnjo v občini Vrhnika 67

74. Sklep o cenah komunalnih storitev (Žalec) 68

75. Sklep o cenah geodetskih storitev (Žalec) 68
76. Sklep o povišanju "stanarin in najemnin (Žalec) 69
77. Sklep o višini stopenj, virih in osnovah prispevkov v

stanovanjskem gospodarstvu občine Žalec veljavnih
leto 1985 69

78. Sklep o uvedbi krajevnega samoprispevka na območju
krajevne skupnosti Vinska gora (Žalec) 69

79. Poročilo o izidu referenduma za uvedbo krajevnega 
samoprispevka na območju KS Vinska gora (Žalec) 70
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